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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

NARIADENIE RADY (EU) 2015/2072
zo 17. novembra 2015,

ktorym sa na rok 2016 stanovu]u rybolovne moZnosti tyka)uce sa urditych populacu ryb a skupin
populacii ryb uplatnitelné v Baltskom mori a ktorym sa menia nariadenia (EU) & 1221/2014 a (EU)
2015/104

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najmi na jej ¢ldnok 43 ods. 3,
so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

kedZze:

(1)  V ¢lanku 43 ods. 3 zmluvy sa stanovuje, Ze Rada mé na ndvrh Komisie prijat opatrenia tykajice sa stanovovania
a pridelovania rybolovnych moznosti.

(2)  V nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013 (') sa vyZaduje, aby sa prijali ochranné opatrenia
pri zohladneni dostupnych vedeckych, technickych a hospoddrskych odpordcani a pripadne sprdv, ktoré
vypractiva Vedecky, technicky a hospodarsky vybor pre rybarstvo (,STECFY) a iné poradné orgiany, ako aj
s ohladom na akékolvek odport¢ania ziskané od poradnych rad.

(3)  Ulohou Rady je prijimat opatrenia, ktorymi sa stanovujt a prideluji rybolovné moznosti a v pripade potreby aj
urité podmienky, ktoré st s nimi funkéne prepojené. Rybolovné moznosti by sa mali rozdelit medzi ¢lenské
Staty tak, aby sa kazdému ¢lenskému §tatu zabezpecila relativna stabilita rybolovnych ¢innosti v pripade kazdej
populacie ryb alebo rybolovnej oblasti a aby sa nalezite zohladnovali ciele spolo¢nej rybarskej politiky stanovené
v nariadeni (EU) ¢. 1380/2013.

(4)  Celkovy povoleny vylov (TAC) by sa mal preto v siilade s nariadenim (EU) ¢. 1380/2013 stanovit na ziklade
dostupnych vedeckych odportcani, pricom by sa mali zohladnit biologické a socio-ekonomické aspekty
a zdroven by sa malo zabezpecit spravodlivé zaobchddzanie s jednotlivymi sektormi rybolovu, ako aj s ohladom
na stanoviskd vyjadrené pocas konzultdcif so zainteresovanymi stranami.

(5)  Rybolovné moznosti tykajice sa populdcii, na ktoré sa vztahuji osobitné viacroéné plany, by sa mali stanovit
v stilade s pravidlami stanovenymi v uvedenych pldnoch. V dosledku toho by sa obmedzenie vylovu populdcie
tresky v Baltskom mori malo stanovit v stlade s pravidlami stanovenymi v nariadeni Rady (ES) ¢. 1098/2007 ().

(6)  Medzindrodnd rada pre vyskum mora (,ICES®) v dosledku zmien biologickych procesov vo vychodnej populacii
tresky nemohla ur¢it biologické referencné hodnoty pre populdciu tresky v poddivizidch ICES 25 — 32 a namiesto
toho odporucila, aby TAC vztahujice sa na tGto populdciu tresky vychddzali z koncepcie pre populdcie,
v savislosti s ktorymi st dostupné len obmedzené tdaje. Neexistencia biologickych referenénych hodnot je
dovodom, preco sa nemozno riadit pravidlami stanovovania a pridelovania rybolovnych moznosti tykajtcich sa

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013 z 11. decembra 2013 o spolocnej rybdrskej politike, ktorym sa menia
nariadenia Rady (ES) ¢. 1954/2003 a (ES) ¢. 12242009 a zrusujd nariadenia Rady (ES) ¢. 2371/2002 a (ES) ¢. 639/2004 a rozhodnutie
Rady 2004/585/ES (U v.EUL 354,28.12.2013,. 22).

() Nariadenie Rady ES) ¢. 1098/2007 z 18. septembra 2007, ktorym sa ustanovuje Vlacrocny plan pre populdcie tresky v Baltskom mori
a rybolov vyuzivajici tieto populdcie a ktorym sa menf a doplfia nariadenie (EHS) ¢ 2847/93 a zrusuje nariadenie (ES) ¢. 779/97
(U.v.EU L 248,22.9.2007,s. 1).
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populdcie tresky v uvedenych poddivizidch stanoven)’fch v nariadeni (ES) ¢. 1098/2007. Ak by sa rybolovné
moznosti neurili a nerozdelili, mohla by sa vdzne ohrozif udrzatelnost populac1e tresky, a preto s ciefom
prispiet k plneniu cielov SRP vymedzenych v nariadeni (EU) ¢. 1380/2013 je vhodné urcit TAC na zaklade
koncepcie pre populdcie, v stvislosti s ktorymi st dostupné len obmedzené tdaje, na trovni zodpovedajiicej
koncepcii, ktort vyvinula a odporucila ICES.

(7)  Vzhladom na novy pristup zo strany ICES k vedeckym odporticaniam pri stanovovani rybolovnych moznosti pre
tresku v subdivizidch 22 — 24 je vhodné uplatiiovat postupny pristup k zniZzovaniu rybolovnych moZnosti.

(8) S ohladom na najnovsie vedecké odporiicania v zdujme ochrany neresisk zdpadnej tresky, je vhodné stanovit
rybolovné moznosti mimo obdobia neresenia (15. februdr — 31. marec 2016 a nie v mesiaci april, ako sa
uplatiiovalo predtym). Takéto stanovenie rybolovnych moznosti prispeje k pozmvnemu vyvoju tejto populdcie
a v konecnom dosledku aj k dosiahnutiu cielov SRP vymedzenych v nariadent (EU) ¢. 1380/2013.

(9)  Nariadenim (EU) ¢. 1380/2013 sa stanovuje ciel spolocnej rybarskej politiky dosiahnut do roku 2015, pokial je
to mozné, mieru vyuzivania na drovni maximdilneho udrzatelného vynosu a postupne rasticim tempom
najneskor do roku 2020 pre vsetky populdcie. KedZe dosiahnutie uvedenej miery vyuZivania do roku 2016 by
malo vézne dosledky pre socidlnu a hospodarsku udrzatelnost flotil loviacich $proty a slede, je akceptovatelné,
aby sa tdto miera vyuZivania dosiahla do konca roka 2017. Rybolovné moznosti na rok 2016 by sa pre uvedené
populdcie mali stanovit takym sposobom, aby sa zabezpecilo, Ze sa miera vyuZivania na Grovni maximédlneho
udrzatelného vynosu dosiahne postupne rasticim tempom do uvedeného ddtumu.

(10) Vyuzivanie rybolovnych moznosti stanovenych v tomto nariadeni podlicha nariadeniu Rady (ES)
¢. 1224/2009 (!), a najmi jeho clankom 33 a 34, ktoré sa tykaji zaznamendvania dlovkov a rybolovného dsilia
a zasielania tdajov o vycerpani rybolovnych moznosti Komisii. V tomto nariadeni by sa preto mali $pecifikovat
kédy tykajice sa vylodenia populdcii, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie, ktoré maju ¢lenské stty pouzivat, ked
zasielaji tdaje Komisii.

(11) Nariadenim Rady (ES) ¢ 847/96 (3 sa zaviedli dodato¢né podmienky medziro¢ného riadenia TAC vrdtane
ustanoveni o flexibilite pri populdcidch, na ktoré sa vztahuji preventivne a analytické TAC podla ¢lankov 3 a 4.
Rada podla ¢lanku 2 uvedeného nariadenia pri stanovovani TAC méd rozhodovat o tom, na ktoré populdcie sa
¢lanky 3 alebo 4 neuplatnu]u a to najmd na zdklade biologického stavu populdcii. Neddvno sa ¢lankom 15
ods. 9 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013 zaviedol mechanizmus medziro¢nej flexibility pri vietkych populdcidch, na
ktoré sa vztahuje povinnost vylodovat tlovky. S cielom zabrdnit nadmernej flexibilite, ktord by oslabila zdsadu
rozumného a zodpovedného vyuzivania zivych morskych biologickych zdrojov, branila dosiahnutiu cielov
spolo¢nej rybérskej politiky a zhorsila biologicky stav populdcii, by sa preto malo stanovit, Ze sa ¢lanky 3 a 4
nariadenia (ES) ¢. 847/96 uplatiuji na analytlcke TAC len vtedy, ked sa nevyuziva medzirocnd flexibilita
stanovend v ¢lanku 15 ods. 9 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013.

(12)  Vzhladom na embargo Ruskej federdcie na dovoz urcitych polnohospodarskych a rybarskych produktov z Unie,
sa v roku 2015 zaviedla flexibilita na drovni 25 %, pokial ide o prené§anie nevyuiitych rybolovnych mozZnosti
pre populac1e ktoré boli dcinkom ruského embarga najvaznejsw alebo priamo zasiahnuté. Vzhladom na
vynimocné okolnosti spocivajiice v predizeni a roziireni uvedeného embarga tykajiiceho sa Unie, ako aj
nedostupnost niektorych tradi¢nych trhov a s ohladom na vedecké odportcania, je, pokial ide o ur¢ité populdcie,
vhodné povolit, aby sa rybolovné moznosti, ktoré neboli vyuzité v roku 2015, preniesli do roku 2016 do vysky
25 % a pre makrelu v severovychodnom Atlantiku do vysky 17,5 % pociatocnej kvoty na rok 2015. Je preto
vhodné, aby sa takdto flexibilita zaviedla v nariadeni Rady (EU) ¢. 1221/2014 () a v nariadeni Rady (EU)
2015/104 (%. Pokial ide o prenos nevyuzitych rybolovnych moznostl nemala by sa v stvislosti s dotknutymi
populdciami uplatiiovat Ziadna ind flexibilita.

() Nariadenie Rady (ES) ¢. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje systém kontroly Spolocenstva na zabezpecenie
dodrmavarua pravidiel spolocne] politiky v oblasti rybného hospodarstva a ktorym sa menia a doplitajii nariadenia (ES) ¢. 847/96, (ES)
¢. 2371/2002, (ES) ¢. 8112004, (ES) ¢. 768/2005, (ES) ¢. 2115/2005, (ES) ¢. 21662005, (ES) ¢. 3882006, (ES) ¢. 509/2007, (ES)
é. 676/2007, (ES) & 10982007, (ES) & 1300/2008, (ES) &. 1342/2008 a ktorym sa zrusuji nariadenia (EHS) ¢. 2847/93, (ES) &. 1627/94
a (ES) €. 1966/2006 (U.v. EU L 343,22.12.2009, 5. 1).

A Narlademe Rady (ES) . 84796 zo 6. mdja 1996, ktorym sa zavddzaju dodato¢né podmienky pre riadenie celkovych pripustnych
tlovkov (TAC) a kvot presahu)uce rok (U.v.ESL 115, 9.5.1996,s. 3).

() Nariadenie Rady (EU) ¢. 1221/2014 z 10. novembra 2014, ktorym sa na rok 2015 stanovuji rybolovne moZznosti tykajtice sa urcitych
populdcii ryb a skupin populdcif ryb uplatnitelné v Baltskom mori a ktorym sa menia narladenla (EU) ¢. 43/2014 a (EU) ¢. 11802013
(U.v.EUL 330, 15. 11.2014,s.16).

(*) Nariadenie Rady (EU) 2015/104 z 19. janudra 2015, ktorym sa na rok 2015 stanovujt rybolovné moznosti pre urcité populdcie ryb
a skupiny populdcif ryb uplatnitelné vo voddch Unie a v pripade plavidiel Unie aj v urcitych voddch nepatriacich Unii, ktorym sa meni
nariadenie (EU) & 43/2014 a ktorym sa zruSuje nariadenie (EV) & 779]2014 (U.v.EUL 22, 28.1.2015,s. 1).
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(13) S cielom predist preruseniu rybolovnych cinnosti a zabezpecit Zivobytie rybarov Unie by sa toto nariadenie malo
uplatiiovat od 1. janudra 2016. Z dovodu nalichavosti by toto nariadenie malo nadobudnut Gé¢innost ihned po
jeho uverejneni. Z dovodov uvedenych v odévodneni 12 by sa ustanovenia tykajice sa moznosti preniest
rybolovné moznosti nevyuzité v roku 2015 mali uplatriovat s i¢innostou od 1. janudra 2015,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA I

VSEOBECNE USTANOVENIA
Cldnok 1
Predmet dpravy

Tymto nariadenim sa na rok 2016 stanovuji rybolovné moznosti pre urdité populdcie ryb a skupiny populacii ryb
v Baltskom mori.

Cldnok 2
Rozsah posobnosti

Toto nariadenie sa vztahuje na rybdrske plavidld Unie loviace v Baltskom mori.

Cldnok 3
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiuja tieto vymedzenia pojmov:
1. ,ICES“ je Medzindrodnd rada pre vyskum mora;
2. ,Baltské more” sti zony ICES IIIb, Illc a IIid;

3. ,poddivizia“ je poddivizia ICES Baltského mora podla vymedzenia v prilohe I k nariadeniu Rady (ES)
& 2187/2005 (')

4. ,rybdrske plavidlo® je kazdé plavidlo vybavené na komeréné vyuzivanie morskych biologickych zdrojov;

5. ,rybarske plavidlo Unie“ je rybdrske plavidlo plaviace sa pod vlajkou ¢lenského sttu a zaregistrované v Unii;
6. ,populdcia“ je morsky biologicky zdroj, ktory sa vyskytuje v danej oblasti hospodarenia;

7. .celkovy povoleny vylov* (TAC) je mnoZstvo kazdej populdcie, ktoré mozno:

i) vylovit pocas jedného roka pre rybolov, ktory podlieha povinnosti vylodovat dlovky podla ¢lanku 15 nariadenia
(EU) ¢. 1380/2013, alebo

ii) vylodit pocas jedného roka pre rybolov, ktory nepodlicha povinnosti vylodovat dlovky podla clanku 15
nariadenia (EU) ¢. 1380/2013;

8. ,kvota“ je podiel TAC prideleny Unii, clenskému statu alebo tretej krajine.
KAPITOLA II
RYBOLOVNE MOZNOSTI
Cldnok 4
TAC a pridelovanie
TAC, kvéty a pripadné funkéne stvisiace podmienky st stanovené v prilohe.

(') Nariadenie Rady (ES) ¢. 2187/2005 z 21. decembra 2005 na ochranu zdrojov rybolovu vo vodach Baltského mora, Beltov a @resundu
prostrednictvom technickych opatreni (U. v. EUL 349, 31.12.2005,s. 1).
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Cldnok 5
Osobitné ustanovenia tykajidce sa pridelovania rybolovnych moZnosti

Rozdelenie rybolovnych moznosti medzi clenské $tity podla tohto nariadenia sa uskutoCfiuje bez toho, aby boli
dotknuté:

a) vymeny vykonané podla ¢linku 16 ods. 8 nariadenia (EU) & 1380/2013;
b) zniZenia a prerozdelenia vykonané podla ¢lanku 37 nariadenia (ES) ¢. 1224/2009;

¢) dodatoéné vylodenia povolené podla ¢linku 3 nariadenia (ES) ¢. 847/96 alebo podla clinku 15 ods. 9 nariadenia
(EU) €. 1380/2013;

d) mnozstvd zadrzané v stlade s clinkom 4 nariadenia (ES) ¢. 847/96 alebo prevedené podla clanku 15 ods. 9
nariadenia (EU) ¢. 1380/2013;

e) zniZenia vykonané podla ¢lankov 105, 106 a 107 nariadenia (ES) ¢. 1224/2009.

Cldnok 6
Podmienky vylod'ovania dlovkov a vedlajsich dlovkov, na ktoré sa nevztahuje povinnost vylodovat ilovky

1. Na dlovky druhov, pre ktoré je stanovené obmedzenie vylovu a ktoré sa ulovili v rdmci rybolovu uvedeného
v cldanku 15 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013, sa vztahuje povinnost vylodit dlovky ustanovend v ¢lanku 15
uvedeného nariadenia.

2. Ulovky a vedlajsie tilovky platesy sa ponechdvajii na palube alebo sa vyloduj, len ak ich ulovili rybdrske plavidla
Unie plaviace sa pod vlajkou ¢lenského $ttu, ktory md pridelent kvétu, za predpokladu, Ze tito kvota este nie je
vycerpand.

Populicie necielovych druhov v rimci bezpecnych biologickych hranic uvedené v ¢lanku 15 ods. 8 nariadenia (EU)

3.
¢. 1380/2013 sa uvadzaja v prilohe na tGcely vynimky z povinnosti zapoditavat tilovky do prislusnej kvoty, stanovenej
v uvedenom ¢lanku.

KAPITOLA III

FLEXIBILITA PRI STANOVOVANI RYBOLOVNYCH MOZNOSTI TYKAJUCICH SA URCITYCH POPULACII

Cldnok 7
Zmena nariadenia (EU) 2015/104
Do nariadenia (EU) 2015/104 sa vkladd tento ¢lanok:

,Cldnok 18a

Flexibilita pri stanovovani rybolovnych moznosti tykajicich sa uréitych populicii
1. Tento ¢lanok sa vztahuje na tieto populdcie:

a) makrela atlantickd v zénach Illa a IV; vo vodach Unie zén Ila, 1lIb, Illc, a 1IId;

b) makrela atlantickd v oblastiach VI, VII, VIlla, VIIIb, VIIId a VIIle; vo vodach Unie a medzindrodnych vodich zény
Vb; v medzindrodnych vodéch zén Ila, XII a XIV;

¢) makrela atlantickd vo voddch Nérska z6n Ila a Va;

d) sled atlanticky vo vodach Unie, vo voddch Nérska a medzinrodnych vodach zén I a II;
e) sled atlanticky v Severnom mori severne od 53° severnej §irky;

f) sled atlanticky v oblastiach IVc a VIId;

g) sled atlanticky v zénach VIla, VIig, VIIh, VIJj a VIlk;

h) stavrida vo vodach Unie zén Ila, IVa, VI, Vlla-c, Vlle-k VIIla, VIIIb, VIIId a VIile; vo vodach Unie a medzini-
rodnych vodach zény Vb, v medzindrodnych vodach zén XII a XIV.
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2. Akékolvek mnozstvd do vysky 25 % povodnej kvoty clenského $titu z populdcii uvedenych v odseku 1
pism. d) az h), ktoré neboli vyuzité v roku 2015, sa pripocitaji pri vypocte kvéty dotknutého ¢lenského Stitu pre
prislusnii popula’ciu na rok 2016. Uveden}?' percentudlny podiel zodpovedd 17,5 % v pripade populdcii stanovenych
v odseku 1 pism. a) aZ c). Pri stanoven{ Vyuthych a nevyuzitych mnozstiev na zdklade tohto odseku sa zohladni
akékolvek mnozstvo, ktoré sa previedlo na iny ¢lensky §tit podla clinku 16 ods. 8 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013,
ako aj akékolvek mnozstvad odpocitané podla ¢lankov 37, 105 a 107 nariadenia (ES) & 1224/2009.

3. Ak clensky $tit vyuZziva v suvislosti s urcitou populdciou moznost ustanovenii v odseku 2 tohto ¢lanku,
v stvislosti s touto populdciou sa nemdze uplatiiovat Ziadna dalsia flexibilita, pokial ide o prenos nevyuzitych
rybolovnych moznosti.”

Cldnok 8
Zmena nariadenia (EU) & 1221/2014
V nariadeni (EU) ¢. 1221/2014 sa vklada tento ¢lanok:

,Cldnok 5a

Flexibilita pri stanovovani rybolovnych moznosti tykajiicich sa urcitych populicii

1. Tento ¢lanok sa vztahuje na tieto populdcie:

a) sled atlanticky v poddivizidch ICES 30 - 31;

b) sled atlanticky vo voddch Unie poddivizif ICES 25 — 27, 28.2, 29 a 32;

c) sled atlanticky v poddivizii ICES 28.1;

d) $prota severnd vo vodach Unie poddivizif ICES 22 — 32.

2. Akékolvek mnozstvd do vysky 25 % kvéty clenského stitu z populdcii uvedenych v odseku 1, ktoré neboli
vyuzité v roku 2015, sa pripocitaja pri vypocte kvoty dotknutého ¢lenského statu pre prislusnt populdciu na rok
2016. Pri stanoveni Vyu21tych a nevyuz1tych mnozstiev na zdklade tohto odseku sa zohladni akékolvek mnozstvo,

ktoré sa previedlo na iny clensky stat podla ¢lanku 16 ods. 8 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013 a akékolvek mnozstva
odpocitané podla ¢lankov 37, 105 a 107 nariadenia (ES) ¢. 1224/2009.

3. Ak densky $tat vyuziva v savislosti s urcitou populdciou moznost ustanovent v odseku 2 tohto ¢lanku,

v suvislosti s touto populdciou sa nesmie uplatiiovat Ziadna dalsia flexibilita, pokial ide o prenos nevyuzitych
rybolovnych moznosti.”

KAPITOLA IV

ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldnok 9
Zasielanie ddajov
Ked ¢lenské stity podla cldinkov 33 a 34 nariadenia (ES) ¢. 12242009 zasielaji Komisii idaje o ulovenych alebo
vylodenych mnoZstvach populdcii, pouZivaji na tento ticel kddy populacii stanovené v prilohe k tomuto narjadeniu.
Cldnok 10
Flexibilita

1. Pokial sa v prilohe k tomuto nariadeniu neuvddza inak, ¢ldnok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa uplatiiuje na
populacie, na ktoré sa vztahuje preventivny TAC, a ¢ldnok 3 ods. 2 a 3 a ¢ldnok 4 uvedeného nariadenia sa uplatfiujd na
populacie, na ktoré sa vztahuje analyticky TAC.

2. Clinok 3 ods. 2 a 3 a cldnok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa viak neuplatitujii, ked clensky Stit vyuziva
medziroénd flexibilitu ustanovend v ¢lanku 15 ods. 9 nariadenia (EU) & 1380/2013.
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Cldnok 11
Nadobudnutie Wcinnosti
Toto nariadenie nadobtida t¢innost diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.
Uplatiiuje sa od 1. janudra 2016.

Clanky 7 a 8 sa vsak uplatiiuji s G¢innostou od 1. janudra 2015,

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 17. novembra 2015

Za Radu

predseda
J. ASSELBORN
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PRILOHA

TAC vztahujiice sa na rybéarske plavidld Unie v oblastiach, kde TAC existuje podl'a druhov a podla oblasti

V nasledovnych tabulkdch st stanovené TAC a kvéty (v tondch Zivej hmotnosti, pokial nie je uvedené inak) podla
jednotlivych populdcif a funkéne stvisiace podmienky.

Pokial nie je uvedené inak, odkazy na rybolovné zény st odkazmi na zény ICES.

Populdcie ryb sa uvddzaji podla abecedného poradia latinskych ndzvov prislusnych druhov.

Na tcely tohto nariadenia sa uvddza tato porovndvacia tabulka latinskych ndzvov a beznych ndzvov:

Vedecky ndzov

Trojmiestny abecedny kod

Bezny ndzov

Clupea harengus HER sled’ atlanticky
Gadus morhua COD treska Skvrnitd
Pleuronectes platessa PLE platesa velkd
Salmo salar SAL losos atlanticky
Sprattus sprattus SPR $prota severnd
Druh: sled atlanticky Zoéna: poddivizia 30 — 31
Clupea harengus HER/3D30.; HER/3D31.
Finsko 99 098
Svédsko 21774
Unia 120 872
TAC 120 872 analyticky TAC
Druh: sled’ atlanticky Zéna: poddivizie 22 — 24
Clupea harengus HER/3B23.; HER/3C22.; HER[3D24.
Dénsko 3 683
Nemecko 14 496
Finsko 2 Uplatiiuje sa ¢ldnok 6 ods. 3 tohto nariadenia.
Pol'sko 3419
Svédsko 4674
Unia 26 274
TAC 26 274 analyticky TAC

Clanok 3 ods. 2 a 3 nariadenia (ES) ¢. 847/96
sa neuplatiiuje.

Clanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa neuplat-
nuje.
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Druh: sled atlanticky Zéna: vody Unie poddivizif 25 - 27, 28.2, 29 a 32
Clupea harengus HER[3D25.; HER/3D26.; HER/3D27. HER[3D28.2;
HER/3D29.; HER/3D32.
Dansko 3 905
Nemecko 1035
Est6nsko 19 942 Uplatiiuje sa ¢ldnok 6 ods. 3 tohto nariadenia.
Finsko 38 927
Lotyssko 4921
Litva 5182
Pol'sko 44 224
Svédsko 59 369
Unia 177 505
TAC neuplatiiuje sa analyticky TAC
Druh: sled atlanticky Zoéna: poddivizia 28.1
Clupea harengus HER/03D.RG
Esténsko 16 124
Lotyssko 18 791 Uplatiiuje sa ¢ldnok 6 ods. 3 tohto nariadenia.
Unia 34 915
TAC 34 915 analyticky TAC
Druh treska skvrnitd Zéna: vody Unie podoblasti 25 — 32
Gadus morhua COD[3D25.; COD/3D26.; COD[3D27.; COD/3D28.;
COD[3D29.; COD/3D30.,; COD/3D31.; COD/3D32.
Dénsko 9 451
Nemecko 3760
Est6nsko 921
Finsko 723
Lotyssko 3514
Litva 2 315
Pol'sko 10 884
Svédsko 9575
Unia 41 143
TAC neuplatiiuje sa preventivny TAC

Clanok 3 ods. 2 a 3 nariadenia (ES) ¢. 847/96
sa neuplatiiuje.

Cldnok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa neuplat-
nuje.




19.11.2015 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 302/9
Druh: treska Skvrnitd Zona: poddivizie 22 — 24
Gadus morhua COD/3B23.; COD/3C22.; COD/3D24.

Dénsko 5552 (Y

Nemecko 2715 (Y

Estonsko 123 (Y

Finsko 109 (Y

Lotyssko 459 (1)

Litva 298 (1)

Pol'sko 1486 ()

Svédsko 1978 (Y

Unia 12 720 (Y

TAC 12 720 (Y analyticky TAC

Clanok 3 ods. 2 a 3 nariadenia (ES) ¢. 847/96
sa neuplatiiuje.

Cldnok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa neuplat-
nuje.

(') Tato kvotu mozno vylovit od 1. janudra do 14. februdra 2016 a od 1. aprila do 31. decembra 2016.

Druh: platesa velkd Zoéna: vody Unie podoblasti 22 — 32
Pleuronectes platessa PLE/3B23.; PLE[3C22.; PLE/3D24.; PLE/3D25,

PLE[3D26.; PLE[3D27.; PLE/3D28.; PLE/3D29.;
PLE/3D30.; PLE/3D31.; PLE/3D32.

Dénsko 2 890

Nemecko 321

Pol'sko 605

Svédsko 218

Unia 4034

TAC 4034 analyticky TAC
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Druh: losos atlanticky Zona: vody Unie poddivizif 22 - 31

Salmo salar SAL/3B23,; SAL/3C22,; SAL[3D24.; SAL/3D25,
SAL/3D26.; SAL/3D27.; SAL/3D28.; SAL/3D29.;
SAL/3D30.; SAL/3D31.

Dénsko 19 879 ()
Nemecko 2212(Y)
Estonsko 2020 (1)
Finsko 24 787 (Y
Lotyssko 12 644 (1)
Litva 1486 ()
Pol'sko 6 030 ()
Svédsko 26 870 (1)
Unia 95 928 (1)
TAC neuplatiiuje sa analyticky TAC

Clanok 3 ods. 2 a 3 nariadenia (ES) ¢. 847/96
sa neuplatiiuje.
Cldnok 4 narjadenia (ES) ¢. 847/96 sa neuplat-

nuje.

(") Vyjadrené poctom jednotlivych ryb.

Druh: losos atlanticky Zéna: vody Unie poddivizie 32
Salmo salar SAL/3D32.

Estonsko 1 344 ()

Finsko 11762 (')

Unia 13 106 ()

TAC neuplatiiuje sa preventfvny TAC

(") Vyjadrené poctom jednotlivych ryb.

Druh: $prota severnd Zoéna: vody Unie podoblasti 22 — 32
Sprattus sprattus SPR/3B23.; SPR/3C22.; SPR[3D24.; SPR/3D25.;

SPR/3D26.; SPR/3D27.; SPR/3D28.; SPR[3D29.;
SPR/3D30.; SPR/3D31,; SPR/3D32.

Dénsko 19 958
Nemecko 12 644
Esténsko 23175
Finsko 10 447
Lotyssko 27 990
Litva 10 125
Pol'sko 59 399
Svédsko 38 582
Unia 202 320

TAC neuplatiiuje sa analyticky TAC




19.11.2015 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 302/11

NARIADENIE KOMISIE (Elj) 2015/2073
z0 16. novembra 2015,

ktorym sa plavidldm plav1ac1m sa pod vla]kou Svédska zakazu]e lov tresky Skvrnitej v zéne IV, vo
vodach Unie zény Ila a v &asti zény Illa, ktord nepatri do oblasti Skagerrak a Kattegat

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje systém kontroly
SpoloCenstva na zabezpecenie dodrZiavania pravidiel spolo¢nej politiky v oblasti rybného hospodérstva (1), a najmi na
jeho ¢ldnok 36 ods. 2,

kedZze
(1)  Nariadenim Rady (EU) 2015/104 () sa stanovujii kvoty na rok 2015.

(2)  Podla informdcii, ktoré Komisia dostala, sa vylovom v populdcii uvedenej v prilohe k tomuto nariadeniu
plavidlami plaviacimi sa pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného v danej prilohe alebo zaregistrovanymi v tomto
¢lenskom $tate vycerpala kvota pridelend na rok 2015.

(3)  Je preto nevyhnutné zakdzat v pripade danej populacie rybolovné ¢innosti,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Vy<erpanie kvoty
Rybolovna kvéta pridelend ¢lenskému $titu uvedenému v prilohe k tomuto nariadeniu pre populdciu uvedend v danej
prilohe na rok 2015 sa povaZzuje za vycerpand odo dila uvedeného v danej prilohe.
Cldnok 2
Zakazy

Plavidlim plaviacim sa pod vlajkou ¢lenského $titu uvedeného v prilohe k tomuto nariadeniu alebo zaregistrovanym
v danom clenskom 3tite sa odo dna uvedeného v danej prilohe zakazuji rybolovné Cinnosti tykajice sa populdcie
uvedenej v danej prilohe. Po uvedenom dni sa zakazuje najmd ponechdvat na palube, premiestiiovat, prekladat alebo
vylodovat ryby z uvedenej populdcie ulovené danymi plavidlami.

Cldnok 3
Nadobudnutie a¢innosti

Toto nariadenie nadobiida G¢innost ditom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej Unie.

() U.v.EUL 343,22. 12.2009,s. 1.

() Nariadenie Rady (EU) 2015/104 z 19. janudra 2015, ktorym sa na rok 2015 stanovujt rybolovné moznosti pre urcité populdcie ryb
a skupiny populdcif ryb uplatnitelné vo voddch Unie a v pripade plavidiel Unie aj v urcitych voddch nepatriacich Unii, ktorym sa meni
nariadenie (EU) & 43/2014 a ktorym sa zruSuje nariadenie (EV) & 779]2014 (U.v.EUL 22, 28.1.2015,s. 1).
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 16. novembra 2015

Za Komisiu
v mene predsedu
Jodo AGUIAR MACHADO

generdlny riaditel pre ndmorné zdleZitosti a rybdrstvo

PRILOHA
Cislo 55/TQ104
Clensky stat Svédsko
Populacia COD/2A3AX4
Druh treska skvrnitd (Gadus morhua)
Zbéna zéna IV; vody Unie zény Ila; Cast zény Illa, ktord nepatri do oblasti
Skagerrak a Kattegat
Zékaz platny od 5.10.2015
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NARIADENIE KOMISIE (Elj) 2015/2074
z0 16. novembra 2015,

ktorym sa plavidldm plaviacim sa pod vlajkou Svédska zakazuje lov krevety boredlnej v nérskych
vodich juzne od 62° s. z. $.

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje systém kontroly
SpoloCenstva na zabezpecenie dodrZiavania pravidiel spolo¢nej politiky v oblasti rybného hospodérstva (1), a najmi na
jeho ¢ldnok 36 ods. 2,

kedZze
(1)  Nariadenim Rady (EU) 2015/104 () sa stanovujii kvoty na rok 2015.

(2)  Podla informdcii, ktoré Komisia dostala, sa vylovom v populdcii uvedenej v prilohe k tomuto nariadeniu
plavidlami plaviacimi sa pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného v danej prilohe alebo zaregistrovanymi v tomto
¢lenskom $tate vycerpala kvota pridelend na rok 2015.

(3)  Je preto nevyhnutné zakdzat v pripade danej populacie rybolovné ¢innosti,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Vy<erpanie kvoty
Rybolovna kvéta pridelend ¢lenskému $titu uvedenému v prilohe k tomuto nariadeniu pre populdciu uvedend v danej
prilohe na rok 2015 sa povaZzuje za vycerpand odo dila uvedeného v danej prilohe.
Cldnok 2
Zakazy

Plavidlim plaviacim sa pod vlajkou ¢lenského $titu uvedeného v prilohe k tomuto nariadeniu alebo zaregistrovanym
v danom clenskom 3tite sa odo dna uvedeného v danej prilohe zakazuji rybolovné Cinnosti tykajice sa populdcie
uvedenej v danej prilohe. Po uvedenom dni sa zakazuje najmd ponechdvat na palube, premiestiiovat, prekladat alebo
vylodovat ryby z uvedenej populdcie ulovené danymi plavidlami.

Cldnok 3
Nadobudnutie a¢innosti

Toto nariadenie nadobiida G¢innost ditom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej Unie.

() U.v.EUL 343,22. 12.2009,s. 1.

() Nariadenie Rady (EU) 2015/104 z 19. janudra 2015, ktorym sa na rok 2015 stanovujt rybolovné moznosti pre urcité populdcie ryb
a skupiny populdcif ryb uplatnitelné vo voddch Unie a v pripade plavidiel Unie aj v urcitych voddch nepatriacich Unii, ktorym sa meni
nariadenie (EU) & 43/2014 a ktorym sa zruSuje nariadenie (EV) & 779]2014 (U.v.EUL 22, 28.1.2015,s. 1).
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 16. novembra 2015

Za Komisiu
v mene predsedu
Jodo AGUIAR MACHADO

generdlny riaditel pre ndmorné zdleZitosti a rybdrstvo

PRILOHA
Cislo 56/TQ104
Clensky stat Svédsko
Populacia PRA/04-N.
Druh kreveta boredlna (Pandalus borealis)
Zbéna nérske vody juzne od 62°s. z. §.
Zékaz platny od 5.10.2015
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NARIADENIE KOMISIE (Elj) 2015/2075
z 18. novembra 2015,

ktorym sa menia prilohy II a III k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 396/2005,
pokial ide o maximdlne hladiny rezidui abamektinu, desmedifamu, dichlorpropu-P, haloxyfopu-P,
oryzalinu a fenmedifamu v urcitych produktoch alebo na nich

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 396/2005 z 23. februdra 2005 o maximélnych
hladindch rezidui pesticidov v alebo na potravinich a krmivach rastlinného a Zivo¢isneho povodu a o zmene a doplneni
smernice Rady 91/414/EHS ('), a najmi na jeho ¢ldnok 14 ods. 1 pism. a), ¢ldnok 18 ods. 1 pism. b) a ¢lanok 49
ods. 2,

kedZe:

(1)  Maximdlne hladiny rezidui (dalej len ,MRL®) dichlorpropu-P, haloxyfopu-P a oryzalinu sa stanovili v casti A
prilohy III k nariadeniu (ES) ¢. 396/2005. MRL abamektinu, desmedifaimu a fenmedifamu boli stanovené
v prilohe II a v ¢asti B prilohy III k uvedenému nariadeniu.

(2)  Pokial ide o abamektin, Eur6épsky trad pre bezpecnost potravin (dalej len ,irad*) predlozil v sdlade s clinkom 12
ods. 1 narjadenia (ES) ¢. 396/2005 odovodnené stanovisko k existujicim MRL (}). Urad navrhol zmenit definiciu
rezidua a odporudil znizit MRL pre svalovinu a obli¢ky hovidzieho dobytka. Pri ostatnych produktoch odporudil
existujice MRL zvysit alebo zachovat. Dospel k zdveru, ze pokial ide o MRL pre citrusové plody, mandle,
lieskovce, vlasské orechy, jablkd, hrusky, dule, mi$pulu, miSpulnik japonsky, broskyne, slivky, stolové hrozno,
mustové hrozno, jahody, Cernice, maliny, ribezle (Cervené, Cierne a bicle), egrese, papdje, zemiaky, redkovku,
cesnak, cibulu, Salotku, cibulu jarnd a zimnd (vel$ski), rajciaky, papriky, baklazdny, uhorky Saldtové, uhorky
nakladacky, cukety, melény, tekvicu, dyfiu Cervend (vodovy meldn), kapustu ¢insku, valeridnku polnd, hlavkovy
Saldt, ¢akanku Strbakovu Sirokolisti/endiviu Sirokolistt, rukolu, listy a vyhonky plodiny Brassica spp., ¢akanku
obyCajnt listnatti (Saldtovd), trebulku, cesnak pazitkovy, zelerovii viaf, petrzlen, Salviu, rozmarin, tymian,
bazalku, vavrinovy/bobkovy list, estragdn, fazulu (Cerstvd, so strukmi), hrach (Cerstvy, so strukmi) a pér, chybaji
niektoré informdcie a je potrebné, aby manazéri rizik vykonali dalSie posidenie. KedZe spotrebitelom nehrozi
nijaké riziko, MRL pre uvedené produkty by sa mali stanovit v prilohe II k nariadeniu (ES) ¢. 396/2005 na
existujicej Grovni alebo na drovni urcenej tradom. Tieto MRL sa preskimajd; pri preskdmani sa zohladnia
informdcie, ktoré budd k dispozicii do dvoch rokov od uverejnenia tohto nariadenia. Urad dospel k zéveru, Ze
pokial ide o MRL pre ceresne, avokdda, hrach (Cerstvy, bez strukov) a arti¢oky pravé, nie s k dispozicii ziadne
informdcie, a pokial ide o MRL pre Zeruchu a zeler, informdcie, ktoré st k dispozicii, nepostacujii na stanovenie
predbeznych MRL, a teda je potrebné, aby manazéri rizik vykonali dalsie posidenie. MRL pre tieto produkty by
sa mali stanovit na trovni $pecifického limitu detekcie. S ohladom na dodato¢né informdcie o spravnej polnohos-
podarskej praxi, ktoré poskytlo Franctzsko po uverejneni odovodneného stanoviska, ako aj vzhladom na to, Ze
spotrebitefom nehrozi Ziadne riziko, mala by sa MRL pre marhule stanovit v prilohe II k nariadeniu (ES)
¢. 396/2005 na existujiicej Grovni.

(3)  Pokial ide o desmedifam, trad predlozil v stlade s ¢ldnkom 12 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 396/2005 v spojeni
s jeho ¢lankom 12 ods. 1 odovodnené stanovisko k existujiicim MRL (*). Dospel k zdveru, ze pokial ide o MRL
pre repu obycajnti, mangold, cukrovd repu (koreni), svalovinu, tuk, pecenn a oblicky o$ipanych, svalovinu, tuk,
pecen a oblicky hovidzieho dobytka, svalovinu, tuk, peceni a oblicky oviec, svalovinu, tuk, pecent a oblicky koz,
chybajt niektoré informdcie a je potrebné, aby manazéri rizik vykonali dalsie postdenie. KedZe spotrebitelom
nehrozi nijaké riziko, MRL pre uvedené produkty by sa mali stanovit v prilohe II k nariadeniu (ES) ¢. 396/2005

() U.v.EUL70,16.3.2005,s. 1.

(*) Eurdpsky tirad pre bezpecnost potravin; Review of the existing maximum residue levels (MRLs) for abamectin according to Article 12 of
Regulation (EC) No 396/2005. Vestnik EFSA (EFSA Journal) (2014) 12(9):3823.

(*) Eurdpsky drad pre bezpenost potravin; Review of the existing maximum residue levels (MRLs) for desmedipham according to
Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005. Vestnik EFSA (EFSA Journal) (2014) 12(7):3803.
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na existujlcej tirovni alebo na trovni urcenej dradom. Tieto MRL sa preskimaji; pri preskiimani sa zohladnia
informdcie, ktoré budu k dispozicii do dvoch rokov od uverejnenia tohto nariadenia.

(4)  Pokial ide o dichlorprop-P, trad predlozil v stlade s ¢lankom 12 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 396/2005 v spojeni
s jeho ¢lankom 12 ods. 1 odovodnené stanovisko k existujicim MRL (!). Navrhol zmenif definiciu rezidua.
Odporucil znizit MRL pre jablkd, hrusky, Ceresne, slivky, zrnd ja¢mefia, zrnd ovsa, zrnd raZe a zrnd pSenice.
V pripade pomaranc¢ov odporucil existujice MRL zvysit. Dospel k zdveru, Ze pokial ide o MRL pre svalovinu,
tuk, peceit a oblicky osipanych, svalovinu, tuk, pecen a oblicky hovidzieho dobytka, svalovinu, tuk, pecen
a oblicky oviec, svalovinu, tuk, peceii a oblicky koz a mlieko dobytka, mlieko oviec a mlieko koz, chybaja
niektoré informdacie a je potrebné, aby manaZzéri rizik vykonali dalsie postdenie. KedZe spotrebitelom nehrozi
nijaké riziko, MRL pre uvedené produkty by sa mali stanovit v prilohe II k nariadeniu (ES) ¢. 396/2005 na
existujicej Grovni alebo na drovni urcenej tradom. Tieto MRL sa preskdmajt; pri preskimani sa zohladnia
informécie, ktoré budu k dispozicii do dvoch rokov od uverejnenia tohto nariadenia.

(5)  Pokial ide o haloxyfop P, drad predlozil v silade s ¢lankom 12 ods. 1 nariadenia ES) <. 396/2005 odovodnené
stanovisko k existujicim MRL (3). Navrhol zmenit definiciu rezidua. Urad dospel k zdveru, ze pokial ide o MRL
pre mrkvu, cibulu, fazulu (suchd), hrach (suchy), slne¢nicové semend, cukrovid repu (koren), svalovinu, tuk, pecen
a oblicky o$ipanych, svalovinu, tuk, peceri a oblicky hovddzieho dobytka, svalovinu, tuk, pecenn a oblicky oviec,
svalovinu, tuk, peceni a oblicky koz, svalovinu, tuk a pecen hydiny, mlicko dobytka, mlieko oviec a mlieko koz
a vticie vajcia, chybaji niektoré informdcie a je potrebné, aby manazéri rizik vykonali dalSie posidenie. Kedze
spotrebitel’om nehrozi nijaké riziko, MRL pre uvedené produkty by sa mali stanovit v prilohe II k nariadeniu (ES)

¢. 396/2005 na existujticej trovni alebo na Grovni urcenej Gradom. Tieto MRL sa preskdmajt; pri preskiimani sa
zohladma informacie, ktoré budi k dispozicii do dvoch rokov od uverejnenia tohto nariadenia. Urad dospel
k zdveru, Ze pokial ide o MRL pre cibulu kuchynskii jarnt a semend repky [repka olejnd, repka okrdhlicovd
(turnip rape)], informdcie, ktoré st k dispozicii, nepostacujii na stanovenie predbeznych MRL, a je potrebné, aby
manazéri rizik vykonali dalsie postidenie. MRL pre cibulu kuchynskii jarnd by sa mala stanovif na trovni
Specifického limitu detekcie. S ohladom na dodatocné informdcie o sprdvnej polnohospodarskej praxi, ktoré
poskytla Austrdlia po uverejneni odovodneného stanoviska, ako aj vzhladom na to, Ze spotrebitelom nehrozi
Ziadne riziko, mala by sa MRL pre semend repky (repka olejnd, repka okrdhlicovd (turnip rape)) stanovit
v prilohe II k nariadeniu (ES) ¢. 396/2005 na existujicej trovni. Tato MRL sa preskiima; pri preskimani sa
zohladnia informdcie, ktoré budii k dispozicii do dvoch rokov od uverejnenia tohto nariadenia.

(6)  Pokial ide o oryzahn trad predlozil v silade s ¢ldnkom 12 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 396/2005 oddévodnené
stanovisko k existujicim MRL (*). Odporucil znizit MRL pre stolové hrozno. Pri ostatnych produktoch odporucil
zachovat existujiice MRL. Dospel k zaveru, Ze pokial ide o MRL pre kiwi a $parglu, chybajii niektoré informdcie
a je potrebné, aby manazéri rizik vykonali dalsie posidenie. KedZe spotrebitelom nehrozi nijaké riziko, MRL pre
uvedené produkty by sa mali stanovit v prilohe II k nariadeniu (ES) ¢. 396/2005 na existujicej Grovni alebo na
tGrovni urcenej uradom. Tieto MRL sa preskimaji; pri preskimani sa zohladnia informdcie, ktoré budd
k dispozicii do dvoch rokov od uverejnenia tohto nariadenia. Urad dospel k zaveru, ze poklal ide o MRL pre
bandny, informdcie, ktoré st k dispozicii, nepostacuji na stanovenie predbeznych MRL, a je potrebné, aby
manazéri rizik vykonali dalsie postidenie. MRL pre tento produkt by sa mala stanovit na drovni $pecifického
limitu detekcie.

(7)  Pokial ide o fenmedifam, drad predlozil v stlade s ¢linkom 12 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 396/2005 v spojeni
s jeho ¢ldankom 12 ods. 1 oddvodnené stanovisko k existujacim MRL (*). Navrhol zmenit definiciu rezidua. Urad
dospel k zdveru, Ze pokial ide o MRL pre jahody, repu oby¢ajni, $pendt, mangold, trebulku, cesnak pazitkovy,
zelerovi viiat, petrzlen, $alviu, rozmarin, tymian, bazalku, vavrinovy/bobkovy list a estragon, chybaji niektoré
informdcie a je potrebné, aby manaZéri rizik vykonali dalsie postidenie. KedZe spotrebitelom nehrozi nijaké
riziko, MRL pre uvedené produkty by sa mali stanovit v prilohe Il k nariadeniu (ES) ¢. 396/2005 na existujiicej
trovni alebo na drovni uréenej dradom. Tieto MRL sa preskiimaj; pri preskimani sa zohladnia informdcie, ktoré
budd k dispozicii do dvoch rokov od uverejnenia tohto nariadenia. Dospel k zdveru, Ze pokial ide o MRL pre
cukrovii repu (koren), chybajii niektoré informdcie a je potrebné, aby manaZzéri rizik vykonali dalsie postdenie.
S ohladom na dodato¢né informdcie o skiiskach na rezidud, ktoré poskytlo Finsko po uverejneni od6évodneného

(") Eurdpsky tirad pre bezpecnost potravin; Review of the existing maximum residue levels (MRLs) for dichlorprop-P according to Article 12
of Regulation (EC) No 396/2005. Vestnik EFSA (EFSA Journal) (2014) 12(2):3552.

(¥) Eurdpsky trad pre bezpecnost potravin; Review of the existing maximum residue levels (MRLSs) for haloxyfop-P according to Article 12
of Regulation (EC) No 396/2005. Vestnik EFSA (EFSA Journal) (2014) 12(10):3861.

(}) Eurdpsky trad pre bezpecnost potravin; Review of the existing maximum residue levels (MRLs) for oryzalin according to Article 12 of
Regulation (EC) No 396/2005. Vestnik EFSA (EFSA Journal) (2014) 12(8):3819.

(*) Eurdpsky tirad pre bezpecnost potravin; Review of the existing maximum residue levels (MRLs) for phenmedipham according to
Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005. Vestnik EFSA (EFSA Journal) (2014) 12(8):3807.
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stanoviska, mala by sa MRL pre cukrovd repu (korefi) stanovit v prilohe II k nariadeniu (ES) ¢. 396/2005 na
trovni ,0,05 (*) mgfkg*. Tdto MRL sa preskiima; pri preskiiman{ sa zohladnia informdcie, ktoré bud k dispozicii
do dvoch rokov od uverejnenia tohto nariadenia. Urad dospel k zéveru, Ze pokial ide o MRL pre svalovinu, tuk,
peceni a obli¢ky osipanych, svalovinu, tuk, pecen a oblicky hovidzieho dobytka, svalovinu, tuk, pecei a oblicky
oviec, svalovinu, tuk, peen a oblicky koz, mlieko dobytka, mlieko oviec a mlieko koz, svalovinu, tuk a pecen
hydiny a vtdcie vajcia, informdcie, ktoré st k dispozicii, nepostacuji na stanovenie predbeznych MRL, a je
potrebné, aby manazéri rizik vykonali daldie postidenie. MRL pre tieto produkty by sa mali stanovit na Grovni
$pecifického limitu detekcie.

(8)  Pokial ide o produkty, pri ktorych nie je povolené pouzitie prislusného pripravku na ochranu rastlin a v pripade
ktorych neexistuji dovozné tolerancie ani CXL, by sa MRL mali stanovit na Grovni $pecifického limitu detekcie
alebo by sa mala uplatiiovat Standardnd MRL, ako je stanovené v ¢lanku 18 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES)
¢. 396/2005.

(9)  Komisia sa radila s referenénymi laboratériami Eurdpskej tnie pre rezidud pesticidov o potrebe upravit urcité
kvantifikacné limity. V pripade viacerych latok dospeli uvedené laboratérid k zdveru, ze pokial ide o urcité
komodity, technicky rozvoj si vyzaduje stanovenie Specifickych kvantifika¢nych limitov.

10) Na zdklade odovodnenych stanovisk tradu a s prihliadnutim na faktory tykajice sa predmetnej zdleZitosti
y p 'y tykaj p ]
prislusné Gpravy MRL splfiaji poziadavky clinku 14 ods. 2 nariadenia (ES) €. 396/2005.

(11)  Prostrednictvom Svetovej obchodnej organizdcie prebehli konzultcie o novych MRL s obchodnymi partnermi
Unie, ktorych pripomienky sa zohladnili.

(12) Nariadenie (ES) ¢. 396/2005 by sa preto malo zodpovedajicim spésobom zmenit.

(13) S ciefom umoznit bezné obchodovanie s produktmi, ich spracovanie a spotrebu by sa v tomto nariadeni malo
stanovit prechodné opatrenie pre produkty ziskané pred dpravou MRL a v pripade ktorych z informacii vyplyva
zachovanie vysokej Girovne ochrany spotrebitela.

(14) Predtym ako sa za¢nd upravené MRL uplatiiovat by sa mala poskytnit primerand lehota s ciefom umoznit
¢lenskym Statom, tretim krajindm a prevadzkovatelom potravindrskych podnikov, aby sa pripravili na plnenie
novych poziadaviek, ktoré z tychto tprav vyplyn.

(15) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v siilade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvierata,
potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Prilohy II a III k nariadeniu (ES) ¢. 396/2005 sa menia v silade s prilohou k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Nariadenie (ES) ¢. 396/2005 v zneni pred zmenou tymto nariadenim sa nadalej uplatiiuje na produkty ziskané pred
8. decembrom 2015.
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Cldnok 3
Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 9. juna 2016.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 18. novembra 2015

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA
Prilohy II a II k nariadeniu (ES) ¢. 396/2005 sa menia takto:

1. Priloha II sa meni takto:
a) Stlpce tykajtice sa abamektinu, desmedifamu a fenmedifamu sa nahrédzajii takto:

~Rezidud pesticidov a maximélne hladiny rezidui (mg/kg)

< B
ige
ZoagE
ELRT £ £
S g3 & /M & &
Cislo kodu Skupiny a priklady jednotlivych vyrobkov, na ktoré sa uplatiiuji MRL (%) § T = E iS S
Ez 2% : :
2 2 %‘ 5 A =
£ & E &
ER R
E g 3=
S =
< o
< g
1 2 3) (4) ()
0100000 | CERSTVE ALEBO MRAZENE OVOCIE, ORECHY 0,01 (¥
0110000 Citrusové plody 0,015 (+) 0,01 (*
0110010 grapefruity
0110020 pomarance
0110030 citrény
0110040 limety
0110050 mandarinky
0110990 iné
0120000 Orechy stromové 0,01 (*
0120010 mandle 0,02 (+)
0120020 para orechy 0,01 (¥
0120030 kesu orechy 0,01 (¥
0120040 gastany jedlé 0,01 (*
0120050 kokosové orechy 0,01 (¥
0120060 lieskovce 0,02 (+)
0120070 makadamové orechy 0,01 (¥
0120080 pekanové orechy 0,01 (*
0120090 piniové oriesky 0,01 (¥
0120100 pistdciové orechy 0,01 (¥
0120110 vlagské orechy 0,02 (+)
0120990 iné 0,01 (¥
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(1) 2 3) (4) )
0130000 Jadrové ovocie 0,03 (+) 0,01 (*

0130010 jablkd

0130020 hrusky

0130030 dule

0130040 mispule

0130050 mispulnik japonsky, lokvit

0130990 iné

0140000 Kostkové ovocie 0,01 (¥
0140010 marhule 0,02 (+)

0140020 Cere$ne ( Ceresna vtacia) 0,01 (%

0140030 broskyne 0,02 (+)

0140040 slivky 0,01 (* (+)

0140990 iné 0,01 (¥

0150000 Bobul'ové a drobné ovocie

0151000 a) hrozno 0,01 (* (+) 0,01 (*
0151010 stolové hrozno

0151020 mustové hrozno

0152000 b) jahody 0,15 (+) 0,3 (+)
0153000 ) krovité ovocné druhy 0,01 (%)
0153010 ostruziny 0,08 (+)

0153020 ostruzina ozinova 0,01 (¥

0153030 maliny (¢ervené a Zzlté) 0,08 (+)

0153990 iné 0,01 (9

0154000 d) iné drobné a bobulové ovocie 0,01 (¥ 0,01 (%)
0154010 ¢ucoriedky

0154020 brusnice

0154030 ribezle (Cierne, Cervené a biele) (+)

0154040 egreSe (zelené, Cervené a Zlté) (+)

0154050 $ipky

0154060 moruse (Cierne a biele)

0154070 plody hlohu azarolského

0154080 plody bazy ciernej

0154990

iné
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1 2 G) 4) ()
0160000 Rdzne ovocie s/so 0,01 (*
0161000 a) jedlou Supou 0,01 (¥
0161010 datle
0161020 figy
0161030 stolové olivy
0161040 kumkvaty
0161050 karambola
0161060 ebenovnik rajciakovy
0161070 klin¢ekovec jambolanovy
0161990 iné
0162000 b)  nejedlou Supou, malé 0,01 (¥
0162010 kivi (zelené, Cervené, Zlté)
0162020 dvojslivka — lici
0162030 mucenka jedld/plody marakuje
0162040 plody opuncie (nopdl)/plody kaktusov (kaktusovd figa)
0162050 zlatolist jablkovy
0162060 ebenovnik virginsky
0162990 iné
0163000 ¢) nejedlou Supou, velké
0163010 avokdda 0,01 (%)
0163020 bandny 0,01 (¥
0163030 manga 0,01 (¥
0163040 papéje 0,03 (+)
0163050 grandtové jablkd 0,01 (*
0163060 cherimoya 0,01 (¥
0163070 guavy 0,01 (%)
0163080 ananasy 0,01 (¥
0163090 plody chlebovnika 0,01 (¥
0163100 duriany 0,01 (%
0163110 anona mikoostnatd/quanabana 0,01 (%
0163990 iné 0,01 (9
0200000 | CERSTVA ALEBO MRAZENA ZELENINA
0210000 Korefiovd a hfuzové zelenina 0,01 (¥
0211000 a)  zemiaky (+) 0,01 (¥ 0,01 (¥




L 302/22 Uradny vestnik Eurépskej tnie 19.11.2015
1 2 3) (4) (5)
0212000 b)  tropickd koreriovd a hluzovd zelenina 0,01 (* 0,01 (*

0212010 korene kasavy (manioku jedlého)/maniok

0212020 sladké zemiaky

0212030 jamy

0212040 korene maranty trstovitej

0212990 iné

0213000 ¢) ind korefiovd a hluzovd zelenina okrem cukrovej repy

0213010 repa obyc¢ajnd 0,05 (*) (+) 0,15 (+)
0213020 mrkva 0,01 (%) 0,01 (*)
0213030 zeler 0,01 () 0,01 ()
0213040 chren 0,01 (¥ 0,01 (*)
0213050 jeruzalemské articoky 0,01 (% 0,01 (¥
0213060 pastrndk 0,01 (* 0,01 (¥
0213070 koren petrzlenu 0,01 (% 0,01 (%)
0213080 redkovka ) 0,01 (¥ 0,01 (¥
0213090 kozia brada 0,01 (* 0,01 (*
0213100 kapusta repkovd kvakovd/kvaka 0,01 (¥ 0,01 (%)
0213110 okrthlica 0,01 (*) 0,01 (*)
0213990 iné 0,01 (*) 0,01 (*)
0220000 Cibul'ovéa zelenina 0,01 (* 0,01 (* 0,01 (¥
0220010 cesnak (+)

0220020 cibula )

0220030 salotka )

0220040 cibula jarnd a zimnd (vel§skd) (+)

0220990 iné

0230000 Plodovi zelenina 0,01 (* 0,01 (¥
0231000 a)  lulkovité

0231010 rajciaky 0,09 (+)

0231020 sladkd paprika 0,07 (+)

0231030 baklazdn 0,09 (+)

0231040 okrafibistek jedly 0,01 (%

0231990 iné 0,01 (9
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(1) 2 3) (4) )
0232000 b)  tekvicovité s jedlou Supou 0,04
0232010 uhorky $aldtové (+)
0232020 uhorky nakladacky (+)
0232030 cukety (+)
0232990 iné
0233000 ) tekvicovité s nejedlou Supou 0,01 (%)
0233010 melény (+)
0233020 tekvica (+)
0233030 dyna Cervend (vodovy melén) (+)
0233990 iné
0234000 d)  kukurica siata cukrovd/cukrovd kukurica 0,01 (¥
0239000 e) ind plodovd zelenina 0,01 (¥
0240000 Hliitbovd zelenina (okrem korefiov a mladych rastlin plodin 0,01 (* 0,01 (* 0,01 (*
z Celade kapustovitych)
0241000 a)  hlitbovd zelenina so zduZinatenymi sitkvetiami
0241010 brokolica
0241020 karfiol
0241990 iné
0242000 b)  hldvkovd hlibovd zelenina
0242010 ruzickovy kel
0242020 hlavkové kapusta
0242990 iné
0243000 ¢) listovd hlibovd zelenina
0243010 kapusta ¢inska/pe-tsai (+)
0243020 kel
0243990 iné
0244000 d) kalerdb
0250000 Listovd zelenina, bylinky a jedlé kvety
0251000 a)  Saldt a podobné listové zeleniny 0,01 (¥ 0,01 (¥
0251010 valeridnka pol'nd 2 (+)
0251020 hlavkovy 3aldt 0,09 (+)
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(1) 2 3) (4) )
0251030 Cakanka $trbakova Sirokolistd [endivia $irokolistd 0,1 (+)
0251040 zerucha siata a iné klicky a vyhonky 0,01 (¥
0251050 barborka jarnd 0,01 (¥
0251060 rukola/eruka 0,015 (+)
0251070 Cervend horcica 0,01 (¥
0251080 mladé rastliny pestovanych plodin (vritane druhov z 2 (+)
Celade kapustovitych)
0251990 iné 0,01 (*
0252000 b)  Spendt a podobné Spendtové plodiny (listy) 0,01 (¥
0252010 $penit 0,01 () 0,3 (+)
0252020 portulaka zeleninova 0,01 (%) 0,01 (%)
0252030 mangold 0,05 (*) (+) 0,3 (+)
0252990 iné 0,01 () 0,01 ()
0253000 c) listy vinica a podobné druhy 0,01 (¥ 0,01 (% 0,01 (%)
0254000 d) potocnica lekdrska 0,01 (* 0,01 (* 0,01 (*
0255000 €) Cakanka obycajnd listnatd (Saldtovd) 0,01 (*) (+) 0,01 (%) 0,01 (%)
0256000 f)  bylinky a jedlé kvety 0,02 (¥
0256010 trebul’ka 2 (+) 7 (+)
0256020 cesnak pazitkovy 2 (+) 7 (+)
0256030 zelerova viat 0,09 (+) 7 (+)
0256040 petrzlen 2 (+) 7 (+)
0256050 salvia 2 (+) 7 (+)
0256060 rozmarin 2 (+) 7 (+)
0256070 tymian 2 (+) 7 (+)
0256080 bazalka a jedlé kvety 2 (+) 7 (+)
0256090 vavrinovy/bobkovy list 2 (+) 7 (+)
0256100 estragén 2 (+) 0,3 (+)
0256990 iné 0,02 () 0,02 ()
0260000 Strukoviny 0,01 (* 0,01 (*
0260010 fazula (so strukmi) 0,03 (+)
0260020 fazula (bez strukov) 0,01 (*
0260030 hrach (so strukmi) 0,03 (+)
0260040 hrach (bez strukov) 0,01 (¥
0260050 SoSovica 0,01 (¥
0260990 iné 0,01 (*
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1 2 G) 4) ()
0270000 Stonkovi zelenina 0,01 (* 0,01 (* 0,01 (*

0270010 Spargla

0270020 arti¢oky bodliakové (kardy)

0270030 zeler

0270040 fenikel obycajny

0270050 artioky pravé

0270060 por (+)

0270070 rebarbora

0270080 bambusové vyhonky

0270090 rastovy vrchol paliem

0270990 iné

0280000 Huby, machy a liSajniky 0,01 (* 0,01 (* 0,01 (*
0280010 pestované huby

0280020 divorastice huby

0280990 machy a lisajniky

0290000 Riasy a prokaryotické organizmy 0,01 ( 0,01 (* 0,01 (*
0300000 | STRUKOVINY 0,01 (%) 0,01 () 0,01 ()
0300010 fazula

0300020 $oSovica

0300030 hrach

0300040 lupiny

0300990 iné

0400000 | OLEJNATE SEMENA A PLODY 0,01 (¥ 0,01 (¥) 0,01 (%)
0401000 Olejnaté semend

0401010 lanové semend

0401020 araidy

0401030 mak siaty

0401040 sezamové semend

0401050 slne¢nicové semend

0401060 semend repky

0401070 soja fazulovd

0401080 hor¢icové semend

0401090 semend bavinika

0401100

semena tekvice
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1 2 G) 4) ()
0401110 semend pozltu farbiarskeho
0401120 semend bordka lekdrskeho
0401130 semend lani¢nika siateho
0401140 semend konopy siatej
0401150 boby ricinu obycajného
0401990 iné
0402000 Olejnaté plody
0402010 olivy na vyrobu oleja
0402020 jadrd palmy olejnej
0402030 plody palmy olejnej
0402040 kapok
0402990 iné
0500000 | OBILNINY 0,01 (¥ 0,01 (*) 0,01 (*)
0500010 ja¢men
0500020 pohinka a iné pseudoobilniny
0500030 kukurica
0500040 proso siate
0500050 ovos
0500060 ryza
0500070 raz
0500080 cirok
0500090 pSenica
0500990 iné
0600000 | CAJE, KAVA, BYLINNE NALEVY, KAKAO A KAROB 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*)
0610000 Caje
0620000 Kédvové boby
0630000 Bylinné nélevy z/zo
0631000 a)  kvetov
0631010 rumancek kamilkovy
0631020 ibistek
0631030 ruza
0631040 jazmin
0631050 lipa

0631990

iné
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(1) 2 3) (4) )
0632000 b) listov a bylin
0632010 jahoda
0632020 rooibos
0632030 mate/maté
0632990 iné
0633000 ¢) koreriov
0633010 valeridna lekdrska
0633020 vSehoj (Zen3en)
0633990 iné
0639000 d)  akychkolvek injch Casti rastlin
0640000 Kakaové boby
0650000 Karob/rohovnik oby¢ajny/svitojinsky chlieb
0700000 | CHMEL 0,1 0,05 (¥) 0,05 (¥)
0800000 | KORENINY
0810000 Koreniny zo semien 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,05 (¥
0810010 aniz/anizové semeno
0810020 Cernuska siata
0810030 zeler
0810040 koriander
0810050 rasca
0810060 kopor
0810070 fenikel
0810080 senovka grécka
0810090 muskdtovy orieSok
0810990 iné
0820000 Plodové koreniny 0,05 (%) 0,05 (*) 0,05 (*
0820010 nové korenie
0820020 seCudnske korenie
0820030 rasca li¢na
0820040 kardamon
0820050 bobule borievky obycajnej
0820060 korenie (¢ierne, zelené a biele)
0820070 vanilka
0820080 tamarinda

0820990

iné
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1) @) 3) (4) )
0830000 Koreniny ziskané z kory 0,05 (%) 0,05 (*) 0,05 (*)

0830010 skorica
0830990 iné
0840000 Korefiové a podzemkové koreniny
0840010 sladké drievko 0,05 (%) 0,05 () 0,05 ()
0840020 zézvor 0,05 () 0,05 () 0,05 ()
0840030 kurkuma 0,05 (¥) 0,05 (¥) 0,05 (¥)
0840040 chren dedinsky (+) (+) (+)
0840990 iné 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*)
0850000 Koreniny z pacikov 0,05 () 0,05 () 0,05 ()
0850010 klin¢eky
0850020 kapara tfnitd
0850990 iné
0860000 Koreniny z piestika kvetov 0,05 (%) 0,05 (%) 0,05 (¥
0860010 Safran
0860990 iné
0870000 Koreniny z mieska 0,05 (¥ 0,05 (*) 0,05 (¥
0870010 muskdtovy kvet
0870990 iné
0900000 | TECHNICKE PLODINY NA VYROBU CUKRU (CUKRODARNE PLO- 0,01 (¥

DINY)
0900010 korefi cukrovej repy 0,05 (*) (+) | 0,05 (*) (+)
0900020 cukrova trstina 0,01 (* 0,01 ()
0900030 korene ¢akanky 0,01 (* 0,01 (*
0900990 iné 0,01 () 0,01 (*)
1000000 | PRODUKTY ZIVOCISNEHO POVODU - SUCHOZEMSKE ZIVOCICHY 0,05 (¥ 0,05 ()
1010000 Tkanivd z
1011000 a)  oSipanych 0,01 (¥
1011010 svalovina (+)
1011020 tukové tkanivo (+)
1011030 pecen (+)
1011040 oblicky (+)
1011050 jedlé vedlajsie jatocné produkty (iné ako pecen a

1011990

oblicky)

iné
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(1) 2 3) (4) )

1012000 b)  hovddzieho dobytka
1012010 svalovina 0,01 (¥ (+)
1012020 tukové tkanivo 0,01 (%) (+)
1012030 peéefi 0,02 (+)
1012040 oblicky 0,01 (¥ (+)
1012050 jedlé vedlajsie jatocné produkty (iné ako pecen a 0,02

oblicky)
1012990 iné 0,01 (¥
1013000 c) oviec
1013010 svalovina 0,02 (+)
1013020 tukové tkanivo 0,05 (+)
1013030 pecenl 0,025 (+)
1013040 oblicky 0,02 (+)
1013050 jedlé vedlajsie jatocné produkty (iné ako pecen a 0,05

oblicky)
1013990 iné 0,01 (%
1014000 d) koz
1014010 svalovina 0,01 (% (+)
1014020 tukové tkanivo 0,01 (¥ (+)
1014030 peéeii 0,02 (+)
1014040 oblicky 0,01 (9 (+)
1014050 jedlé vedlajsie jatocné produkty (iné ako pecen a 0,02

oblicky)
1014990 iné 0,01 (9
1015000 e) koriovitych
1015010 svalovina 0,01 (¥
1015020 tukové tkanivo 0,01 (%
1015030 pecen 0,02
1015040 oblicky 0,01 (¥
1015050 jedlé vedlajsie jatocné produkty (iné ako pecen a 0,02

oblicky)
1015990 iné 0,01 (¥
1016000 f)  hydiny 0,01 (*
1016010 svalovina
1016020 tukové tkanivo
1016030 pecen
1016040 oblicky
1016050 jedlé vedlajsie jatocné produkty (iné ako pecen a

oblicky)

1016990

iné
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1 2 G) 4) ()
1017000 g)  inych hospoddrskych suchozemskych zvierat
1017010 svalovina 0,01 (¥
1017020 tukové tkanivo 0,01 (%
1017030 pecen 0,02
1017040 oblicky 0,01 (¥
1017050 jedlé vedlajsie jato¢né produkty (iné ako pecen a 0,02
oblicky)
1017990 iné 0,01 (*
1020000 Mlieko 0,01 (*)
1020010 dobytok
1020020 ovce
1020030 kozy
1020040 kone
1020990 iné
1030000 Vtacie vajcia 0,01 (¥
1030010 slepacie
1030020 kacacie
1030030 husacie
1030040 prepelicie
1030990 iné
1040000 Med a iné véelirske produkty 0,05 (*)
1050000 Obojzivelniky a plazy 0,01 (*
1060000 suchozemské bezstavovce 0,01 (
1070000 Volne Zijice suchozemské stavovce 0,01 (*

(*)  Oznacuje dolnd hranicu analytického stanovenia.

(*)  Kombindcia pesticid — kod, na ktord sa uplatriuje MRL stanovend v Casti B prilohy IIL

(®)  Pokial ide o Gplny zoznam vyrobkov rastlinného a Zivo¢isneho povodu, na ktoré sa uplatiiuji MRL, mal by sa uviest odkaz na prilohu L.

(F) = rozpustné v tuku

Abamektin (suma avermektinu Bla, avermektinu B1b a delta-8,9 izoméru avermektinu B1la) (F) (R )

(R) = Definicia rezidua je odlisnd pri tychto kombindcidch pesticid — kod:

Abamektin — kéd 1000000 okrem 1040000: avermektin Bla
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(*)

Eurépsky trad pre bezpecnost potravin zistil, Ze niektoré informdcie o analytickych metédach nie s k dispozicii. Komisia pri preskiimani MRL
zohladni informécie uvedené v prvej vete, ak sa poskytni do 19. novembra 2017, alebo v pripade, Ze sa do uvedeného ddtumu neposkytnd,
zohladni skutocnost, Ze nie st k dispozicii.

0110000

0110010

0110020

0110030

0110040

0110050

0110990

Citrusové plody
grapefruity
pomarance
citrony

limety
mandarinky

7

iné

Eurépsky trad pre bezpecnost potravin zistil, Ze niektoré informdcie o analytickych metédach a skiskach na rezidud nie si k dispozicii.
Komisia pri preskidmani MRL zohladni informdcie uvedené v prvej vete, ak sa poskytnd do 19. novembra 2017, alebo v pripade, Ze sa do
uvedeného datumu neposkytnd, zohladni skuto¢nost, Ze nie sii k dispozicii.

0120010

0120060

0120110

0130000

0130010

0130020

0130030

0130040

0130050

mandle
lieskovce
vlasské orechy
Jadrové ovocie
jablka

hrusky

dule

mispule

miSpul'nik japonsky, lokvit

Eurépsky trad pre bezpecnost potravin zistil, Ze niektoré informdcie o analytickych metédach nie st k dispozicii. Komisia pri preskiimani MRL
zohladni informdcie uvedené v prvej vete, ak sa poskytnt do 19. novembra 2017, alebo v pripade, ze sa do uvedeného ddtumu neposkytnd,
zohladni skuto¢nost, Ze nie st k dispozicii.

0140010

0140030

0140040

0151000

0151010

0151020

0152000

0153010

0153030

marhule
broskyne
slivky

a) hrozno
stolové hrozno
mustové hrozno
b) jahody
ostruziny

maliny (¢ervené a Zlté)

Eurépsky trad pre bezpecnost potravin zistil, Ze niektoré informdcie o analytickych metédach a skiskach na rezidud nie s k dispozicii.
Komisia pri preskiimani MRL zohladni informdacie uvedené v prvej vete, ak sa poskytnd do 19. novembra 2017, alebo v pripade, Ze sa do
uvedeného dtumu neposkytnd, zohladni skuto¢nost, Ze nie sii k dispozicii.

0154030

0154040

0163040

ribezle (Cierne, Cervené a biele)
egreSe (zelené, Cervené a Zlté)

papdje
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(*)

Eurépsky trad pre bezpecnost potravin zistil, Ze niektoré informdcie o analytickych metédach nie s k dispozicii. Komisia pri preskiimani MRL
zohladni informécie uvedené v prvej vete, ak sa poskytni do 19. novembra 2017, alebo v pripade, Ze sa do uvedeného ddtumu neposkytnd,
zohladni skutocnost, Ze nie st k dispozicii.

0211000  a) zemiaky

0213080  redkovka

0220010  cesnak

0220020  cibula

0220030 salotka

0220040 cibula jarnd a zimnd (velSskd)

Eurépsky trad pre bezpecnost potravin zistil, Ze niektoré informdcie o analytickych metédach a skiskach na rezidud nie su k dispozicii.
Komisia pri preskiimani MRL zohladni informdcie uvedené v prvej vete, ak sa poskytni do 19. novembra 2017, alebo v pripade, Ze sa do
uvedeného ddtumu neposkytnt, zohladni skuto¢nost, Ze nie su k dispozicii.

0231010  rajciaky

Eurdpsky trad pre bezpecnost potravin zistil, Ze niektoré informdcie o analytickych metddach nie st k dispozicii. Komisia pri preskiimani MRL
zohladni informdcie uvedené v prvej vete, ak sa poskytni do 19. novembra 2017, alebo v pripade, Ze sa do uvedeného ddtumu neposkytnd,
zohladn{ skuto¢nost, Ze nie st k dispozicii.

0231020  sladkd paprika

0231030  baklazin

0232010  uhorky salitové

0232020  uhorky nakladacky

0232030  cukety

0233010  melény

0233020  tekvica

0233030  dyia Cervend (vodovy melon)
0243010  kapusta inska/pe-tsai

Eurdépsky trad pre bezpecnost potravin zistil, Ze niektoré informdcie o analytickych metédach a skiiskach na rezidud nie st k dispozicii.
Komisia pri preskiimani MRL zohladni informacie uvedené v prvej vete, ak sa poskytni do 19. novembra 2017, alebo v pripade, Ze sa do
uvedeného dtumu neposkytnd, zohladni skuto¢nost, Ze nie sii k dispozicii.

0251010  valeridnka polnd
0251020 hlavkovy $aldt
0251030  cakanka Strbdkovd Sirokolistd [endivia Sirokolistd

Eurépsky trad pre bezpe¢nost potravin zistil, Ze niektoré informdcie o analytickych metédach nie st k dispozicii. Komisia pri preskiimani MRL
zohladni informdcie uvedené v prvej vete, ak sa poskytnt do 19. novembra 2017, alebo v pripade, Ze sa do uvedeného ddtumu neposkytnd,
zohladn{ skuto¢nost, Ze nie st k dispozicii.

0251060  rukola/eruka

Eurdpsky trad pre bezpecnost potravin zistil, Ze niektoré informdcie o analytickych metédach a skaskach na rezidud nie st k dispozicii.
Komisia pri preskiimani MRL zohladni informdcie uvedené v prvej vete, ak sa poskytni do 19. novembra 2017, alebo v pripade, Ze sa do
uvedeného ddtumu neposkytni, zohladni skuto¢nost, Ze nie su k dispozicii.

0251080  mladé rastliny pestovanych plodin (vritane druhov z ¢elade kapustovitych)

0255000 e) cakanka obycajnd listnatd (Saldtova)
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(*)

Eurépsky trad pre bezpecnost potravin zistil, Ze niektoré informdcie o analytickych metédach nie s k dispozicii. Komisia pri preskiimani MRL
zohladni informécie uvedené v prvej vete, ak sa poskytni do 19. novembra 2017, alebo v pripade, Ze sa do uvedeného ddtumu neposkytnd,
zohladni skutocnost, Ze nie st k dispozicii.

0256010 trebulka
0256020  cesnak pazitkovy

Eurdépsky trad pre bezpecnost potravin zistil, Ze niektoré informdcie o analytickych metédach a skiiskach na rezidud nie st k dispozicii.
Komisia pri preskiimani MRL zohladni informdcie uvedené v prvej vete, ak sa poskytni do 19. novembra 2017, alebo v pripade, Ze sa do
uvedeného ddtumu neposkytnt, zohl'adni skuto¢nost, Ze nie st k dispozicii.

0256030 zelerova viiat

Eurdpsky trad pre bezpecnost potravin zistil, Ze niektoré informécie o analytickych metédach nie st k dispozicii. Komisia pri preskiimani MRL
zohladni informécie uvedené v prvej vete, ak sa poskytni do 19. novembra 2017, alebo v pripade, Ze sa do uvedeného ddtumu neposkytnd,
zohladni skuto¢nost, Ze nie st k dispozicii.

0256040  petrzlen

0256050 Salvia

0256060 rozmarin

0256070 tymian

0256080  bazalka a jedlé kvety
0256090  vavrinovy/bobkovy list
0256100 estragon

0260010 fazula (so strukmi)
0260030 hrach (so strukmi)
0270060  pér

Uplatnitelnd maximdlna hladina rezidui v pripade chrenu dedinského (Armoracia rusticana) v skupine korenin (kéd 0840040) je rovnakd ako
maximélna hladina rezidui stanovend v pripade chrenu (Armoracia rusticana) v skupine ,Zelenina — Korefiovd a hluzové zelenina‘ (kod 0213040),
pri¢om sa berti do tivahy zmeny v hladindch sposobené spracovanim (suSenim) v stlade s ¢ldnkom 20 ods. 1 nariadenia (ES) €. 396/2005.

0840040  chren dedinsky

Desmedifam

(*)

Eurdpsky trad pre bezpecnost potravin zistil, Ze niektoré informdcie o metabolizme plodin nie s k dispozicii. Komisia pri preskimani MRL
zohladni informdcie uvedené v prvej vete, ak sa poskytni do 19. novembra 2017, alebo v pripade, Ze sa do uvedeného ddtumu neposkytnd,
zohladni skutocnost, Ze nie st k dispozicii.

0213010  repa obycajnd
0252030  mangold

Uplatnitelnd maximdlna hladina rezidui v pripade chrenu dedinského (Armoracia rusticana) v skupine korenin (kéd 0840040) je rovnakd ako
maximélna hladina rezidui stanovend v pripade chrenu (Armoracia rusticana) v skupine ,Zelenina — Korefiovd a hluzové zelenina‘ (kod 0213040),
priom sa bertd do Gvahy zmeny v hladindch spdsobené spracovanim (suenim) v stlade s ¢clinkom 20 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 396/2005.

0840040  chren dedinsky

Eurdpsky trad pre bezpecnost potravin zistil, Ze niektoré informdcie o metabolizme plodin nie s k dispozicii. Komisia pri preskimani MRL
zohladni informécie uvedené v prvej vete, ak sa poskytni do 19. novembra 2017, alebo v pripade, Ze sa do uvedeného ddtumu neposkytnd,
zohladni skutocnost, Ze nie st k dispozicii.

0900010 koreni cukrovej repy
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(*)

Eurépsky trad pre bezpecnost potravin zistil, Ze niektoré informdcie o analytickych metédach nie s k dispozicii. Komisia pri preskiimani MRL
zohladni informécie uvedené v prvej vete, ak sa poskytni do 19. novembra 2017, alebo v pripade, Ze sa do uvedeného ddtumu neposkytnd,
zohladni skutocnost, Ze nie st k dispozicii.

1011010 svalovina
1011020 tukové tkanivo
1011030 pecent

1011040  oblicky
1012010 svalovina
1012020 tukové tkanivo
1012030  pedeit
1012040  oblicky
1013010 svalovina
1013020 tukové tkanivo
1013030 pecent

1013040 oblicky
1014010 svalovina
1014020 tukové tkanivo
1014030 pecent

1014040 oblicky

Fenmedifam

*)

Eurépsky trad pre bezpecnost potravin zistil, Ze niektoré informécie o stabilite pri skladovani nie st k dispozicii. Komisia pri preskiimani MRL
zohladni informdcie uvedené v prvej vete, ak sa poskytnt do 19. novembra 2017, alebo v pripade, Ze sa do uvedeného ddtumu neposkytnd,
zohladn{ skuto¢nost, Ze nie st k dispozicii.

0152000  b) jahody

Eurdpsky trad pre bezpecnost potravin zistil, Ze niektoré informdcie o analytickych metddach a rezidudch v striedajicich sa plodindch nie s k
dispozicii. Komisia pri preskiimani MRL zohladni informdcie uvedené v prvej vete, ak sa poskytnd do 19. novembra 2017, alebo v pripade, zZe
sa do uvedeného ddtumu neposkytnii, zohladni skutocnost, Ze nie st k dispozicii.

0213010  repa obycajnd

Eurépsky trad pre bezpe¢nost potravin zistil, Ze niektoré informécie o analytickych metddach a reziduédch v striedajicich sa plodindch nie st k
dispozicii. Komisia pri preskiimani MRL zohladni informdcie uvedené v prvej vete, ak sa poskytnt do 19. novembra 2017, alebo v pripade, ze
sa do uvedeného ddtumu neposkytnii, zohladni skutocnost, Ze nie st k dispozicii.

0252010 Spendt

Eurépsky trad pre bezpe¢nost potravin zistil, Ze niektoré informécie o analytickych metddach a reziduédch v striedajicich sa plodindch nie st k
dispozicii. Komisia pri preskiimani MRL zohladni informdcie uvedené v prvej vete, ak sa poskytnt do 19. novembra 2017, alebo v pripade, ze
sa do uvedeného ddtumu neposkytnii, zohladni skuto¢nost, Ze nie st k dispozicii.

0252030  mangold
0256010  trebulka

0256020  cesnak paZitkovy
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0256030  zelerova viiaf
0256040  petrzlen
0256050 Salvia
0256060 rozmarin
0256070 tymian
0256080  bazalka a jedlé kvety
0256090  vavrinovy/bobkovy list
0256100  estragoén
(+)  Uplatnitelnd maximélna hladina rezidui v pripade chrenu dedinského (Armoracia rusticana) v skupine korenin (k6d 0840040) je rovnakd ako

maximélna hladina rezidui stanovend v pripade chrenu (Armoracia rusticana) v skupine ,Zelenina — Korefiovd a hluzové zelenina‘ (kod 0213040),
pricom sa berti do Gvahy zmeny v hladindch spdsobené spracovanim (susenim) v stlade s clinkom 20 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 396/2005.

0840040  chren dedinsky

(+)  Eurdpsky trad pre bezpecnost potravin zistil, Ze niektoré informdcie o analytickych metédach a rezidudch v striedajicich sa plodindch nie sa k
dispozicii. Komisia pri preskimani MRL zohladn{ informécie uvedené v prvej vete, ak sa poskytnd do 19. novembra 2017, alebo v pripade, ze

sa do uvedeného datumu neposkytnti, zohladni skuto¢nost, Ze nie st k dispozicii.

0900010  korefi cukrovej repy“

b) Doplnajt sa tieto stlpce tykajtice sa dichlorpropu, haloxyfopu a oryzalinu:

~Rezidud pesticidov a maximélne hladiny rezidui (mg/kg)
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0100000 | CERSTVE ALEBO MRAZENE OVOCIE, ORECHY 0,01 (¥ 0,01 (¥
0110000 Citrusové plody
0110010 grapefruity 0,02 (%)
0110020 pomarance 0,3
0110030 citrény 0,02 (¥
0110040 limety 0,02 ()
0110050 mandarinky 0,02 (*)

0110990 iné 0,02 (*)
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1 2 G) 4) ()
0120000 Orechy stromové 0,02 ()
0120010 mandle
0120020 para orechy
0120030 kesu orechy
0120040 gastany jedlé
0120050 kokosové orechy
0120060 lieskovce
0120070 makadamové orechy
0120080 pekanové orechy
0120090 piniové oriesky
0120100 pistdciové orechy
0120110 vlagské orechy
0120990 iné
0130000 Jadrové ovocie 0,02 ()
0130010 jablka
0130020 hrusky
0130030 dule
0130040 misSpule
0130050 mispulnik japonsky, lokvdt
0130990 iné
0140000 Kostkové ovocie 0,02 (*)
0140010 marhule
0140020 Cere$ne ( Cere$na vtacia)
0140030 broskyne
0140040 slivky
0140990 iné
0150000 Bobul'ové a drobné ovocie 0,02 ()
0151000 a) hrozno
0151010 stolové hrozno
0151020 mustové hrozno
0152000 b) jahody
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0153000 ¢)  krovité ovocné druhy
0153010 ostruziny
0153020 ostruzina ozinova
0153030 maliny (Cervené a 71té)
0153990 iné
0154000 d) iné drobné a bobulové ovocie
0154010 ¢ucoriedky
0154020 brusnice
0154030 ribezle (Cierne, Cervené a biele)
0154040 egrese (zelené, Cervené a Zlté)
0154050 Sipky
0154060 moruse (Cierne a biele)
0154070 plody hlohu azarolského
0154080 plody bazy Ciernej
0154990 iné
0160000 Rdzne ovocie s/so 0,02 ()
0161000 a) jedlou Supou
0161010 datle
0161020 figy
0161030 stolové olivy
0161040 kumkvaty
0161050 karambola
0161060 ebenovnik rajciakovy
0161070 klin¢ekovec jambolanovy
0161990 iné
0162000 b) nejedlou Supou, malé
0162010 kivi (zelené, Cervené, zlté) (+)
0162020 dvojslivka — lici
0162030 mucenka jedld/plody marakuje
0162040 plody opuncie [(nopdl)/plody kaktusov (kaktusova
figa)]
0162050 zlatolist jablkovy
0162060 ebenovnik virginsky

0162990

iné
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0163000 ¢) nejedlou Supou, velké
0163010 avokdda
0163020 bandny
0163030 manga
0163040 papdje
0163050 granatové jablkd
0163060 cherimoya
0163070 guavy
0163080 anandsy
0163090 plody chlebovnika
0163100 duriany
0163110 anona mikoostnatd/quanabana
0163990 iné
0200000 | CERSTVA ALEBO MRAZENA ZELENINA
0210000 Korefiovd a hfuzova zelenina 0,02 (% 0,01 (¥
0211000 a)  zemiaky 0,01 (¥
0212000 b)  tropickd korefiovd a hluzovd zelenina 0,01 (*)
0212010 korene kasavy (manioku jedlého)/maniok
0212020 sladké zemiaky
0212030 jamy
0212040 korene maranty trstovitej
0212990 iné
0213000 ¢) ind korefiovd a hluzovd zelenina okrem cukrovej repy
0213010 repa obyc¢ajnd 0,01 (¥
0213020 mrkva 0,09 (+)
0213030 zeler 0,01 (%)
0213040 chren 0,01 (¥
0213050 jeruzalemské articoky 0,01 (¥
0213060 pastrndk 0,01 (%)
0213070 koren petrzlenu 0,01 (%
0213080 redkovka 0,01 (*)
0213090 kozia brada 0,01 (%)
0213100 kapusta repkovd kvakovd/kvaka 0,01 (¥
0213110 okrthlica 0,01 (¥
0213990 iné 0,01 (*)
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0220000 Cibul'ové zelenina 0,02 (%) 0,01 (¥
0220010 cesnak 0,01 (%)
0220020 cibula 0,2 (+)
0220030 salotka 0,01 (*)
0220040 cibula jarnd a zimnd (vel§skd) 0,01 (%
0220990 iné 0,01 (*)
0230000 Plodova zelenina 0,02 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (¥
0231000 a)  lulkovité
0231010 rajciaky
0231020 sladkd paprika
0231030 baklazin
0231040 okrafibistek jedly
0231990 iné
0232000 b)  tekvicovité s jedlou Supou
0232010 uhorky $aldtové
0232020 uhorky nakladacky
0232030 cukety
0232990 iné
0233000 c) tekvicovité s nejedlou Supou
0233010 melény
0233020 tekvica
0233030 dyna cervend (vodovy melén)
0233990 iné
0234000 d) kukurica siata cukrovd/cukrovd kukurica
0239000 e) ind plodovd zelenina
0240000 Hlibovd zelenina (okrem korefiov a mladych rastlin plodin 0,02 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (¥
z Celade kapustovitych)
0241000 a)  hlibovd zelenina so zduZinatenymi sitkvetiami
0241010 brokolica
0241020 karfiol
0241990 iné
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0242000 b)  hldvkovd hlibovd zelenina
0242010 ruzickovy kel
0242020 hlavkova kapusta
0242990 iné
0243000 ¢) listovd hlibovd zelenina
0243010 kapusta ¢inska/pe-tsai
0243020 kel
0243990 iné
0244000 d)  kalerdb
0250000 Listovd zelenina, bylinky a jedlé kvety
0251000 a)  Saldt a podobné listové zeleniny 0,02 (%) 0,01 (¥ 0,01 (%
0251010 valeridnka polnd
0251020 hlavkovy 3aldt
0251030 ¢akanka Strbakova Sirokolistd [endivia $irokolistd
0251040 zerucha siata a iné klicky a vyhonky
0251050 barborka jarnd
0251060 rukola/eruka
0251070 Cervend horcica
0251080 mladé rastliny pestovanych plodin (vritane druhov z
Celade kapustovitych)
0251990 iné
0252000 b)  Spendt a podobné Spendtové plodiny (listy) 0,02 (* 0,01 (¥ 0,01 (¥
0252010 $pendt
0252020 portulaka zeleninovéd
0252030 mangold
0252990 iné
0253000 ) listy vinica a podobné druhy 0,02 (%) 0,01 (% 0,01 (%
0254000 d) potocnica lekdrska 0,02 (¥ 0,01 (* 0,01 (
0255000 e) Cakanka obycajnd listnatd (Saldtovd) 0,02 (*) 0,01 (*) 0,01 (¥
0256000 f)  bylinky a jedlé kvety 0,05 () 0,02 (¥ 0,02 (¥
0256010 trebulka
0256020 cesnak pazitkovy
0256030 zelerova viat
0256040 petrzlen
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0256050 Salvia
0256060 rozmarin
0256070 tymian
0256080 bazalka a jedlé kvety
0256090 vavrinovy/bobkovy list
0256100 estragon
0256990 iné
0260000 Strukoviny 0,02 (* 0,01 () 0,01 (9
0260010 fazula (so strukmi)
0260020 fazula (bez strukov)
0260030 hrach (so strukmi)
0260040 hrach (bez strukov)
0260050 SoSovica
0260990 iné
0270000 Stonkovi zelenina 0,02 () 0,01 (*
0270010 Spargla 0,05 (*) (+)
0270020 arti¢oky bodliakové (kardy) 0,01 (%
0270030 zeler 0,01 (%
0270040 fenikel oby¢ajny 0,01 (¥
0270050 articoky pravé 0,01 (¥
0270060 por 0,01 (%
0270070 rebarbora 0,01 (%
0270080 bambusové vyhonky 0,01 (¥
0270090 rastovy vrchol paliem 0,01 (¥
0270990 iné 0,01 (%
0280000 Huby, machy a liSajniky 0,02 (% 0,01 (* 0,01 (¥
0280010 pestované huby
0280020 divorastice huby
0280990 machy a lisajniky
0290000 Riasy a prokaryotické organizmy 0,02 (* 0,01 (¥ 0,01 (*
0300000 | STRUKOVINY 0,02 (*) 0,01 (¥
0300010 fazula 0,15 (+)
0300020 Sosovica 0,01 (¥
0300030 hrach 0,15 (+)
0300040 lupiny 0,01 (¥
0300990 iné 0,01 (*)
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0400000 | OLEJNATE SEMENA A PLODY 0,02 (¥) 0,01 (%)
0401000 Olejnaté semend
0401010 lanové semend 0,01 (*)
0401020 arasidy 0,01 (*
0401030 mak siaty 0,01 (%
0401040 sezamové semend 0,01 ()
0401050 slne¢nicové semena 0,4 (+)
0401060 semend repky 0,2 (+)
0401070 soja fazulovd 0,01 (%
0401080 horcicové semend 0,01 (%)
0401090 semend bavinika 0,01 (%)
0401100 semend tekvice 0,01 (%
0401110 semend pozltu farbiarskeho 0,01 (*
0401120 semend bordka lekdrskeho 0,01 (%
0401130 semend [lani¢nika siateho 0,01 (*
0401140 semend konopy siatej 0,01 (¥
0401150 boby ricinu obycajného 0,01 (¥
0401990 iné 0,01 ()
0402000 Olejnaté plody 0,01 (%
0402010 olivy na vyrobu oleja
0402020 jadrd palmy olejnej
0402030 plody palmy olejnej
0402040 kapok
0402990 iné
0500000 | OBILNINY 0,01 (¥ 0,01 (*)
0500010 ja¢men 0,1
0500020 pohinka a iné pseudoobilniny 0,02 (*)
0500030 kukurica 0,02 (*)
0500040 proso siate 0,02 (¥
0500050 ovos 0,1
0500060 ryza 0,02 (%)
0500070 raz 0,1
0500080 cirok 0,02 (*)
0500090 pSenica 0,1
0500990 iné 0,02 (*)
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0600000 | CAJE, KAVA, BYLINNE NALEVY, KAKAO A KAROB 0,1 (* 0,05 (*) 0,05 (¥)

0610000 Caje

0620000 Kdvové boby

0630000 Bylinné nélevy z/zo

0631000 a)  kvetov

0631010 rumancek kamilkovy

0631020 ibistek

0631030 ruza

0631040 jazmin

0631050 lipa

0631990 iné

0632000 b) listov a bylin

0632010 jahoda

0632020 rooibos

0632030 mate/maté

0632990 iné

0633000 c) koreriov

0633010 valeridna lekdrska

0633020 vSehoj (Zensen)

0633990 iné

0639000 d)  akychkolvek injch Casti rastlin
0640000 Kakaové boby

0650000 Karob/rohovnik oby¢ajny/svitojinsky chlieb
0700000 | CHMEL 0,1(9 0,05 (¥) 0,05 (¥)
0800000 | KORENINY

0810000 Koreniny zo semien 0,1 (% 0,05 (¥ 0,05 ()
0810010 aniz[anizové semeno

0810020 Cernuska siata

0810030 zeler

0810040 koriander

0810050

rasca
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0810060 kopor
0810070 fenikel
0810080 senovka grécka
0810090 muskdtovy orieSok
0810990 iné
0820000 Plodové koreniny 0,1 (¥ 0,05 (*) 0,05 (¥
0820010 nové korenie
0820020 se¢udnske korenie
0820030 rasca li¢na
0820040 kardamon
0820050 bobule borievky obycajnej
0820060 korenie (Cierne, zelené a biele)
0820070 vanilka
0820080 tamarinda
0820990 iné
0830000 Koreniny ziskané z kory 0,1 (% 0,05 (%) 0,05 (¥
0830010 skorica
0830990 iné
0840000 Korefiové a podzemkové koreniny
0840010 sladké drievko 0,1(% 0,05 (%) 0,05 (¥
0840020 Zézvor 0,1 (% 0,05 (*) 0,05 (*)
0840030 kurkuma 0,1 (% 0,05 () 0,05 ()
0840040 chren dedinsky (+) (+) (+)
0840990 iné 0,1 (9 0,05 (¥) 0,05 (¥)
0850000 Koreniny z picikov 0,1 (% 0,05 (¥ 0,05 (¥
0850010 klin¢eky
0850020 kapara tfnita
0850990 iné
0860000 Koreniny z piestika kvetov 0,1 (% 0,05 (* 0,05 (¥
0860010 Safran
0860990 iné
0870000 Koreniny z mieska 0,1(% 0,05 (*) 0,05 (*
0870010 muskdtovy kvet

0870990

iné
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0900000 | TECHNICKE PLODINY NA VYROBU CUKRU (CUKRODARNE PLO- 0,02 (*) 0,01 (¥
DINY)

0900010 koren cukrovej repy 0,2 (+)

0900020 cukrova trstina 0,01 (*)

0900030 korene ¢akanky 0,01 (*)

0900990 iné 0,01 ()

1000000 | PRODUKTY ZIVOCISNEHO POVODU - SUCHOZEMSKE ZIVOCICHY

1010000 Tkanivé z 0,01 ()

1011000 a)  oSipanych

1011010 svalovina 0,02 (*) (+) 0,01 (*) (+)

1011020 tukové tkanivo 0,02 (*) (+) | 0,01 (*) (+)

1011030 peeft 0,05 () (+) 0,03 (+)

1011040 oblicky 0,1 (+) 0,06 (+)

1011050 jedlé vedlajsie jato¢né produkty (iné ako pecen a 0,1 0,06
obli¢ky)

1011990 iné 0,05 (*) 0,01 (%)

1012000 b)  hovidzieho dobytka

1012010 svalovina 0,02 (*) (+) 0,01 (*) (+)

1012020 tukové tkanivo 0,02 (*) (+) 0,01 (*) (+)

1012030 pecet 0,06 (+) 0,03 (+)

1012040 oblicky 0,7 (+) 0,07 (+)

1012050 jedlé vedlajsie jato¢né produkty (iné ako pecen a 0,7 0,07
oblicky)

1012990 iné 0,02 (*) 0,01 (*)

1013000 c) oviec

1013010 svalovina 0,02 (*) (+) | 0,01 (*) (+)

1013020 tukové tkanivo 0,02 (*) (+) | 0,01 (*) (+)

1013030 pecen 0,06 (+) 0,03 (+)

1013040 oblicky 0,7 (+) 0,07 (+)

1013050 jedlé vedlajsie jatoéné produkty (iné ako pecen a 0,7 0,07
oblicky)

1013990 iné 0,02 (%) 0,01 ()

1014000 d) koz

1014010 svalovina 0,02( (+) | 0,01 (+)

1014020 tukové tkanivo 0,02 (*) (+) | 0,01(*) (+)

1014030 peceit 0,06 (+) 0,03 (+)

1014040 oblicky 0,7 (+) 0,07 (+)

1014050 jedlé vedlajsie jatocné produkty (iné ako pecen a 0,7 0,07
oblicky)

1014990 iné 0,02 (*) 0,01 (*)
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1015000 e)  kofiovitych
1015010 svalovina 0,02 (%) 0,01 (%
1015020 tukové tkanivo 0,02 (*) 0,01 (%
1015030 pecen 0,06 0,03
1015040 oblicky 0,7 0,07
1015050 jedlé vedlajsie jatotné produkty (iné ako pecen a 0,7 0,07
oblicky)
1015990 iné 0,02 () 0,01 (¥
1016000 f)  hydiny
1016010 svalovina 0,02 (%) 0,01 (*) (+)
1016020 tukové tkanivo 0,02 (*) 0,015 (+)
1016030 pecefi 0,05 () 0,03 (+)
1016040 oblicky 0,05 (% 0,01 ()
1016050 jedlé vedlajsie jato¢né produkty (iné ako pecen a 0,05 (¥ 0,03
oblicky)
1016990 iné 0,05 (%) 0,01 ()
1017000 g) inych hospoddrskych suchozemskych zvierat
1017010 svalovina 0,02 (%) 0,01 (%
1017020 tukové tkanivo 0,02 (%) 0,01 (%
1017030 pecen 0,06 0,03
1017040 oblicky 0,7 0,07
1017050 jedlé vedlajsie jatocné produkty (iné ako pecen a 0,7 0,07
oblicky)
1017990 iné 0,02 (* 0,01 (¥
1020000 Mlieko 0,01 (1 0,015 0,01 (¥
1020010 dobytok (+) (+)
1020020 ovce (+) (+)
1020030 kozy (+) (+)
1020040 kone
1020990 iné
1030000 Vtatie vajcia 0,02 () 0,019 (+) | 001
1030010 slepacie
1030020 kacacie
1030030 husacie
1030040 prepelicie
1030990 iné
1040000 Med a iné véeldrske produkty 0,05 (%) 0,05 (* 0,05 (¥
1050000 Obojzivelniky a plazy 0,02 () 0,01 (* 0,01 (%
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(1) 2 3) 4) ()

1060000 Suchozemské bezstavovce 0,02 () 0,01 (* 0,01 (*

1070000 Volne Zijiice suchozemské stavovce 0,02 () 0,01 (* 0,01 ()

(*)  Oznacuje dolnd hranicu analytického stanovenia.

(®)  Pokial ide o Gplny zoznam vyrobkov rastlinného a Zivocisneho povodu, na ktoré sa uplatiiuji MRL, mal by sa uviest odkaz na prilohu L.
(F) = rozpustné v tuku
Dichlorprop: [suma dichlorpropu (vritane dichlorpropu-P), jeho soli, esterov a konjugétov, vyjadrend ako dichlorprop] (R)

(R) = Definicia rezidua je odlisnd pri tychto kombindcidch pesticid — kod:
Dichlorprop — kéd 1000000 okrem 1040000: suma dichlorpropu (vritane dichlorpropu-P) a jeho soli, vyjadrend ako dichlorprop

(+)  Uplatnitelnd maximélna hladina rezidui v pripade chrenu dedinského [(Armoracia rusticana) v skupine korenin (kéd 0840040) je rovnakd ako

maximédlna hladina rezidui stanovend v pripade chrenu (Armoracia rusticana) v skupine ,Zelenina — Koreflovd a hluzovd zelenina’
(k6d 0213040)], pricom sa bert do tivahy zmeny v hladindch spdsobené spracovanim (suSenim) v sdlade s ¢linkom 20 ods. 1 nariadenia (ES)
¢. 396/2005.

0840040  chren dedinsky
(+)  Eurdpsky trad pre bezpecnost potravin zistil, Ze niektoré informdcie o analytickych metddach nie st k dispozicii. Komisia pri preskiimani MRL
zohladni informdcie uvedené v prvej vete, ak sa poskytni do 19. novembra 2017, alebo v pripade, Ze sa do uvedeného ddtumu neposkytnd,
zohladni skuto¢nost, Ze nie st k dispozicii.
1011010 svalovina
1011020  tukové tkanivo
1011030 pecen
1011040 oblicky
1012010  svalovina
1012020  tukové tkanivo
1012030 pecen
1012040  oblicky
1013010 svalovina
1013020  tukové tkanivo
1013030 pecent
1013040 oblicky
1014010  svalovina
1014020  tukové tkanivo
1014030 pecen
1014040  oblicky
1020010 dobytok
1020020 ovce

1020030  kozy
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Haloxyfop [suma haloxyfopu, jeho esterov, soli a konjugitov, vyjadrend ako haloxyfop (suma R- a S- izomérov v ubovolnom pomere)]

(F) R)

(R) = Definicia rezidua je odlisnd pri tychto kombindcidch pesticid — kod:

Haloxyfop — kéd 1000000 okrem 1040000: suma haloxyfopu, jeho soli a konjugdtov, vyjadrend ako haloxyfop (suma R- a S- izomérov
v fubovolnom pomere)

Eurépsky trad pre bezpecnost potravin zistil, Ze niektoré informdcie o analytickych metédach, podmienkach skladovania pri skaskach na
rezidud, analytickych metédach pouzitych pri skiiskach na rezidud a analytickych metédach pouzitych pri stadidch stability pri skladovani nie
st k dispozicii. Komisia pri preskimani MRL zohladni informdcie uvedené v prvej vete, ak sa poskytni do 19. novembra 2017, alebo
v pripade, Ze sa do uvedeného ddtumu neposkytnd, zohl'adni skuto¢nost, Ze nie st k dispozicii.

0213020  mrkva

0220020 cibula

0300010  fazula

0300030 hrach

Eurépsky tirad pre bezpecnost potravin zistil, Ze niektoré informdcie o analytickych metddach, charaktere rezidui v spracovanych komoditich,
podmienkach skladovania pri skdskach na rezidud, analytickych metddach pouzitych pri skdskach na rezidud a analytickych metddach
pouzitych pri §tddidch stability pri skladovani nie st k dispozicii. Komisia pri preskimani{ MRL zohladni informécie uvedené v prvej vete, ak sa
poskytnt do 19. novembra 2017, alebo v pripade, Ze sa do uvedeného ddtumu neposkytnd, zohl'adni skuto¢nost, Ze nie st k dispozicii.

0401050 slne¢nicové semend

Eurépsky tirad pre bezpecnost potravin zistil, Ze niektoré informdcie o analytickych metddach, charaktere rezidui v spracovanych komoditdch,
skaskach na rezidud, podmienkach skladovania pri skdskach na rezidud, analytickych metédach pouzitych pri skaskach na rezidud a
analytickych metédach pouzitych pri $tididch stability pri skladovani a sprdvnej polnohospoddrskej praxi v severskych krajindch nie st k
dispozicii. Komisia pri preskimani MRL zohladni informdcie uvedené v prvej vete, ak sa poskytnii do 19. novembra 2017, alebo v pripade, Ze
sa do uvedeného ddtumu neposkytnii, zohladni skuto¢nost, Ze nie st k dispozicii.

0401060  semend repky

Uplatnitelnd maximdlna hladina rezidui v pripade chrenu dedinského (Armoracia rusticana) v skupine korenin (kd 0840040) je rovnaka ako
maximdlna hladina reziduf stanovend v pripade chrenu (Armoracia rusticana) v skupine ,Zelenina — Korefiovd a hluzové zelenina‘ (kéd 0213040),
pri¢om sa berti do Givahy zmeny v hladinach spdsobené spracovanim (susenim) v stlade s ¢linkom 20 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 396/2005.

0840040  chren dedinsky

Eurépsky trad pre bezpecnost potravin zistil, Ze niektoré informécie o analytickych metddach, charaktere rezidui v spracovanych komoditach,
podmienkach skladovania pri skdskach na rezidud, analytickych metddach pouzitych pri skaskach na rezidud a analytickych metddach
pouzitych pri §tadidch stability pri skladovani nie st k dispozicii. Komisia pri preskimani MRL zohladni informécie uvedené v prvej vete, ak sa
poskytnii do 19. novembra 2017, alebo v pripade, Ze sa do uvedeného datumu neposkytnii, zohladni skuto¢nost, Ze nie st k dispozicii.

0900010  koreii cukrovej repy

Eurépsky trad pre bezpecnost potravin zistil, Ze niektoré informécie o stabilite pri skladovani a analytickych metédach nie st k dispozicii.
Komisia pri preskimani MRL zohladni informdcie uvedené v prvej vete, ak sa poskytnd do 19. novembra 2017, alebo v pripade, Ze sa do
uvedeného ddtumu neposkytni, zohladni skuto¢nost, Ze nie st k dispozicii.

1011010 svalovina
1011020  tukové tkanivo
1011030 pecen

1011040  oblicky
1012010 svalovina
1012020 tukové tkanivo
1012030 pecen

1012040  oblicky

1013010 svalovina
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1013020  tukové tkanivo
1013030 pecen

1013040  oblicky
1014010 svalovina
1014020 tukové tkanivo
1014030 pecent

1014040 oblicky
1016010 svalovina
1016020 tukové tkanivo
1016030 pecent

Eurépsky trad pre bezpe¢nost potravin zistil, Ze niektoré informdcie o stabilite pri skladovani, charaktere rezidui v spracovanych komoditich a
analytickych metddach nie st k dispozicii. Komisia pri preskimani MRL zohladni informécie uvedené v prvej vete, ak sa poskytnd do
19. novembra 2017, alebo v pripade, Ze sa do uvedeného ditumu neposkytnti, zohladni skuto¢nost, Ze nie st k dispozicii.

1020010 dobytok
1020020 ovce
1020030 kozy

Eurépsky drad pre bezpecnost potravin zistil, Ze niektoré informdcie o stabilite pri skladovani a analytickych metédach nie si k dispozicii.
Komisia pri preskiimani MRL zohladni informdcie uvedené v prvej vete, ak sa poskytni do 19. novembra 2017, alebo v pripade, Ze sa do
uvedeného ddtumu neposkytnt, zohladni skuto¢nost, Ze nie si k dispozicii.

1030000  Vtacie vajcia
1030010  slepacie
1030020  kacacie
1030030  husacie
1030040  prepelicie

1030990 iné

Oryzalin (F)

(*)

Eurépsky trad pre bezpecnost potravin zistil, Ze niektoré informdcie o skaskach na rezidud nie st k dispozicii. Komisia pri preskimani MRL
zohladni informdcie uvedené v prvej vete, ak sa poskytni do 19. novembra 2017, alebo v pripade, Ze sa do uvedeného ddtumu neposkytnd,
zohladni skutocnost, Ze nie st k dispozicii.

0162010 kivi (zelené, Cervené, Zlté)

Eurdpsky trad pre bezpe¢nost potravin zistil, Ze niektoré informécie o stabilite pri skladovani a metabolizme plodin nie st k dispozicii. Komisia
pri preskiimani MRL zohladni informécie uvedené v prvej vete, ak sa poskytnd do 19. novembra 2017, alebo v pripade, Ze sa do uvedeného
datumu neposkytnt, zohladni skuto¢nost, Ze nie st k dispozicii.

0270010  3pargla

Uplatnitelnd maximélna hladina rezidui v pripade chrenu dedinského [(Armoracia rusticana) v skupine korenin (k6d 0840040) je rovnakd ako
maximélna hladina reziduf stanovend v pripade chrenu (Armoracia rusticana) v skupine ,Zelenina — Korefiovd a hluzové zelenina‘ (kéd 0213040),
pri¢om sa berti do tivahy zmeny v hladindch spdsobené spracovanim (susenim)] v stlade s ¢ldnkom 20 ods. 1 nariadenia (ES) €. 396/2005.

0840040  chren dedinsky“
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2. Priloha III sa menf takto:
a) V Casti A sa vypustaju stipce tykajiice sa dichlorpropu, haloxyfopu vritane haloxyfopu-R a oryzalinu;

b) V Casti B sa vypustajii stipce tykajiice sa abamektinu, desmedifamu a fenmedifamu.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2015/2076
z 18. novembra 2015,

ktorym sa otviraji dovozné colné kvéty Unie na Cerstvé a mrazené bravfové miso s povodom na
Ukrajine a ktorym sa stanovuje ich spriva

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvira
spolocna organizdcia trhov s polnohospodarskyml vyrobkami, a ktorym sa zruuju nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72,
(EHS) ¢. 234/79, (ES) ¢. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 (), a najmd na jeho ¢lanok 187 pism. a), ¢) a d),

kedze:

(1) Rozhodnutim Rady 2014/668/EU (3) Rada schvalila podpis v mene Eurépskej tnie a predbeiné vykondvanie
Dohody o pridruzeni medzi Eurdpskou dniou a jej ¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a Ukrajinou na strane
druhej (dalej len ,dohoda“). V dohode sa stanovuje odstrdnenie ciel na dovoz tovaru s povodom na Ukrajine
v stlade s jej prilohou I-A ku kapitole I. V dodatku k uvedenej prilohe I-A sa stanovuji dovozné colné kvoty na
bravéové miso.

(2) Az do nadobudnutia platnosti uvedenej dohody st v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 374/2014 (°) dovozné colné kvéty na bravcéové miaso na roky 2014 a 2015 otvorené a spravované v stlade
S Vykonavac1m nariadenim Komisie (EU) ¢. 4142014 (¥).

(3)  Dohoda sa bude predbezne uplatiiovat od 1. janudra 2016. Preto je potrebné na obdobie od 1. janudra 2016
otvorit obdobia ro¢nej dovoznej colnej kvoty. S cielom pripisat ndlezity vyznam poziadavkdm na zdsobovanie
existujiceho a vytvérajiceho sa vyrobného, spracovatelského a spotrebitelského trhu v sektore bravcového misa
v Unii z hladiska konkurencieschopnosti, istoty a kontinuity doddvok, ako aj potrebe udrziavat rovnovahu
daného trhu, je vhodné, aby Komisia spravovala uvedené kvéty v stlade s ¢lankom 184 ods. 2 pism. b)
nariadenia (EU) ¢. 1308/2013.

(4)  V ¢lanku 6 ods. 3 nariadenia Komisie (ES) €. 1301/2006 (°) sa stanovuje, Ze v nariadeniach Komisie upravujicich
danti dovozni colnii kvétu sa modze stanovit uplatnenie systému, podla ktorého sa kvéty spravuji prostred-
nictvom udelenia dovoznych prdv ako prvého kroku a vydanim dovoznych licencii ako druhého kroku. Takyto
systém by hospodarskym subjektom, ktoré ziskali dovozné prdva, umoznil rozhodnit sa pocas obdobia kvoty
a na zdklade ich aktudlnych obchodnych tokov, kedy budi chciet poziadat o dovozné licencie.

(5)  Nariadenim Komisie (ES) ¢. 376/2008 (°) sa stanovuji podrobné pravidld uplatiiovania systému dovoznych
a vyvoznych licencii a certifikitov s vopred stanovenou sadzbou ndhrady pre polnohospodirske vyrobky.
Uvedené nariadenie by sa malo uplatfiovat na dovozné licencie vydivané podla tohto nariadenia, okrem
pripadov, v ktorych je vhodné uplatnit vynimky.

(6)  Okrem toho by sa ustanovenia nariadenia (ES) ¢. 1301/2006, ktoré sa tykaju Ziadosti o dovozné prava,
postavenia Ziadatelov a vydévania dovoznych licencii, mali uplatiiovat na dovozné licencie vyddvané podla tohto
nariadenia bez toho, aby boli dotknuté dodatoéné podmienky stanovené v tomto nariadeni.

() U.v.EUL 347,20.12.2013,s. 671.

(*) Rozhodnutie Rady 2014/ 668/EU z 23. jina 2014 o podpise v mene Eur(’)pskej unie a predbeznom vykonédvani Dohody o pridruzeni
medzi Eur6pskou tiniou a Eurépskym spolocenstvom pre atdmovi energiu a ich clenskyml $tdtmi na jednej strane a Ukra]mou na strane
druhej, pokial ide o jej hlavu III (okrem ustanovent tykajticich sa zaobchddzania so statnymi prlslusnfkml tretich krajin, ktorf st na Gzemi
druhej zmluvnej strany legélne zamestnani ako pracovnici) a hlavy IV, V, VI a VII, ako aj stvisiace prilohy a protokoly (U. v. EU L 278,
20.9.2014,s.1).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 374/2014 zo 16. aprila 2014 o zniZeni alebo odstrénent ciel na tovar s povodom na
Ukrajine (U.v.EUL 118, 22.4. 2014,s.1).

(*) Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢ 414/2014 z 23. aprila 2014, ktorym sa otvérajti dovozné colné kvéty Unie na Cerstvé a mrazené
brav¢ové miso s povodom na Ukrajine a ktorym sa stanovuje ich spréva (U.v.EUL121, 24.4.2014,s. 44)

(’) Nariadenie Komisie (ES) €. 1301/ 2006 z 31. augusta 2006, ktorym sa ustanovu1u vieobecné pravidld pre sprdvu dovoznych colnych
kvét pre polnohospodarske produkty spravovanych prostrednictvom systému dovoznych licencif (U.v.EUL 238,1.9.2006,s. 13).

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 376/2008 z 23. aprila 2008, ktorym sa stanovujii podrobné pravidld uplatnovama systému dovoznych
a vyvoznych licencif a certifikitov s vopred stanovenou sadzbou néhrady pre polnohospodarske vyrobky (U. v. EUL 114, 26.4.2008,
s. 3).
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7 Na zabezpelenie riadnej spravy colnych kvét by sa mala v case predloZenia Ziadosti o dovozné prdva a v Case
p ] spravy y y p P
vydania dovoznej licencie zlozif zdbezpeka.

(8)  Hospodarske subjekty by mali mat povinnost poziadat o dovozné licencie pre vietky pr1de1ene dovozné prava
dodrziavajtic povinnost uvedent v ¢lanku 23 ods. 1 delegovaného nariadenia Komisie (EU) ¢ 907/2014 ().

(9)  Vykondvacim nariadenim Komisie (EU) ¢ 1001/2013 () sa nahradili niektoré ¢&iselné znaky KN
v prilohe I k nariadeniu Rady (EHS) ¢. 2658/87 (°) novymi ¢iselnymi znakmi KN, ktoré st odlisné od ¢&iselnych
znakov KN uvedenych v dodatku k prﬂohe I-A ku kapitole I dohody. Nové ¢iselné znaky KN by sa preto mali
zohladnit v prilohe I k tomuto nariadeniu.

(10) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v sdlade so stanoviskom Vyboru pre spolo¢nii organizédciu polnohos-
podarskych trhov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Otvorenie a spriva colnych kvét

1. Tymto nariadenim sa od roku 2016 otvdraji a spravuji ro¢né dovozné colné kvoty na vyrobky uvedené
v prilohe I, a to na obdobie od 1. janudra do 31. decembra.

2. Mnoistvo vyrobkov, na ktoré sa vztahuji kvéty uvedené v odseku 1, uplatnitelnd colnd sadzba, ako aj poradové
¢isla st stanovené v prilohe 1.

3. Dovoznd colnd kvéta uvedend v odseku 1 sa spravuje v stilade s metédou uvedenou v ¢lanku 184 ods. 2 pism. b)
nariadenia (EU) ¢. 1308/2013 a prostrednictvom udelenia dovoznych prav ako prvého kroku a vydania dovoznych
licencif ako druhého kroku.,

4. Pokial sa v tomto nariadeni nestanovuje inak, uplatiiujd sa nariadenia (ES) ¢. 1301/2006 a (ES) ¢. 376/2008.

Cldnok 2
Obdobia dovoznej colnej kvéty

Mnozstvo vyrobkov stanovené pre roénti dovoznt colnii kvétu a pre kazdé poradové ¢islo uvedené v prilohe I sa rozdeli
na $tyri ¢iastkové obdobia takto:

a) 25 % od 1. janudra do 31. marca;
b) 25 % od 1. aprila do 30. jiina;
¢) 25 % od 1. jala do 30. septembra;

d) 25 % od 1. okt6bra do 31. decembra.

Cldnok 3
Ziadosti 0 dovozné préva a pridelenie dovoznych priv

1. Ziadosti o dovozné priva sa poddvaji pocas prvych siedmich dni mesiaca, ktory predchddza kazdému
z Ciastkovych obdobi uvedenych v ¢lanku 2.

Q) Delegované nariadenie Komisie (EU) & 907/2014 z 11. marca 2014, ktorym sa doplfia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
1306/201 3, pokial ide o platobné agenttiry a ostatné organy, finanéné hospodarenie, schvalovanie ctovnych zdvierok, zabezpeky
apouzwame eura (U.v. EUL 255, 28.8.2014,s. 18).
() Vykon4vacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 1001/2013 zo 4. oktébra 2013, ktorym sa menf priloha I k nariadeniu Rady (EHS) ¢. 265887
o colnej a Statistickej nomenklatiire a o Spolocnom colnom sadzobniku (U. v. EUL 290, 31.10.2013, . 1).
¢) Narlademe Rady (EHS) ¢. 2658/87 z 23. jila 1987 o colnej a Statistickej nomenklatire a o Spolo¢nom colnom sadzobniku
(U.v.ESL256,7.9.1987,s.1).
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2. Pri predloZeni Ziadosti o dovozné préva sa zlozi zdbezpeka vo vyske 20 EUR na 100 kilogramov.

3. Ziadatelia o dovozné préva musia pri predloZeni svojej prvej Ziadosti na dany rok kvéty predlozit dokaz o tom, ze
doviezli ur¢ité mnozstvo vyrobkov z bravcového misa, ktoré patria pod &iselné znaky KN 0203, alebo Ze toto mnozstvo
bolo dovezené v ich mene v zmysle prislusnych colnych predpisov (dalej len ,referen¢né mnozstvo“). Tento dokaz sa
vztahuje na 12-mesacné obdobie, ktoré uplynie jeden mesiac pred podanim ich prvej Ziadosti. Spolo¢nost vytvorend
faziou spolo¢nosti, z ktorych kazdd doviezla referenéné mnozstvo, moze na ucely Ziadosti tieto referenéné mnozstva
scitat.

4. Celkové mnozstvo vyrobkov, na ktoré sa Ziadost o dovozné prava predlozend v jednom z ciastkovych obdobi

uvedenych v ¢lanku 2 vztahuje, nesmie presiahnut 25 % referencného mnozstva Zziadatela. Prislusny organ zamietne
Ziadosti, ktoré nespliiajii toto pravidlo.

5. Clenské $tity oznamuji Komisii do 14. diia mesiaca, v ktorom sa Ziadosti predkladaj, celkové mnozstva (vrétane
nulovych priznani), ktoré si predmetom vSetkych Ziadosti, vyjadrené v kilogramoch hmotnosti vyrobku, pricom sa
roz¢lenia podla poradového ¢isla.

6. Dovozné prava sa udelujii od 23. dia mesiaca, v ktorom sa ziadosti predkladaji, najneskor vsak do posledného
dia uvedeného mesiaca.

7. Ak sa v dosledku aloka¢ného koeficientu uvedeného v ¢ldnku 7 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1301/2006 udeli menej
dovoznych prav, nez je pocet, o ktory sa Zziadalo, zdbezpeka zloZend v sdlade s ¢ldinkom 3 ods. 2 tohto nariadenia sa
bezodkladne uvolni v prislusnom pomere.

8.  Dovozné prava st platné od prvého dna ciastkového obdobia, na ktoré sa predlozila Ziadost, do 31. decembra
kazdého obdobia dovoznej colnej kvoty. Dovozné prava sii neprenosné.

Cldnok 4
Ziadosti o dovozné licencie a udelenie dovoznych licencii

1. Mnozstva, ktoré boli pridelené v rdmci dovoznych colnych kvét uvedenych v ¢lanku 1 ods. 1, sa moZzu prepustit
do voIného obehu po predlozeni dovoznej licencie.

2. Ziadosti o dovozné licencie musia pokryvat celkové mnozstvo pridelenych dovoznych prav. Povinnost uvedend
v ¢ldnku 23 ods. 1 delegovaného nariadenia Komisie (EU) ¢. 907/2014 sa musi dodrzat.

3. Ziadosti o dovozné licencie sa mozu podévat len v ¢lenskom stdte, v ktorom Ziadatel' poziadal o dovozné préva
a ziskal ich v rdmci kvt uvedenych v ¢lanku 1 ods. 1

4. Pri predkladani Ziadosti o dovoznu licenciu musi hospodarsky subjekt zlozit zdbezpeku vo vyske 50 EUR na
100 kilogramov. Kazdé vydanie dovoznej licencie vedie k zodpovedajicemu zniZeniu ziskanych dovoznych priv
a zdbezpeka zloZend za dovozné préva sa bezodkladne uvolni v prislusnom pomere.

5. Dovozné licencie sa vyddvaji na Ziadost a v mene hospoddrskeho subjektu, ktory ziskal dovozné prava.

6.  Ziadosti o dovozné licencie sa mozu vztahovat len na jedno poradové &islo. Mozu sa tykat viacerych vyrobkov
patriacich pod rozne Ciselné znaky KN. V takomto pripade sa vsetky ciselné znaky KN uvedd v Ziadosti o licenciu
a v licencii v kolénke 15 a ich opis v kolénke 16.

7.V ziadostiach o dovozné licencie a v dovoznych licencidch sa musi uvddzat:
a) v kolénke 8 ndzov ,Ukrajina“ ako krajina povodu a policko ,4no“ oznacené krizikom;
b) v kolénke 20 jedna z poloziek uvedenych v prilohe II.

8.V kazdej dovoznej licencii sa uvddza mnozstvo pre kazdy &iselny znak KN.

9.  Dovoznd licencia je platnd 30 dni odo dia skuto¢ného vydania licencie v zmysle ¢ldnku 22 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 376/2008. Obdobie platnosti dovoznej licencie vsak uplynie najneskor 31. decembra kazdého obdobia dovoznej
colnej kvoty.
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Cldnok 5
Ozndmenia Komisii

1. Odchylne od ¢lanku 11 ods. 1 druhého pododseku nariadenia (ES) ¢. 1301/2006 ¢lenské $tity oznamuji Komisii
najneskdr v 10. deit mesiaca nasledujiiceho po poslednom dni kazdého Ciastkového obdobia mnozstvd (vrtane
nulovych priznani), na ktoré sa vztahuju licencie, ktoré vydali pocas daného ¢iastkového obdobia.

2. Odchylne od ¢lanku 11 ods. 1 druhého pododseku nariadenia (ES) ¢. 1301/2006 ¢lenské $tity oznamujii Komisii
mnozstva (vritane nulovych priznani), na ktoré sa vztahuji nevyuzité alebo ¢iastocne vyuzité dovozné licencie a ktoré
zodpovedaji rozdielu medzi mnoZstvami, ktoré si zapisané na zadnej strane dovoznych licencii, a mnoZstvami, na
ktoré boli vydané:

a) spolu s ozndmeniami uvedenymi v ¢ldnku 3 ods. 5 tohto nariadenia tykajicimi sa Ziadosti predlozenych za posledné
¢iastkové obdobie;

b) v pripade mnozstiev, ktoré sa eSte neozndmili v ¢ase prvého ozndmenia stanoveného v pismene a), najneskor do
30. aprila nasledujiiceho po uplynuti kazdého obdobia dovoznej colnej kvéty.

3. Najneskor 30. aprila nasledujiiceho po uplynuti kazdého obdobia dovoznej colnej kvoty ¢lenské stity oznamuji
Komisii mnozstva vyrobkov, ktoré boli skuto¢ne prepustené do volného obehu pocas daného obdobia kvéty.

4.V pripade ozndmeni uvedenych v odsekoch 1, 2 a 3 sa mnoZstvo vyjadri v kilogramoch hmotnosti vyrobku
a roz¢leni podla poradového ¢isla.

Cldnok 6

Toto nariadenie nadobtida t¢innost tretim diilom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 18. novembra 2015

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 302/55

PRILOHA I

Bez ohladu na pravidld vykladu kombinovanej nomenklatiry sa znenie opisu vyrobkov pokladd len za orienta¢né, kedze
uplatnitelnost preferen¢nych opatreni sa v kontexte tejto prilohy urc¢uje na zéklade rozsahu ¢iselnych znakov KN.

Poradové ¢&islo

(iselné znaky KN

Opis tovaru

Mnozstvo v tondch
(netto hmotnost)

Uplatnitelné clo
(EUR[tona)

09.4271

0203 11 10
0203 12 11
0203 12 19
0203 19 11
0203 19 13
0203 19 15
0203 19 55
0203 19 59
0203 21 10
0203 22 11
0203 22 19
0203 29 11
0203 29 13
0203 29 15
0203 29 55
0203 29 59

Miso z domdcich svif, Cerstvé, chla-
dené alebo mrazené

20 000

0

09.4272

0203 11 10
0203 12 19
0203 19 11
0203 19 15
0203 19 59
0203 21 10
0203 22 19
0203 29 11
0203 29 15
0203 29 59

Miso z domdcich svifi, Cerstvé, chla-
dené alebo mrazené, s vynimkou ste-
hien, chrbtov a vykostenych kusov

20 000
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PRILOHA II

Udaje uvedené v &lanku 4 ods. 7 pism. b)

— po bulharsky: Permamenr 3a usmsnuerne (EC) 2015/2076

— po Spanielsky: Reglamento de Ejecucién (UE) 2015/2076
— po Cesky: Provadéci nafizeni (EU) 2015/2076

— po ddnsky: Gennemfprelsesforordning (EU) 2015/2076

— po nemecky: Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/2076
— po estonsky: Rakendusmairus (EL) 2015/2076

— po grécky: Exteleotikog kavoviopog (EE) 2015/2076

— po anglicky: Implementing Regulation (EU) 2015/2076

— po franciizsky: Reglement d’exécution (UE) 2015/2076

— po chorvdtsky: Provedbena uredba (EU) 2015/2076

— po taliansky: Regolamento di esecuzione (UE) 2015/2076
— po lotyssky: Istenosanas regula (ES) 2015/2076

— po litovsky: [gyvendinimo reglamentas (ES) 2015/2076

— po madarsky: (EU) 2015/2076 végrehajtdsi rendelet

— po maltsky: Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/2076
— po holandsky: Uitvoeringsverordening (EU) 2015/2076

— po pol'sky: Rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2015/2076
— po portugalsky: Regulamento de Execucdo (UE) 2015/2076
— po rumunsky: Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/2076
— po slovensky: Vykondvacie nariadenie (EU) 2015/2076

— po slovinsky: Izvedbena uredba (EU) 2015/2076

— po finsky: Taytdntoonpanoasetus (EU) 2015/2076

— po $védsky: Genomforandeforordning (EU) 2015/2076
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2015/2077
z 18. novembra 2015,

ktorym sa otviraji dovozné colné kvéty Unie na vajcia, vajené vyrobky a albuminy s pévodom
na Ukrajine a ktorym sa stanovuje ich spriva

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvéra
spolocna organizdcia trhov s polnohospodarskyml vyrobkami, a ktorym sa zrusuji nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72,
(EHS) ¢. 234/79, (ES) ¢. 10372001 a (ES) ¢. 1234/2007 (), a najmd na jeho ¢ldnok 187 pism. a), ¢) a d),

So zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 510/2014 zo 16. aprila 2014, ktorym sa stanovuji
obchodné opatrenia uplatnitelné na urcity tovar vznikajiici spracovanim polnohospodérskych vyrobkov, a ktorym sa
zruduji nariadenia Rady (ES) ¢. 1216/2009 a (ES) ¢. 614/2009 () a najmid na jeho ¢lanok 9 pism. a), b), ¢) a d)
a ¢ldnok 16 ods. 1 pism. a),

kedze:

(1) Rozhodnutim Rady 2014/668/EU (*) Rada schvilila podpis v mene Eurépskej tinie a predbeiné vykonavanie
Dohody o pridruzeni medzi Eurépskou tiniou a jej clenskymi $tdtmi na jednej strane a Ukrajinou na strane
druhej (dalej len ,dohoda“). V dohode sa stanovuje odstrinenie ciel na dovoz tovaru s povodom na Ukrajine
v sulade s prilohou I-A ku kapitole I dohody. V dodatku k uvedenej prilohe I-A sa stanovuji dovozné colné kvéty
na vajcia, vaje¢né vyrobky a albuminy.

(2) Az do nadobudnutia platnosti uvedenej dohody st v sdlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
374/2014 (*) dovozné colné kvéty na vajcia, vajecné Vyrobky a albuminy na roky 2014 a 2015 otvorené
a spravované v stlade s vykondvacim nariadenim Komisie (EU) ¢. 412/2014 ().

(3)  Dohoda sa bude predbezne uplatiiovat od 1. janudra 2016. Preto je potrebné na obdobie od 1. janudra 2016
otvorit obdobia ro¢nej dovoznej colnej kvéty. S cielom pripisat ndlezity vyznam poZziadavkdm na zdsobovanie
existujiceho a vytvdrajiiceho sa vyrobného, spracovatelskeho a spotrebitel'ského trhu v Unii z hladiska konkuren-
c1esch0pnost1 istoty a kontinuity doddvok, ako aj potrebe udrziavat rovnovihu daného trhu, je vhodné, aby
Komisia uvedené kvoty spravovala v stlade s clinkom 184 ods. 2 pism. b) nariadenia (EU) & 1308/2013
a cldnkom 14 ods. 3 pism. b) nariadenia (EU) ¢. 510/2014.

(4)  Prislusné dovozné colné kvéty by sa mali spravovat prostrednictvom pouzitia dovoznych licencii. Na tento el
by sa malo uplatiiovat nariadenie Komisie (ES) ¢. 1301/2006 () bez toho, aby boli dotknuté dodato¢né
podmienky stanovené v tomto nariadeni.

(5)  Nariadenim Komisie (ES) ¢. 376/2008 (') sa stanovuji podrobné pravidld uplatiovania systému dovoznych
a vyvoznych licencil a certifikitov s vopred stanovenou sadzbou ndhrady pre polnohospodarske vyrobky. Toto
nariadenie by sa malo uplatiiovat na dovozné licencie vyddvané v siilade s tymto nariadenim, okrem pripadov,
v ktorych je vhodné uplatnit vynimky.

(") U V. EUL 347,20.12.2013,s. 671.

() U.v.EUL150,20.5.2014,s. 1.

(*) Rozhodnutie Rady 2014/ 668/EU z 23. jina 2014 o podpise v mene Eur(’)pskej unie a predbeznom vykonédvani Dohody o pridruzeni
medzi Eur6pskou tiniou a Eurépskym spolocenstvom pre atdmovi energiu a ich clenskyml $tdtmi na jednej strane a Ukra]mou na strane
druhej, pokial ide o jej hlavu III (okrem ustanovent tykajticich sa zaobchddzania so statnymi prlslusnfkml tretich krajin, ktorf st na Gzemi
druhej zmluvnej strany legélne zamestnani ako pracovnici) a hlavy IV, V, VI a VII, ako aj stvisiace prilohy a protokoly (U. v. EU L 278,
20.9.2014,s.1).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 374/2014 zo 16. aprila 2014 o zniZeni alebo odstrénent ciel na tovar s povodom na
Ukrajine (U. v.EUL 118, 22.4.2014, s. 1)

() Vykonéavacie nariadenie Komisie (EU) &. 412/2014 z 23. aprila 2014, ktorym sa otvarajii dovozné colné kvéty Unie na vajcia, vajecné
vyrobky a albuminy s povodom na Ukrajine a ktorym sa stanovuje ich sprdva (U.v.EUL121,24.4.2014, . 32).

(°) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1301/2006 z 31. augusta 2006, ktorym sa ustanovu1u vieobecné pravidld pre sprdvu dovoznych colnych
kvét pre polnohospodarske produkty spravovanych prostrednictvom systému dovoznych licencif (U.v.EUL 238,1.9.2006,s. 13).

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 376/2008 z 23. aprila 2008, ktorym sa stanovujii podrobné pravidld uplatnovama systému dovoznych
a vyvoznych licencif a certifikitov s vopred stanovenou sadzbou néhrady pre polnohospodarske vyrobky (U. v. EUL 114, 26.4.2008,
s. 3).
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(6)  Na zabezpecenie riadnej spravy colnych kvét by sa mala v Case predloZenia Ziadosti o licenciu zlozZit zdbezpeka
spojend s dovoznymi licenciami.

(7)  Vykondvacim nariadenim Komisie (EU) ¢ 1001/2013 () sa nahradili niektoré &iselné znaky KN
v prilohe I k nariadeniu Rady (EHS) ¢. 2658/87 (%) novymi ¢iselnymi znakmi KN, ktoré st odlisné od ¢iselnych
znakov KN uvedenych v dodatku k prilohe I-A ku kapitole I dohody. Nové ¢iselné znaky KN by sa preto mali
zohladnit v prilohe I k tomuto nariadeniu.

(8)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so stanoviskom Vyboru pre spolo¢nii organiziciu polnohos-
podarskych trhov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Otvorenie a spriva colnych kvét

1. Tymto nariadenim sa od roku 2016 otvdraju a spravuji ro¢né dovozné colné kvoty na vyrobky v sektore vajec
a albuminy uvedené v prilohe I, a to na obdobie od 1. janudra do 31. decembra.

2. Mnoistvo vyrobkov, na ktoré sa vztahuji kvéty uvedené v odseku 1, uplatnitelnd colnd sadzba, ako aj poradové
¢isla st stanovené v prilohe 1.

3. Dovozné colné kvoty uvedené v odseku 1 sa spravuji prostrednictvom udelenia dovoznych licencii.
4. Pokial sa v tomto nariadeni nestanovuje inak, uplatiiuji sa nariadenia (ES) ¢. 1301/2006 a (ES) &. 376/2008.

5. Na ucely tohto nariadenia sa hmotnost vajecnych vyrobkov prevedie na ekvivalent vajec v $krupine podla
Standardnych vynosov stanovenych v prilohe 69 k nariadeniu Komisie (EHS) ¢. 245493 ().

6. Na tclely tohto nariadenia sa hmotnost mlie¢nych albuminov prevddza na ekvivalent vajec v Skrupine podla
$tandardnych vynosov 7,00 pre suSené mliecne albuminy (Ciselny znak KN 3502 20 91) a 53,00 pre ostatné mliecne
albuminy (Ciselny znak KN 3502 20 99) s pouzitim zdsad na prevod stanovenych v prilohe 69 k nariadeniu (EHS)
¢. 2454/93.

Cldnok 2
Obdobia dovoznej colnej kvoty

Mnozstvo vyrobkov stanovené pre ro¢nii dovoznd colnd kvétu a pre kazdé poradové ¢islo uvedené v prilohe I sa rozdel
na $tyri ¢iastkové obdobia takto:

a) 25 % od 1. janudra do 31. marca;

b) 25 % od 1. aprila do 30. jina;

¢) 25 % od 1. jula do 30. septembra;

d) 25 % od 1. oktébra do 31. decembra.

(') Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) & 10012013 zo 4. oktébra 2013, ktorym sa menf priloha I k nariadeniu Rady (EHS) ¢. 2658/87
o colnej a tatistickej nomenklatiire a o Spolocnom colnom sadzobniku (U. v. EUL 290, 31.10.2013, 5. 1).

(%) Nariadenie Rady (EHS) ¢. 265887 z 23. jila 1987 o colnej a Statistickej nomenklatire a o Spolo¢nom colnom sadzobniku
(U.v.ESL 256,7.9.1987, 5. 1).

() Nariadenie Komisie (EHS) ¢. 2454/93 z 2. jdla 1993, ktorym sa vykondva nariadenie Rady (EHS) ¢. 2913/92, ktorym sa ustanovuje Colny
kédex spolocenstva (U.v. ESL 253,11.10.1993, s. 1).
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Clénok 3
Ziadosti o dovozné licencie a dovozné licencie

1. Mnozstva, ktoré boli pridelené v rdmci dovoznych colnych kvét uvedenych v ¢lanku 1 ods. 1, sa moZzu prepustit
do voIného obehu po predlozeni dovoznej licencie.

2. Pri predkladani Ziadosti o dovozni licenciu musi hospoddrsky subjekt zloZzit zdbezpeku vo vyske 20 EUR na
100 kilogramov.

3. Ziadosti o dovozné licencie sa mozu vztahovat len na jedno poradové &islo. Mozu sa tykat viacerych vyrobkov
patriacich pod rozne ¢&iselné znaky KN. V takomto pripade sa vietky ciselné znaky KN uvedd v Ziadosti o dovoznil
licenciu a v licencii v kolénke 15 a ich opis v kolénke 16. V pripade colnej kvoty 09.4275 uvedenej v prilohe I sa
celkové mnozZstvo prevedie na ekvivalent vajec v skrupine.

4.V ziadostiach o dovozné licencie a v licencidch sa musi uvadzat:
a) v kolénke 8 ndzov ,Ukrajina“ ako krajina pévodu a policko ,dno” oznacené krizikom;
b) v kolénke 20 jedna z poloziek uvedenych v prilohe II.

5.V kazdej licencii sa uvadza mnozstvo pre kazdy ¢iselny znak KN.

6. Ziadosti o dovozné licencie sa poddvaji pocas prvych siedmich dni mesiaca, ktory predchddza kazdému
z Ciastkovych obdobi uvedenych v ¢lanku 2.

7. Ziadosti o dovozné licencie sa poddvajii na minimédlne mnozstvo 1 tony a maximéalne na 10 % mnoZstva, ktoré je
pre prislusnd kvétu k dispozicii v prislusnom ¢iastkovom obdobi kvéty.

8.  Clenské $tity oznamuji Komisii do 14. dfia mesiaca, v ktorom sa predkladaji Ziadosti, celkové mnozstva (vritane
nulovych priznani), ktoré st predmetom vsetkych Zziadosti, vyjadrené v kilogramoch ekvivalentu vajec v Skrupine
v pripade colnej kvoty 09.4275 uvedenej v prilohe I a v kilogramoch hmotnosti vyrobku v pripade colnej
kvoty 09.4276, pricom s rozélenené podla poradového ¢isla.

9.  Dovozné licencie sa vydavaji od 23. dila mesiaca, v ktorom sa predkladaji Ziadosti, najneskor vsak do posledného
dna uvedeného mesiaca.

10.  Komisia v pripade potreby urél mnozstvo, na ktoré neboli predlozené Ziadosti o licencie a ktoré sa automaticky
priddva k mnozZstvu uréenému na nasledujtice ¢iastkové obdobie kvoty.
Cldnok 4
Platnost dovoznych licencii

Odchylne od ¢ldnku 22 nariadenia (ES) ¢ 376/2008 st dovozné licencie platné 150 dni od prvého dna ciastkového
obdobia, na ktoré boli vydané. Obdobie platnosti dovoznych licencii viak uplynie najneskor 31. decembra kazdého
obdobia dovoznej colnej kvoty.

Cldnok 5

Oznamenia Komisii

1. Odchylne od ¢lanku 11 ods. 1 druhého pododseku nariadenia (ES) ¢. 1301/2006 clenské Staty oznamuji Komisii
najneskor v 10. den nasledujiici po mesiaci, v ktorom bola podand Ziadost, mnozstva (vritane nulovych priznani), na
ktoré sa vztahuji licencie, ktoré vydali.
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2. Odchylne od ¢ldnku 11 ods. 1 druhého pododseku nariadenia (ES) ¢. 1301/2006 ¢lenské stdty oznamujii Komisii
mnozstva (vritane nulovych priznani), na ktoré sa vztahuji nevyuzité alebo ¢iasto¢ne vyuzité dovozné licencie a ktoré
zodpovedaji rozdielu medzi mnoZstvami, ktoré st zapisané na zadnej strane dovoznych licencii, a mnoZstvami, na
ktoré boli vydané:

a) spolu s ozndmeniami uvedenymi v ¢lanku 3 ods. 8 tohto nariadenia tykajiicimi sa Ziadosti predloZenych za posledné
Ciastkové obdobie obdobia kvoty;

b) v pripade mnozstiev, ktoré sa eSte neozndmili v ¢ase prvého ozndmenia stanoveného v pism. a), najneskor do
30. aprila nasledujiiceho po uplynuti kazdého obdobia dovoznej colnej kvéty.

3. Najneskor 30. aprila nasledujiceho po skonéeni kazdého obdobia dovoznej colnej kvoty clenské Staty oznamuji
Komisii mnozstvd vyrobkov, ktoré boli skuto¢ne prepustené do volného obehu pocas daného obdobia dovoznej kvoty.

4.V pripade ozndmeni uvedenych v odsekoch 1, 2 a 3 sa mnozstvd vyjadruji v kilogramoch ekvivalentu vajec
v Skrupine v pripade colnej kvéty 09.4275 uvedenej v prilohe I a v kilogramoch hmotnosti vyrobku v pripade colnej
kvéty 09.4276, pricom sa rozclenia podla poradového ¢isla.

Cldnok 6
Nadobudnutie Gi¢innosti

Toto nariadenie nadobiida G¢innost tretim diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 18. novembra 2015

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA I

Bez ohladu na pravidld vykladu kombinovanej nomenklatiry sa znenie opisu vyrobkov pokladd len za orientacné, kedze
uplatnitelnost preferen¢nych opatreni sa v kontexte tejto prilohy urcuje na zéklade rozsahu ¢iselnych znakov KN.

Poradové | Ciselné znaky . Dovozné g . Uplatnitelné clo
Cislo KN Opis obdobie MnoZstvo v tonich (EUR[tona)
09.4275 | 0407 21 00 | Hydinové vajcia v Skrupine, | Rok 2016 1500 0
0407 29 10 | Cerstvé, konzervované alebo (vyjadrené v ekviva-
varené; vtacie vajcia, bez skru- lente vajec v Skru-
0407 90 10 piny, a vaje¢né Zzltky, Cerstvé, pine)
0408 11 80 | susené, varené v pare alebo vo
0408 19 81 | vode,  tvarované, mrazené | Rok 2017 1 800
0408 19 89 alebo inak konzervované, tiez dren v ekvi
obsahujace  pridany  cukor I(VYJa repevervwa-
0408 91 80 | alebo ostatné sladidld, vhodné ente vajec v Skru-
0408 99 80 | na ludskti konzumdciu; va- pine)
211 je¢né albuminy a m’lieéne albu-
350 %0 miny, vhodné na ludskd kon- | Rok 2018 2100
3502 19 90 | yuméciu (vyjadrené v ekviva-
3502 20 91 lente vajec v skru-
3502 20 99 pine)
Rok 2019 2 400
(vyjadrené v ekviva-
lente vajec v skru-
pine)
Rok 2020 2700
(vyjadrené v ekviva-
lente vajec v skru-
pine)
Od roku 3 000
2021 (vyjadrené v ekviva-
lente vajec v $kru-
pine)
09.4276 | 0407 21 00 | Hydinové vajcia v Skrupine, 3 000 (vyjadrené 0
0407 29 10 | Cerstvé, konzervované alebo v Cistej hmotnosti)

0407 90 10

varené
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PRILOHA II

Udaje uvedené v &lanku 3 ods. 4 pism. b)

— po bulharsky: Permamenr 3a usmsiuenye (EC) 2015/2077

— po $panielsky: Reglamento de Ejecucién (UE) 2015/2077
— po Cesky: Provadéci nafizeni (EU) 2015/2077

— po ddnsky: Gennemforelsesforordning (EU) 2015/2077

— po nemecky: Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/2077
— po estonsky: Rakendusmairus (EL) 2015/2077

— po grécky: Exteleotikog kavoviopog (EE) 2015/2077

— po anglicky: Implementing Regulation (EU) 2015/2077

— po franciizsky: Reglement d’exécution (UE) 2015/2077

— po chorvdtsky: Provedbena uredba (EU) 2015/2077

— po taliansky: Regolamento di esecuzione (UE) 2015/2077
— po lotyssky: IstenoSanas regula (ES) 2015/2077

— po litovsky: Igyvendinimo reglamentas (ES) 2015/2077

— po madarsky: (EU) 20152077 végrehajtisi rendelet

— po maltsky: Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/2077
— po holandsky: Uitvoeringsverordening (EU) 2015/2077

— po pol'sky: Rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2015/2077
— po portugalsky: Regulamento de Execucdo (UE) 2015/2077
— po rumunsky: Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/2077
— po slovensky: Vykonavacie nariadenie (EU) 2015/2077

— po slovinsky: Izvedbena uredba (EU) 2015/2077

— po finsky: Taytinto6npanoasetus (EU) 2015/2077

— po $védsky: Genomférandefoérordning (EU) 2015/2077
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2015/2078
z 18. novembra 2015,

ktorym sa otvdraji dovozné colné kvéty Unie na hydinové miso s p6vodom na Ukrajine a ktorym
sa stanovuje ich spriva

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvira
spolocna organizdcia trhov s polnohospodarskyml vyrobkami, a ktorym sa zruuju nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72,
(EHS) ¢. 234/79, (ES) ¢. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 (), a najmd na jeho ¢lanok 187 pism. a), ¢) a d),

kedze:

(1) Rozhodnutim Rady 2014/668/EU (3) Rada schvalila podpis v mene Eurépskej tnie a predbeiné vykondvanie
Dohody o pridruzeni medzi Eurdpskou dniou a jej ¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a Ukrajinou na strane
druhej (dalej len ,dohoda“). V dohode sa stanovuje odstrdnenie ciel na dovoz tovaru s povodom na Ukrajine
v stlade s jej prilohou I-A ku kapitole I. V dodatku k uvedenej prilohe I-A sa stanovuji dovozné colné kvoty na
hydinové maso.

(2) Az do nadobudnutia platnosti uvedenej dohody st v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 374/2014 (°) dovozné colné kvéty na hydinové méso na roky 2014 a 2015 otvorené a spravované v stlade
S Vykonavac1m nariadenim Komisie (EU) ¢. 4132014 (¥).

(3)  Dohoda sa bude predbezne uplatiiovat od 1. janudra 2016. Preto je potrebné na obdobie od 1. janudra 2016
otvorit obdobia ro¢nej dovoznej colnej kvoty. S cielom pripisat ndlezity vyznam poziadavkdm na zdsobovanie
existujiceho a vytvdrajiceho sa vyrobného, spracovatelského a spotrebitel'ského trhu v sektore hydinového masa
v Unii z hladiska konkurencieschopnosti, istoty a kontinuity doddvok, ako aj potrebe udrziavat rovnovahu
daného trhu, je vhodné, aby Komisia spravovala uvedené kvéty v stlade s ¢lankom 184 ods. 2 pism. b)
nariadenia (EU) ¢. 1308/2013.

(4)  V ¢lanku 6 ods. 3 nariadenia Komisie (ES) €. 1301/2006 (°) sa stanovuje, Ze v nariadeniach Komisie upravujicich
danti dovozni colnii kvétu sa modze stanovit uplatnenie systému, podla ktorého sa kvéty spravuji prostred-
nictvom udelenia dovoznych prdv ako prvého kroku a vydanim dovoznych licencii ako druhého kroku. Takyto
systém by hospodarskym subjektom, ktoré ziskali dovozné prdva, umoznil rozhodnit sa pocas obdobia kvoty
a na zdklade ich aktudlnych obchodnych tokov, kedy budi chciet poziadat o dovozné licencie.

(5)  Nariadenim Komisie (ES) ¢. 376/2008 (°) sa stanovuji podrobné pravidld uplatiiovania systému dovoznych
a vyvoznych licencii a certifikdtov s vopred stanovenou sadzbou nihrady pre polnohospodérske vyrobky
Uvedené nariadenie by sa malo uplatfiovat na dovozné licencie vydivané podla tohto nariadenia, okrem
pripadov, v ktorych je vhodné uplatnit vynimky.

(6)  Okrem toho by sa ustanovenia nariadenia (ES) ¢. 1301/2006, ktoré sa tykaju Ziadosti o dovozné prava,
postavenia Ziadatelov a vydévania dovoznych licencii, mali uplatiiovat na dovozné licencie vyddvané podla tohto
nariadenia bez toho, aby boli dotknuté dodatoéné podmienky stanovené v tomto nariadeni.

() U.v.EUL 347,20.12.2013,s. 671.

(*) Rozhodnutie Rady 2014/ 668/EU z 23. jina 2014 o podpise v mene Eur(’)pskej unie a predbeznom vykonédvani Dohody o pridruzeni
medzi Eur6pskou tiniou a Eurépskym spolocenstvom pre atdmovi energiu a ich clenskyml $tdtmi na jednej strane a Ukra]mou na strane
druhej, pokial ide o jej hlavu III (okrem ustanovent tykajticich sa zaobchddzania so statnymi prlslusnfkml tretich krajin, ktorf st na Gzemi
druhej zmluvnej strany legélne zamestnani ako pracovnici) a hlavy IV, V, VI a VII, ako aj stvisiace prilohy a protokoly (U. v. EU L 278,
20.9.2014,s.1).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 374/2014 zo 16. aprila 2014 o zniZeni alebo odstrénent ciel na tovar s povodom na
Ukrajine (U. v.EUL 118, 22.4.2014, s. 1)

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 413/2014 z 23. aprila 2014, ktorym sa otvérajti dovozné colné kvéty Unie na hydinové miso
s povodom na Ukrajine a ktorym sa stanovuje ich spréva (U.v.EUL121,24.4.2014,s. 37)

(*) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1301/2006 z 31. augusta 2006, ktorym sa ustanovu1u vieobecné pravidld pre spravu dovoznych colnych
kvét pre polnohospodarske produkty spravovanych prostrednictvom systému dovoznych licencif (U.v.EUL 238,1.9.2006,s. 13).

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 376/2008 z 23. aprila 2008, ktorym sa stanovujii podrobné pravidld uplatnovama systému dovoznych
a vyvoznych licencif a certifikitov s vopred stanovenou sadzbou néhrady pre polnohospodarske vyrobky (U. v. EUL 114, 26.4.2008,
s. 3).
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7 Na zabezpelenie riadnej spravy colnych kvét by sa mala v case predloZenia Ziadosti o dovozné prdva a v Case
p ] spravy y y p P
vydania dovoznej licencie zlozif zdbezpeka.

(8)  Hospodarske subjekty by mali mat povinnost poziadat o dovozné licencie pre vietky pr1de1ene dovozné prava
dodrziavajtic povinnost uvedent v ¢lanku 23 ods. 1 delegovaného nariadenia Komisie (EU) ¢ 907/2014 ().

(9)  Vykondvacim nariadenim Komisie (EU) ¢ 1001/2013 () sa nahradili niektoré ¢&iselné znaky KN
v prilohe I k nariadeniu Rady (EHS) ¢. 2658/87 (°) novymi ¢iselnymi znakmi KN, ktoré st odlisné od ¢&iselnych
znakov KN uvedenych v dodatku k prﬂohe I-A ku kapitole I dohody. Nové ¢iselné znaky KN by sa preto mali
zohladnit v prilohe I k tomuto nariadeniu.

(10) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v sdlade so stanoviskom Vyboru pre spolo¢nii organizédciu polnohos-
podarskych trhov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Otvorenie a spriva colnych kvét

1. Tymto nariadenim sa od roku 2016 otvdraji a spravuji ro¢né dovozné colné kvoty na vyrobky uvedené
v prilohe I, a to na obdobie od 1. janudra do 31. decembra.

2. Mnoistvo vyrobkov, na ktoré sa vztahuji kvéty uvedené v odseku 1, uplatnitelnd colnd sadzba, ako aj poradové
¢isla st stanovené v prilohe 1.

3. Dovoznd colnd kvéta uvedend v odseku 1 sa spravuje v stilade s metédou uvedenou v ¢lanku 184 ods. 2 pism. b)
nariadenia (EU) ¢. 1308/2013 a prostrednictvom udelenia dovoznych prav ako prvého kroku a vydania dovoznych
licencif ako druhého kroku.,

4. Pokial sa v tomto nariadeni nestanovuje inak, uplatiiujd sa nariadenia (ES) ¢. 1301/2006 a (ES) ¢. 376/2008.

Cldnok 2
Obdobia dovoznej colnej kvéty

Mnozstvo vyrobkov stanovené pre roénti dovoznt colnii kvétu a pre kazdé poradové ¢islo uvedené v prilohe I sa rozdeli
na $tyri ¢iastkové obdobia takto:

a) 25 % od 1. janudra do 31. marca;
b) 25 % od 1. aprila do 30. jiina;
¢) 25 % od 1. jala do 30. septembra;

d) 25 % od 1. okt6bra do 31. decembra.

Cldnok 3
Ziadosti 0 dovozné préva a pridelenie dovoznych priv

1. Ziadosti o dovozné priva sa poddvaji pocas prvych siedmich dni mesiaca, ktory predchddza kazdému
z Ciastkovych obdobi uvedenych v ¢lanku 2.

Q) Delegované nariadenie Komisie (EU) & 907/2014 z 11. marca 2014, ktorym sa doplfia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
1306/201 3, pokial ide o platobné agenttiry a ostatné organy, finanéné hospodarenie, schvalovanie ctovnych zdvierok, zabezpeky
apouzwame eura (U.v. EUL 255, 28.8.2014,s. 18).
() Vykon4vacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 1001/2013 zo 4. oktébra 2013, ktorym sa menf priloha I k nariadeniu Rady (EHS) ¢. 265887
o colnej a Statistickej nomenklatiire a o Spolocnom colnom sadzobniku (U. v. EUL 290, 31.10.2013, . 1).
¢) Narlademe Rady (EHS) ¢. 2658/87 z 23. jila 1987 o colnej a Statistickej nomenklatire a o Spolo¢nom colnom sadzobniku
(U.v.ESL256,7.9.1987,s.1).



19.11.2015 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 302/65

2. Pri predloZeni Ziadosti o dovozné préva sa zlozi zdbezpeka vo vyske 35 EUR na 100 kilogramov.

3. Ziadatelia o dovozné préva musia pri predloZeni svojej prvej ziadosti na dany rok kvéty predlozit dokaz o tom, ze
doviezli ur¢ité mnozstvo vyrobkov z hydiny, ktoré patria pod ¢iselné znaky KN 0207, 0210 99 39, 1602 31, 1602 32
alebo 1602 39 21, alebo Ze toto mnozstvo bolo dovezené v ich mene v zmysle prislusnych colnych predpisov (dalej len
,referenéné mnozstvo®). Tento dokaz sa vztahuje na 12-mesacné obdobie, ktoré uplynie jeden mesiac pred podanim ich
prvej Ziadosti. Spolo¢nost vytvorend fiziou spolo¢nosti, z ktorych kazdd doviezla referencné mnozstvo, moze na ucely
ziadosti tieto referenéné mnozZstva scitat.

4. Celkové mnozstvo vyrobkov, na ktoré sa Ziadost o dovozné prdva predloZend v jednom z Ciastkovych obdobi
uvedenych v ¢lanku 2 vztahuje, nesmie presiahnut 25 % referencného mnozstva Ziadatela. Prislusny organ zamietne
ziadosti, ktoré nespliajii toto pravidlo.

5. Clenské téty oznamuji Komisii do 14. dia mesiaca, v ktorom sa ziadosti predkladajt, celkové mnozstva (vrétane
nulovych priznani), ktoré si predmetom vSetkych Ziadosti, vyjadrené v kilogramoch hmotnosti vyrobku, pri¢om sa
roz¢lenia podla poradového ¢isla.

6. Dovozné prava sa udeluji od 23. diia mesiaca, v ktorom sa Ziadosti predkladajd, najneskor viak do posledného
dna uvedeného mesiaca.

7. Ak sa v dosledku aloka¢ného koeficientu uvedeného v ¢lanku 7 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1301/2006 udeli menej
dovoznych prav, nez je pocet, o ktory sa Ziadalo, zdbezpeka zlozend v stlade s ¢linkom 3 ods. 2 tohto nariadenia sa
bezodkladne uvolni v prislusnom pomere.

8. Dovozné prava st platné od prvého dna ciastkového obdobia, na ktoré sa predlozila Ziadost, do 31. decembra
kazdého obdobia dovoznej colnej kvoty. Dovozné prava sii neprenosné.

Cldnok 4
Ziadosti o dovozné licencie a udelenie dovoznych licencii

1. Mnozstvd, ktoré boli pridelené v rdmci dovoznych colnych kvét uvedenych v ¢lanku 1 ods. 1, sa mozu prepustit
do volného obehu po predlozeni dovoznej licencie.

2. Ziadosti o dovozné licencie musia pokryvat celkové mnoZzstvo pridelenych dovoznych prav. Povinnost uvedend
v ¢ldnku 23 ods. 1 delegovaného nariadenia (EU) €. 907/2014 sa musi dodrZat.

3. Ziadosti o dovozné licencie sa mozu podévat len v ¢lenskom Stdte, v ktorom Ziadatel poziadal o dovozné préva
a ziskal ich v rdmci kvt uvedenych v ¢lanku 1 ods. 1.

4. Pri predkladani Ziadosti o dovoznd licenciu musi hospodarsky subjekt zlozit zdbezpeku vo vyske 75 EUR na
100 kilogramov. Kazdé vydanie dovoznej licencie vedie k zodpovedajicemu zniZeniu ziskanych dovoznych priv
a zdbezpeka zloZend za dovozné préva sa bezodkladne uvolni v prislusnom pomere.

5. Dovozné licencie sa vydavajii na ziadost a v mene hospodérskeho subjektu, ktory ziskal dovozné prava.

6.  Ziadosti o dovozné licencie sa mozu vzfahovat len na jedno poradové &islo. Mozu sa tykat viacerych vyrobkov
patriacich pod rdzne ¢iselné znaky KN. V takomto pripade sa vSetky ¢iselné znaky KN uvedid v Ziadosti o licenciu
a v licencii v kolénke 15 a ich opis v kolénke 16.

7.V ziadostiach o dovozné licencie a v dovoznych licencidch sa musi uvddzat:
a) v kolénke 8 ndzov ,Ukrajina“ ako krajina povodu a policko ,4no“ oznacené krizikom,;
b) v kolénke 20 jedna z poloziek uvedenych v prilohe IL.

8.V kazdej dovoznej licencii sa uvddza mnozstvo pre kazdy ¢iselny znak KN.

9.  Dovoznd licencia je platnd 30 dni odo diia skuto¢ného vydania licencie v zmysle ¢lanku 22 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 376/2008. Platnost dovoznej licencie vSak uplynie najneskor 31. decembra kazdého obdobia dovoznej colnej kvoty.
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Cldnok 5
Ozndmenia Komisii

1. Odchylne od ¢lanku 11 ods. 1 druhého pododseku nariadenia (ES) ¢. 1301/2006 ¢lenské $tity oznamuji Komisii
najneskdr v 10. deit mesiaca nasledujiiceho po poslednom dni kazdého Ciastkového obdobia mnozstvd (vrtane
nulovych priznani), na ktoré sa vztahuju licencie, ktoré vydali pocas daného ¢iastkového obdobia.

2. Odchylne od ¢lanku 11 ods. 1 druhého pododseku nariadenia (ES) ¢. 1301/2006 ¢lenské $tity oznamujii Komisii
mnozstva (vritane nulovych priznani), na ktoré sa vztahuji nevyuzité alebo ¢iastocne vyuzité dovozné licencie a ktoré
zodpovedaji rozdielu medzi mnoZstvami, ktoré si zapisané na zadnej strane dovoznych licencii, a mnoZstvami, na
ktoré boli vydané:

a) spolu s ozndmeniami uvedenymi v ¢ldnku 3 ods. 5 tohto nariadenia tykajicimi sa Ziadosti predlozenych za posledné
¢iastkové obdobie;

b) v pripade mnozstiev, ktoré sa eSte neozndmili v ¢ase prvého ozndmenia stanoveného v pismene a), najneskor do
30. aprila nasledujiiceho po uplynuti kazdého obdobia dovoznej colnej kvéty.

3. Najneskor 30. aprila nasledujiiceho po uplynuti kazdého obdobia dovoznej colnej kvoty ¢lenské stity oznamuji
Komisii mnozstva vyrobkov, ktoré boli skuto¢ne prepustené do volného obehu pocas daného obdobia kvéty.

4.V pripade ozndmeni uvedenych v odsekoch 1, 2 a 3 sa mnoZstvo vyjadri v kilogramoch hmotnosti vyrobku
a roz¢leni podla poradového ¢isla.

Cldnok 6

Toto nariadenie nadobtida t¢innost tretim diilom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 18. novembra 2015

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA I

Bez ohladu na pravidld vykladu kombinovanej nomenklatiry sa znenie opisu vyrobkov pokladd len za orienta¢né, kedze
uplatnitelnost preferenénych opatreni sa v kontexte tejto prilohy urcuje na zdklade rozsahu ciselnych znakov KN.
V pripade, Ze sa pred ¢iselnym znakom KN uvadza ,ex“, uplatnenie preferen¢ného reZimu sa md stanovit na zdklade
¢iselného znaku KN spolu s prislusnym opisom.

Poradové &islo | Ciselné znaky KN

Opis

Dovozné

obdobie

MnoZstvo v tondch
(netto hmotnost)

Uplatnitelné clo
(EURtona)

09.4273 0207 11 30
0207 11 90
0207 12

0207 13 10
0207 13 20
0207 13 30
0207 13 50
0207 13 60
0207 13 99
0207 14 10
0207 14 20
0207 14 30
0207 14 50
0207 14 60
0207 14 99
0207 24

0207 25

0207 26 10
0207 26 20
0207 26 30
0207 26 50
0207 26 60
0207 26 70
0207 26 80
0207 26 99
0207 27 10
0207 27 20
0207 27 30
0207 27 50
0207 27 60
0207 27 70
0207 27 80
0207 27 99
0207 41 30
0207 41 80

Maiso a jedlé droby z hydiny,
Cerstvé, chladené alebo mra-
zené; ostatné pripravené
alebo konzervované miso
z moriek a z hydiny druhu
Gallus domesticus

Rok 2016
Rok 2017
Rok 2018
Rok 2019
Rok 2020

Od roku
2021

16 000
16 800
17 600
18 400
19 200
20 000

0



L 302/68

Uradny vestnik Eurépskej tinie

19.11.2015

Poradové ¢&islo

Ciselné znaky KN

Opis

Dovozné

obdobie

Mnozstvo v tondch
(netto hmotnost)

Uplatnitelné clo
(EURtona)

0207 42

0207 44 10
0207 44 21
0207 44 31
0207 44 41
0207 44 51
0207 44 61
0207 44 71
0207 44 81
0207 44 99
0207 45 10
0207 45 21
0207 45 31
0207 45 41
0207 45 51
0207 45 61
0207 45 81
0207 45 99
0207 51 10
0207 51 90
0207 52 90
0207 54 10
0207 54 21
0207 54 31
0207 54 41
0207 54 51
0207 54 61
0207 54 71
0207 54 81
0207 54 99
0207 55 10
0207 55 21
0207 55 31
0207 55 41
0207 55 51
0207 55 61
0207 55 81
0207 55 99
0207 60 05
0207 60 10
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Poradové &islo | Ciselné znaky KN

Opis

Dovozné

obdobie

Mnozstvo v tondch
(netto hmotnost)

Uplatnitelné clo
(EURtona)

ex 0207 60 21 (Y
0207 60 31
0207 60 41
0207 60 51
0207 60 61
0207 60 81
0207 60 99
0210 99 39
1602 31
1602 32
1602 39 21

09.4274 0207 12

Miso a jedlé droby z hydiny,
veelku, mrazené

20 000

(1) Cerstvé alebo chladené polovicky alebo stvrtiny perliciek.
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PRILOHA II

Udaje uvedené v &lanku 4 ods. 7 pism. b)

— po bulharsky: Permament 3a m3msnaenve (EC) 2015/2078

— po Spanielsky: Reglamento de Ejecucién (UE) 2015/2078
— po Cesky: Provadéci nafizeni (EU) 2015/2078

— po ddnsky: Gennemfprelsesforordning (EU) 2015/2078

— po nemecky: Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/2078
— po estonsky: Rakendusmairus (EL) 2015/2078

— po grécky: Exteleotikog kavoviopog (EE) 2015/2078

— po anglicky: Implementing Regulation (EU) 2015/2078

— po franciizsky: Reglement d’exécution (UE) 2015/2078

— po chorvdtsky: Provedbena uredba (EU) 2015/2078

— po taliansky: Regolamento di esecuzione (UE) 2015/2078
— po lotyssky: Istenosanas regula (ES) 2015/2078

— po litovsky: [gyvendinimo reglamentas (ES) 2015/2078

— po madarsky: (EU) 2015/2078 végrehajtdsi rendelet

— po maltsky: Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/2078
— po holandsky: Uitvoeringsverordening (EU) 2015/2078

— po pol'sky: Rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2015/2078
— po portugalsky: Regulamento de Execucdo (UE) 2015/2078
— po rumunsky: Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/2078
— po slovensky: Vykondvacie nariadenie (EU) 2015/2078

— po slovinsky: Izvedbena uredba (EU) 2015/2078

— po finsky: Taytdnto6npanoasetus (EU) 2015/2078

— po $védsky: Genomforandeforordning (EU) 2015/2078



19.11.2015 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 302/71

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2015/2079
z 18. novembra 2015,

ktorym sa otvira dovoznd colnd kvéota Unie na Cerstvé a mrazené hovidzie a telacie miso
s povodom na Ukrajine a ktorym sa stanovuje jej spriva

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvira
spolo¢nd organizdcia trhov s polnohospodarskym1 vyrobkami, a ktorym sa zrusuji nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72,
(EHS) ¢. 234/79, (ES) ¢. 10372001 a (ES) ¢. 1234/2007 ("), a najmd na jeho ¢ldnok 187 pism. a), ¢) a d),

kedZe:

(1) Rozhodnutim Rady 2014/668/EU () Rada schvélila podpis v mene Eurépskej tinie a predbeiné vykondvanie
Dohody o pridruzeni medzi Eurépskou tiniou a jej clenskymi $tdtmi na jednej strane a Ukrajinou na strane
druhej (dalej len ,dohoda®). V uvedenej dohode sa stanovuje odstrdnenie ciel na dovoz tovaru s péovodom na
Ukrajine v stilade s jej prilohou I-A ku kapitole I. V dodatku k uvedenej prilohe sa stanovuje colnd kvéta Unie na
hovidzie a telacie miso.

(2) Az do nadobudnutia platnosti uvedenej dohody je v sdlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 3742014 () dovozné colnd kvéta na hovad21e a telacie mdso na roky 2014 a 2015 otvorend a spravovand
v sulade s vykondvacim nariadenim Komisie (EU) ¢. 4112014 (%).

(3)  Dohoda sa bude predbezne uplatiiovat od 1. janudra 2016. Preto je potrebné na obdobie od 1. janudra 2016
otvorit obdobia ro¢nej dovoznej colnej kvoty. S cielom pripisat nélezity vyznam poziadavkdm na zdsobovanie
existujiceho a vytvdrajiceho sa vyrobného, spracovatelského a spotrebitelského trhu v sektore hovidzieho
a telacieho misa v Unii z hladiska konkurencieschopnosti, istoty a kontinuity doddvok, ako aj potrebe udrziavat
rovnovéhu daného trhu, je vhodné, aby Komisia spravovala uvedené kvéty v stilade s clinkom 184 ods. 2
pism. b) nariadenia (EU) ¢. 1308/2013.

(4)  V ¢lanku 6 ods. 3 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1301/2006 (°) sa stanovuje, Ze v nariadeniach Komisie upravujiicich
danti dovozni colnd kvétu sa modze stanovit uplatnenie systému, podla ktorého sa kvéty spravuji prostred-
nictvom udelenia dovoznych prav ako prvého kroku a vydanim dovoznych licencii ako druhého kroku. Takyto
systém by hospodarskym subjektom, ktoré ziskali dovozné prdva, umoznil rozhodnuit sa pocas obdobia kvéty
a na zéklade ich aktudlnych obchodnych tokov, kedy budi chciet poziadat o dovozné licencie.

(5)  Nariadenim Komisie (ES) ¢ 376/2008 (®) sa stanovuji spolocné podrobné pravidld uplatiiovania systému
dovoznych a vyvoznych licencii a certifikitov s vopred stanovenou sadzbou ndhrady pre polnohospodarske
vyrobky a nariadenim Komisie (ES) ¢. 382/2008 (') sa stanovujii pravidld uplatiovania dovoznych a vyvoznych
licencii v sektore hovidzieho a telacieho masa. Uvedené nariadenia by sa mali uplatiiovat na dovozné licencie
vydévané v stlade s tymto nariadenim, okrem pripadov, v ktorych je vhodné uplatnit vynimky.

() U.v.EUL 347,20.12.2013,s. 671.

() Rozhodnutie Rady 2014/668[EU z 23. jina 2014 o podpise v mene Eur6pskej tnie a predbeznom vykondvani Dohody o pridruzeni
medzi Eurépskou tniou a Eur6pskym spolocenstvom pre atomovi energiu a ich cIenskym1 Stdtmi na jednej strane a Ukrajinou na strane
druhej, pokial ide o jej hlavu III (okrem ustanovent tykajticich sa zaobchddzania so statnym1 pr1s1usn1’km1 tretich krajin, ktorf st na Gizemf
druhej zmluvnej strany legdlne zamestnani ako pracovnici) a hlavy IV, V, VI a VII, ako aj stvisiace prilohy a protokoly (U. v. EU L 278,
20.9.2014,s.1

() Nariadenie Eur())pskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 374/2014 zo 16. aprila 2014 o zniZeni alebo odstrénent ciel na tovar s povodom na
Ukrajine (U.v.EUL 118, 22.4. 2014,s.1).

(% Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 411/2014 z 23. aprila 2014, ktorym sa otvdra dovoznd colnd kvéta Unie na Zerstvé a mrazené
hovidzie a telacie méso s povodom na Ukrajine a ktorym sa stanovuje jej sprava (U. v. EUL 121, 24.4.2014, s. 27).

(°) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1301/2006 z 31 augusta 2006, ktorym sa ustanovujii veobecné prawdla pre spravu dovoznych colnych
kvét pre polnohospodarske produkty spravovanych prostrednictvom systému dovoznych licencif (U.v.EUL 238, 1.9.2006,s. 13).

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 376/2008 z 23. aprila 2008, ktorym sa stanovuji podrobné pravidld uplatiovania systému dovoznych
a vyvoznych licencif a certifikdtov s vopred stanovenou sadzbou néhrady pre polnohospodarske vyrobky (U. v. EU L 114, 26.4.2008,
s.3

() Nar)lademe Komisie (ES) ¢. 382/2008 z 21. aprila 2008 o pravidlich uplatiiovania dovoznych a vyvoznych povoleni v sektore
hovidzieho a telacieho misa (U. v. EUL 115, 29.4.2008, s. 10).
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(6)  Okrem toho by sa ustanovenia nariadenia (ES) ¢ 1301/2006, ktoré sa tykaju Zziadosti o dovozné préva,
postavenia Ziadatelov a vyddvania dovoznych licencii, mali uplatiiovat na dovozné licencie vyddvané podla tohto
nariadenia bez toho, aby boli dotknuté dodato¢né podmienky stanovené v tomto nariadeni.

(7)  Na zabezpecenie riadnej sprdvy colnych kvot by sa mala v case predlozenia Ziadosti o dovozné prava zlozit
zdbezpeka.

(8)  Hospodarske subjekty by mali mat povinnost poziadat o dovozné licencie pre vSetky prldelene dovozné prava
dodrziavajiic povinnost uvedenti v ¢lanku 23 ods. 1 delegovaného nariadenia Komisie (EU) ¢. 907/2014 ().

(9)  Vykondvacim nariadenim Komisie (EU) ¢. 1001/2013 () sa nahradili niektoré &iselné znaky KN v prilohe I
k nariadeniu Rady (EHS) ¢. 2658/87 (°) novymi ¢iselnymi znakmi KN, ktoré st odlisné od ¢&iselnych znakov KN
uvedenych v dodatku k prilohe I-A ku kapitole I dohody. Nové ¢iselné znaky KN by sa preto mali zohladnit
v prilohe I k tomuto nariadeniu.

(10) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so stanoviskom Vyboru pre spolo¢nii organizédciu polnohos-
podarskych trhov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Otvorenie a sprava colnej kvéty

1. Tymto nariadenim sa od roku 2016 otvira a spravuje ro¢nd dovoznd colnd kvéta na vyrobky uvedené v prilohe I,
a to na obdobie od 1. janudra do 31. decembra.

2. Mnoistvo vyrobkov, na ktoré sa vztahuje kvota uvedend v odseku 1, uplatnitelnd colnd sadzba, ako aj poradové
¢isla st stanovené v prilohe 1.

3. Dovoznd colnd kvéta uvedend v odseku 1 sa spravuje v stilade s metédou uvedenou v ¢linku 184 ods. 2 pism. b)
nariadenia (EU) ¢. 1308/2013 a prostrednictvom udelenia dovoznych prav ako prvého kroku a vydania dovoznych
licencif ako druhého kroku.

4. Pokial sa v tomto nariadeni nestanovuje inak, uplatiiuji sa nariadenia (ES) ¢. 1301/2006, (ES) &. 376/2008 a (ES)
382/2008.

Cldnok 2
Obdobia dovoznej colnej kvéty

Mnozstvo vyrobkov stanovené pre ro¢nii dovoznt colnii kvétu pre poradové ¢islo uvedené v prilohe I sa rozdeli na $tyri
Ciastkové obdobia takto:

a) 25 % od 1. janudra do 31. marca;
b) 25 % od 1. aprila do 30. jna;
¢) 25 % od 1.jula do 30. septembra;

d) 25 % od 1. oktdbra do 31. decembra.

Q) Delegované nariadenie Komisie (EU) & 907/2014 z 11. marca 2014, ktorym sa doplfia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
1306/201 3, pokial ide o platobné agenttiry a ostatné organy, finanéné hospodarenie, schvalovanie ctovnych zdvierok, zabezpeky
apouzwame eura (U.v. EUL 255, 28.8.2014,s. 18).
() Vykon4vacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 1001/2013 zo 4. oktébra 2013, ktorym sa menf priloha I k nariadeniu Rady (EHS) ¢. 265887
o colnej a Statistickej nomenklatiire a o Spolocnom colnom sadzobniku (U. v. EUL 290, 31.10.2013, . 1).
¢) Narlademe Rady (EHS) ¢. 2658/87 z 23. jila 1987 o colnej a Statistickej nomenklatire a o Spolo¢nom colnom sadzobniku
(U.v.ESL256,7.9.1987,s.1).
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Cldnok 3
Ziadosti o dovozné priva a pridelenie dovoznych prav

1. Ziadosti o dovozné préva sa poddvaji pocas prvych siedmich dni mesiaca, ktory predchidza kazdému
z Ciastkovych obdobi uvedenych v ¢lanku 2.

2. Pri predkladani Ziadosti o dovozné prava sa zlozi zdbezpeka vo vyske 6 EUR na 100 kilogramov ¢istej hmotnosti.

3. Ziadatelia o dovozné préva musia pri predloZeni svojej prvej Ziadosti na dany rok kvéty predlozit dokaz, ze
doviezli ur¢ité mnozstvo hovidzieho misa, ktoré patri pod ¢iselné znaky KN 0201 alebo 0202, alebo Ze toto mnozstvo
bolo dovezené v ich mene v zmysle prislusnych colnych predpisov (dalej len ,referenéné mnozstvo®). Tento dokaz sa
vztahuje na 12-mesaéné obdobie, ktoré uplynie jeden mesiac pred podanim ich prvej ziadosti. Spolo¢nost vytvorend
faziou spolo¢nosti, z ktorych kazdd doviezla referentné mnozstvd, moze na ucely Ziadosti tieto referenéné mnozstva
scitat.

4. Celkové mnozstvo vyrobkov, na ktoré sa Ziadost o dovozné prava predlozend v jednom z ciastkovych obdobi

uvedenych v ¢linku 2 vzfahuje, nesmie presiahnut 25 % referencného mnozstva Ziadatela. Prisluiny orgdn zamietne
ziadosti, ktoré nespliaji toto pravidlo.

5. Clenské $tity oznidmia Komisii do 14. dila mesiaca, v ktorom sa predkladaja ziadosti, celkové mnozstva (vritane
nulovych priznani), ktoré st predmetom vsetkych Ziadosti, vyjadrené v kilogramoch hmotnosti vyrobku.

6. Dovozné prava sa udeluji od 23. dria mesiaca, v ktorom sa Ziadosti predkladajd, najneskor viak do posledného
dna uvedeného mesiaca.

7. Ak sa v dosledku aloka¢ného koeficientu uvedeného v ¢lanku 7 ods. 2 nariadenia (ES) €. 1301/2006 udeli menej
dovoznych prav, nez je pocet, o ktory sa ziadalo, zdbezpeka zlozend v silade s ¢ldinkom 3 ods. 2 tohto nariadenia sa
bezodkladne uvolni v prislusnom pomere.

8. Dovozné prava su platné od prvého dna ciastkového obdobia, za ktoré sa zZiadost predlozila, do konca obdobia
ro¢nej kvoty. Dovozné prava st neprenosné.
Cldnok 4
Ziadosti o dovozné licencie a udelenie dovoznych licencii

1. Mnozstva, ktoré boli pridelené v rdmci dovoznej colnej kvéty uvedenej v ¢lanku 1 ods. 1, sa mdzu prepustit do
volného obehu po predlozeni dovoznej licencie.

2. Ziadosti o dovozné licencie musia pokryvat celkové mnozstvo pridelenych dovoznych prav. Povinnost uvedend
v ¢ldnku 23 ods. 1 delegovaného nariadenia Komisie (EU) ¢. 907/2014 sa musi dodrzat.

3. Ziadosti o dovozné licencie sa mozu poddvat len v ¢lenskom stdte, v ktorom Ziadatel poziadal o dovozné préva
a ziskal ich v rdmci dovoznej colnej kvéty uvedenej v ¢lanku 1 ods. 1

4. Kazdé vydanie dovoznej licencie vedie k zodpovedajicemu zniZeniu ziskanych dovoznych prav a zdbezpeka
zlozend v stilade s ¢lankom 3 ods. 2 sa bezodkladne uvolni v prislusnom pomere.

5. Dovozné licencie sa vyddvaji na Ziadost a v mene hospodérskeho subjektu, ktory ziskal dovozné préiva.

6.  Ziadosti o dovozné licencie sa mozu vztahovat len na jedno poradové &islo. Mozu sa tykat viacerych vyrobkov
patriacich pod rozne Ciselné znaky KN. V takomto pripade sa vietky ciselné znaky KN uvedd v Ziadosti o licenciu
a v licencii v kolénke 15 a ich opis v kolonke 16.

7.V ziadostiach o dovozné licencie a v dovoznych licencidch sa musi uvadzat:
a) v kolénke 8 ndzov ,Ukrajina“ ako krajina povodu a policko ,4no“ oznacené krizikom;

b) v kolénke 20 jedna z poloziek uvedenych v prilohe II.



L 302/74 Uradny vestnik Eurépskej tnie 19.11.2015

8.V kazdej dovoznej licencii sa uvddza mnozstvo pre kazdy ¢iselny znak KN.

9. Odchylne od ¢lanku 5 ods. 3 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 382/2008 st dovozné licencie platné 30 dni od
skutoéného dna vydania licencie v zmysle ¢lanku 22 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 376/2008. Obdobie platnosti dovoznych
licencif viak uplynie najneskor 31. decembra kazdého obdobia dovoznej colnej kvéty.

Cldnok 5
Ozndmenia Komisii

1. Odchylne od ¢ldnku 11 ods. 1 druhého pododseku nariadenia (ES) ¢. 1301/2006 ¢lenské $tity oznamuji Komisii
najneskor v 10. deft mesiaca nasledujiceho po poslednom dni kazdého ciastkového obdobia mnozstvd (vrdtane
nulovych priznani), na ktoré sa vztahuji licencie, ktoré vydali pocas daného ¢iastkového obdobia.

2. Odchylne od ¢ldnku 11 ods. 1 druhého pododseku nariadenia (ES) ¢. 1301/2006 ¢lenské stdty oznamujii Komisii
mnozstva (vritane nulovych priznani), na ktoré sa vztahuji nevyuzité alebo ¢iasto¢ne vyuzité dovozné licencie a ktoré
zodpovedaji rozdielu medzi mnoZstvami, ktoré si zapisané na zadnej strane dovoznych licencii, a mnoZstvami, na

ktoré boli vydané:

a) spolu s ozndmeniami uvedenymi v ¢ldnku 3 ods. 5 tohto nariadenia tykajiicimi sa Ziadosti predlozenych za posledné
¢iastkové obdobie;

b) v pripade mnozstiev, ktoré sa eSte neozndmili v case prvého ozndmenia stanoveného v pism. a), najneskor
do 30. aprila nasledujiiceho po uplynuti kazdého obdobia dovoznej colnej kvoty.

3. Najneskor 30. aprila nasledujiiceho po uplynuti kazdého obdobia dovoznej colnej kvoty ¢lenské stity oznamuji
Komisii mnozstvd vyrobkov, ktoré boli skuto¢ne prepustené do volného obehu pocas daného obdobia dovoznej kvéty.

4.V pripade ozndmeni uvedenych v odsekoch 1, 2 a 3 sa mnozZstvo vyjadruje v kilogramoch hmotnosti vyrobku.

Cldnok 6
Nadobudnutie Gi¢innosti

Toto nariadenie nadobiida G¢innost tretim diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 18. novembra 2015

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA I

Bez ohladu na pravidld vykladu kombinovanej nomenklatiry sa znenie opisu vyrobkov pokladd len za orienta¢né, kedze
uplatnitelnost preferen¢nych opatreni sa v kontexte tejto prilohy urc¢uje na zéklade rozsahu ¢iselnych znakov KN.

Poradové ¢&islo

(iselné znaky KN

Opis

Mnozstvo v tonich
(netto hmotnost)

Uplatnitelné clo
(EUR[tona)

09.4270

0201 10 00
0201 20 20
0201 20 30
0201 20 50
0201 20 90
0201 30 00
0202 10 00
0202 20 10
0202 20 30
0202 20 50
0202 20 90
0202 30 10
0202 30 50
0202 30 90

Miso z hoviddzich zvierat, Cerstvé,
chladené alebo mrazené

12 000

0
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PRILOHA II

Udaje uvedené v &lanku 4 ods. 7 pism. b)

— po bulharsky: Permament 3a m3msnrenve (EC) 2015/2079

— po Spanielsky: Reglamento de Ejecucién (UE) 2015/2079
— po Cesky: Provadéci nafizeni (EU) 2015/2079

— po ddnsky: Gennemfprelsesforordning (EU) 2015/2079

— po nemecky: Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/2079
— po estonsky: Rakendusmairus (EL) 2015/2079

— po grécky: Exteleotikog kavoviopog (EE) 2015/2079

— po anglicky: Implementing Regulation (EU) 2015/2079

— po franciizsky: Reglement d’exécution (UE) 2015/2079

— po chorvdtsky: Provedbena uredba (EU) 2015/2079

— po taliansky: Regolamento di esecuzione (UE) 2015/2079
— po lotyssky: Istenosanas regula (ES) 2015/2079

— po litovsky: [gyvendinimo reglamentas (ES) 2015/2079

— po madarsky: (EU) 2015/2079 végrehajtdsi rendelet

— po maltsky: Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/2079
— po holandsky: Uitvoeringsverordening (EU) 2015/2079

— po pol'sky: Rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2015/2079
— po portugalsky: Regulamento de Execucdo (UE) 2015/2079
— po rumunsky: Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/2079
— po slovensky: Vykondvacie nariadenie (EU) 2015/2079

— po slovinsky: Izvedbena uredba (EU) 2015/2079

— po finsky: Taytdnto6npanoasetus (EU) 2015/2079

— po $védsky: Genomforandeforordning (EU) 2015/2079
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2015/2080
z 18. novembra 2015,

ktorym sa meni nariadenie (ES) & 2535/2001, pokial ide o sprivu dovoznych colnych kvét na
mlie¢ne vyrobky s povodom na Ukrajine a odstrinenie dovoznej colnej kvoty na mliecne vyrobky
s povodom v Moldavsku

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvira
spolocna organizdcia trhov s polnohospodarskyml vyrobkami, a ktorym sa zruuju nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72,
(EHS) ¢. 234/79, (ES) ¢. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 ('), a najmd na jeho ¢lanok 187,

kedZe:

(1) Rozhodnutim Rady 2014/668/EU (3 Rada schvilila podpis v mene Eurépskej tnie a predbezné vykondvanie
Dohody o pridruzeni medzi Eurdépskou dniou a jej ¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a Ukrajinou na strane
druhej. V hlave IV uvedenej dohody a prilohe I-A ku kapitole I sa stanovuje odstranenie ciel na dovoz tovaru
s povodom na Ukrajine a colné kvoty, z ktorych tri sa vzfahuji na mlie¢ne vyrobky. Az do nadobudnutia
platnosti uvedenej dohody s v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 374/2014 ()
dovozné colné kvéty na mliecne vyrobky pre Ukrajinu zahrnuté Vykonavac1m1 nariadeniami Komisie (EU)
¢. 415/2014 (*) a (EU) ¢. 1165/2014 (°) do prilohy I k nariadeniu Komisie (ES) ¢. 2535/2001 (°) do 31. decembra
2015. Dohoda o pridruzeni sa bude predbezne uplatiiovat od 1. janudra 2016.

(2)  Preto je vhodné do casti L prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 2535/2001 doplnit dovozné colné kvoty na mlie¢ne
vyrobky pre Ukrajinu na obdobia platnosti kvéty od 1. janudra 2016.

(3)  Rozhodnutim Rady 2014/492[EU () Rada schvdlila podpis, v mene Eurépskej tinie, a predbeiné vykondvanie
Dohody o pridruzeni medzi Eurépskou tniou a Eurépskym spolocenstvom pre atémovi energiu a ich ¢lenskymi
§tdtmi na jednej strane a Moldavskou republikou na strane druhej. V ¢lanku 147 uvedenej dohody sa stanovuje
odstranenie ciel na dovoz do Eurdpskej tunie. Nariadenie Rady (ES) ¢. 55/2008 (%), ktorym sa zavadzaju
autonémne obchodné preferencie pre Moldavskil republiku a ktorym sa stanovuje dovoznd kvéta na mliecne
vyrobky uvedené v ¢lanku 5 pism. j) nariadenia (ES) ¢. 2535/2001, sa uplatiiuje do 31. decembra 2015. Preto je
vhodné z nariadenia (ES) ¢. 2535/2001 vypustit ustanovenia tykajice sa dovoznej kvoty na mliecne vyrobky pre
Moldavsko.

(4)  Nariadenie (ES) ¢. 2535/2001 by sa preto malo zodpovedajtcim spésobom zmenit.

(5)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v sdlade so stanoviskom Vyboru pre spolo¢ni organizdciu polnohos-
podarskych trhov,

() U.v.EUL 347,20.12.2013,s. 671.

(*) Rozhodnutie Rady 2014/ 668/EU z 23. jina 2014 o podpise v mene Eur()pskej Unie a predbeinom vykondvani Dohody o pridruzeni
medzi Eurdpskou tniou a Eurépskym spolocenstvom pre atémovi energiu a ich ¢lenskymi §tatmi na jednej strane a Ukra)mou na strane
druhej, pokial ide o jej hlavu III (okrem ustanovent tykajticich sa zaobchddzania so Statnymi prlslusm’kml tretich krajin, ktorf st na tizemi
druhej zmluvnej strany legdlne zamestnani ako pracovnici) a hlavy IV, V, VI a VII, ako aj stvisiace prilohy a protokoly (U. v. EU L 278,
20.9.2014,s.1).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 374/2014 zo 16. aprila 2014 o zniZeni alebo odstrénent ciel na tovar s povodom na
Ukrajine (U v.EUL118,22.4.2014, S. 1)

(4 Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 415/2014 z 23. aprila 2014, ktorym sa menf nariadenie (ES) ¢. 2535/2001 a ktorym sa
stanovuje vynimka z uvedeného nariadenia, pokial ide o sprévu colnych kvét na mliecne vyrobky s povodom na Ukrajine
(U.v.EUL 121, 24.4.2014, s. 49).

Q! Vykonavac1e nariadenie Komisie (EU) ¢. 1165/2014 z 31. okt6bra 2014, ktorym sa meni nariadenie (ES) ¢. 2535/2001, pokial ide
o spravu colnych kvét na mliecne vyrobky s povodom na Ukrajine (U. v. EU L 314, 31.10.2014,s. 7).

(°) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2535/2001 zo 14. decembra 2001, ktorym sa ustanovujt podrobné pravidld uplatiiovania nariadenia Rady
(ES) & 1255/1999 o dohodach tykajicich sa dovozu mlieka a mliecnych vyrobkov a otvorenia colnych kvét (U. v. ES L 341, 22.12.2001,
s.29).

() Rozhodnutie Rady 2014/492/EU z0 16.jtna 2014 o podpise, v mene Europske] Unie, a 0 predbeznom vykondvani Dohody o pridruzeni
medzi Eurépskou dniou a Eurépskym spolocenstvom pre atémovd energiu a ich ¢lenskymi tdtmi na jednej strane a Moldavskou
republikou na strane druhej (U. v. EUL 260, 30.8.2014, 5. 1).

(®) U.v.EUL 20, 24.1.2008,s. 1.
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Nariadenie (ES) ¢. 2535/2001 sa meni takto:
1. v ¢lanku 5 sa vypusta pismeno j);
2. v ¢clanku 19 ods. 1 sa vypusta pismeno i);
3. priloha I sa menf takto:
a) Ccast ] sa vypusta;
b) cast L sa nahrddza textom uvedenym v prilohe k tomuto nariadeniu.
Cldnok 2
Toto nariadenie nadobtida G¢innost tretim ditom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa na obdobie platnosti kvéty od 1. janudra 2016.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 18. novembra 2015

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER



PRILOHA

Wl L

COLNE KVOTY UVEDENE V DODATKU K PRILOHE I-A KU KAPITOLE 1 K DOHODE O PRIDRUZENI S UKRAJINOU

Ciselny znak

Mnozstvo kvoty

Mnozstvo kvéty polrocne

Dovozné clo

Cislo kvoty KN Opis tovaru (') Krajina povodu | Dovozné obdobie (v tondch hmotnosti vyrobku) | (v tondch hmotnosti vyrobku) (EUI}{I/I:1 (())?nlggtic;istej
09.4600 | 0401 Mlieko a smotana, nie v prasku, granu- | UKRAJINA | Rok 2016 8 000 4000 0
0402 91 lich ani injch pevnych forméch; jo- Rok 2017 8 400 4200
0402 99 gurt, neochuteny ani neobsahujtici pri- Rok 2018 2 800 4 400
dané ovocie, orechy alebo kakao; vy-
0403 10 11 | robky z fermentovaného alebo acidofil- Rok 2019 9 200 4600
0403 10 13 | ného mlieka, neochutené ani neobsahu- Rok 2020 9 600 4 800
0403 10 19 | juce pridané ovocie, orechy alebo ka- Rok 2021 a nasle- 10 000 5000
0403 10 31 kao a nie v prasku, granuldch ani inych dujtice roky
0403 10 33 pevnych forméach
0403 10 39
0403 90 51
0403 90 53
0403 90 59
0403 90 61
0403 90 63
0403 90 69
09.4601 | 0402 10 Mlieko a smotana, v prasku, granulich | UKRAJINA | Rok 2016 1 500 750 0
0402 21 ale‘;O inych pe‘{lﬁ?ch lfogmécl}:d V%’{l{ot}gy Rok 2017 2200 1100
z fermentovaného alebo acidofilného
0402 29 mlieka, v prasku, granuldch alebo inych Rok 2018 2900 1450
0403 90 11 | pevnych formich, neochutené ani ne- Rok 2019 3 600 1 800
0403 90 13 | obsahujice pridané ovocie, orechy Rok 2020 4300 2150
0403 90 19 | alebo léak,aﬁi If}"ff)‘f{ky l.pﬁzostééfaiﬁce Rok 2021 a nasle- 5 000 2 500
z prirodnych zloZiek mlieka, inde ne- duitice rok
8:8; Zg ;; $pecifikované ani nezahrnuté J Y
0403 90 39
0404 90 21
0404 90 23
0404 90 29
0404 90 81
0404 90 83
0404 90 89

SIoTIT61

[3s ]

own foxysdoang yruisaa Kupeip

6.]T0€ 1



Cislo kvé Ciselny znak Opis t 0 Kraiina povod D ¢ obdobi Mnozstvo kvoty Mnozstvo kvéty polro¢ne (EU%(/)TSEHE Clv(.) tei
islo kvoty KN pIs tovaru rajina povodu ovozne obdobie (v tondch hmotnosti vyrobku) | (v tondch hmotnosti vyrobku) hmo tno%tic)ls 9
09.4602 | 0405 10 Maslo a iné tuky a oleje pochddzajiice | UKRAJINA | Rok 2016 1 500 750 0
0405 20 90 | Z ,mlieléa; 1Irlnlieérleknéti.erkyks hmognosi[- Rok 2017 1 800 900
0405 90 rr;yerﬁe;’alii ggl%fu u viac ako 75 %, ale Rok 2018 2100 1050
Rok 2019 2 400 1200
Rok 2020 2700 1350
Rok 2021 a nasle- 3 000 1500

dujuce roky

(') Bez ohladu na pravidld vykladu kombinovanej nomenklatiry sa znenie opisu vyrobkov pokladd len za orienta¢né, kedZe uplatnitelnost preferenénych opatreni sa v kontexte tejto prilohy urcuje na zdklade

rozsahu Ciselnych znakov KN.“

08/70¢ 1

[3s ]

own [oxysdoang yruisaa Kupein
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2015/2081
z 18. novembra 2015,

ktorym sa otvdrajii dovozné colné kvoty na urcité obilniny s povodom na Ukrajine a ktorym sa
stanovuje ich spriva

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvira
spolocna organizdcia trhov s polnohospodarskyml vyrobkami, a ktorym sa zrusuji nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72,
(EHS) ¢. 234/79, (ES) ¢ 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 ('), a najmi na jeho ¢ldnok 187 pism. a) a c),

kedze:

(1) Rozhodnutim Rady ¢& 2014/668/EU () Rada schvilila podpisanie v mene Eurépskej tdnie a predbezné
vykondvanie Dohody o pridruzeni medzi Eurépskou tniou a jej ¢lenskymi $tatmi na jednej strane a Ukrajinou na
strane druhej. V hlave IV dohody sa stanovuje najmi zniZenie alebo odstrdnenie ciel na tovar s povodom na
Ukrajine v sulade s prilohou I-A k uvedenej dohode. V prilohe I-A k dohode sa stanovuje najmd otvorenie
colnych kvét na dovoz uréitych obilnin do Unie. Hlava IV a priloha I-A k dohode sa predbeine uplatiiuji
od 1. janudra 2016.

(2)  Preto je potrebné otvorit colné kvoty na dovoz obilnin od roku 2016. Takisto je vhodné, aby urcité z tychto
colnych kvot spravovala Komisia podla metédy uvedenej v ¢lanku 184 ods. 2 pism. b) nariadenia (EU)
¢ 1308/2013.

(3)  Aby sa umoznil riadny a ne$pekulativny dovoz obilnin s povodom na Ukrajine v rdmci colnych kvét, je potrebné
stanovit, aby bol tento dovoz podmieneny vydanim dovoznej licencie. Preto je vhodné, aby sa uplatnili nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1301/2006 (%), (ES) ¢. 1342/2003 (%) a (ES) €. 376/2008 () bez toho, aby boli dotknuté vynimky
stanovené v tomto nariadeni.

(4)  Na zabezpecenie riadnej spravy tychto kvot je potrebné stanovit lehoty na podévanie Ziadosti o dovozné licencie,
ako aj idaje, ktoré majui byt v ziadostiach a licencidch uvedené.

(5) 'V zdujme Gcinnej spravy by clenské Staty mali pouzivat na ozndmenia Komisii informacné systémy stanovené
v narjadeni Komisie (ES) ¢. 792/2009 (°).

(6)  Vykondvacim nariadenim Komisie (EU) ¢& 1006/2011 () sa Ciselné znaky KN obilnin uvedené
v prilohe I k nariadeniu Rady (EHS) ¢. 2658/87 (*) nahradili novymi &selnymi znakmi, ktoré sa lisia od &iselnych
znakov uvedenych v dohode o pridruzeni. V prilohe k tomuto nariadeniu by sa preto mali uvddzat nové &iselné
znaky KN.

() U.v.EUL 347,20.12.2013,s. 671.

(*) Rozhodnutie Rady 2014/668[EU z 23. jina 2014 o podpise v mene Eurépskej tinie a predbeinom vykondvani Dohody o pridruzeni
medzi Eurdpskou tniou a Eurépskym spolocenstvom pre atémovi energiu a ich clenskyml §tdtmi na jednej strane a Ukra)mou na strane
druhej, pokial ide o jej hlavu III (okrem ustanovent tykajticich sa zaobchddzania so Stdtnymi prlslusnﬂ<m1 tretich krajin, ktorf st na tizemi
druhej zmluvnej strany legdlne zamestnani ako pracovnici) a hlavy IV, V, VI a VII, ako aj stvisiace prilohy a protokoly (U. v. EU L 278,
20.9.2014,s.1

(}) Nariadenie Korznsm (ES) €. 1301/2006 z 31. augusta 2006, ktorym sa ustanovuji vieobecné pravidld pre spravu dovoznych colnych
kvét pre polnohospodarske produkty spravovanych prostrednictvom systému dovoznych licencif (U. v. EU L 238, 1.9.2006, . 13).

(*) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1342/2003 z 28. jula 2003, ktorym sa ustanovuji osobitné podrobné pravidld uplatiiovania systému
dovoznych a vyvoznych licencif na obilniny a ryzu (U. v. EU L 189, 29.7.2003, 5. 12).

(°) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 376/2008 z 23. aprila 2008, ktorym sa stanovuji podrobné pravidld uplatiiovania systému dovoznych
a vyvoznych licencii a certifikitov s vopred stanovenou sadzbou néhrady pre polnohospodarske vyrobky (U. v. EUL 114, 26.4.2008,
s.3

©) Nar)lademe Komisie (ES) ¢. 792/2009 z 31. augusta 2009, ktorym sa stanovuji podrobne pravidld poskytovania informdcif
a predkladania dokumentov ¢lenskymi §tdtmi Komisii v ramci spolocne] organizécie trhov rezimu priamych platieb, podpory polnohos-
podarskych vyrobkov a rezimov uplatnitelnych na najvzdialenejsie regiony a mensie ostrovy v Egejskom mori (U. v. EU L 228, 1.9.2009,
s. 3).

() Vykonavaae nariadenie Komisie (EU) ¢. 1006/2011 z 27. septembra 2011, ktorym sa meni a doplia priloha I k nariadeniu Rady (EHS)
€. 2658/87 o colnej a Statistickej nomenklattire a 0 Spolo¢nom colnom sadzobniku (U.v.EUL282,28.10.2011,s.1).

(") Nariadenie Rady (EHS) ¢. 2658/87 z 23. jila 1987 o colnej a Statistickej nomenklatire a o Spolocnom colnom sadzobniku
(U.v.ESL256,7.9.1987,s.1).
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(7)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so stanoviskom Vyboru pre spolo¢nii organiziciu polnohos-
podarskych trhov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Otvorenie a sprdva colnych kvét

1. Colné kvéty na dovoz urcitych vyrobkov s povodom na Ukrajine uvedené v prilohe k tomuto nariadeniu sa
otvaraju kazdorocne, od roku 2016, na obdobie od 1. janudra do 31. decembra.

2. Sadzba dovozného cla v rdmci colnych kvét uvedenych v odseku 1 sa stanovuje na 0 EUR na tonu.

3. Colné kvéty uvedené v odseku 1 sa spravuji podla metédy uvedenej v clanku 184 ods. 2 pism. b) nariadenia (EU)
¢. 1308/2013.

4. Uplatnuji sa nariadenia (ES) ¢ 376/2008, (ES) ¢. 1301/2006 a (ES) ¢. 1342/2003 okrem ustanoveni, ktoré st
v rozpore s tymto nariadenim.
Cldnok 2
Ziadosti o dovozné licencie a ich vydévanie
1. Odchylne od ¢lénku 6 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1301/2006 ziadatel moze podat iba jednu Ziadost o dovozni
licenciu na poradové &islo a tyzden. V pripade, Ze zZiadatel podé viac nez jednu Ziadost, Ziadna z nich nie je pripustnd

a zabezpeky zloZené pri podani Ziadosti prepadnii v prospech prislusného ¢lenského statu.

Ziadosti o dovozné licencie sa poddvaji prislusnym organom clenskych stitov kazdy tyzden najneskor v piatok
0 13.00 hod. bruselského casu.

Kazdd Zziadost o dovoznt licenciu sa vztahuje na jedno poradové ¢islo. MozZe zahffiat viacero vyrobkov. Opis vyrobkov
a ich ¢iselny znak KN sa uvddzaji v kolénkach 15 a 16 Ziadosti o licenciu a v licencii.

2.V kazdej ziadosti o dovozna licenciu a v kazdej dovoznej licencii sa pre kazdy ¢iselny znak KN uvddza mnozstvo
v kilogramoch bez desatinného ¢isla. Sti¢et uvedenych mnoZstiev nesmie presiahnut celkové mnozstvo prislusnej kvéty.

3. Dovozné licencie sa vydavaja Stvrty pracovny den nasledujici po kone¢nom détume uvedenom v ¢ldnku 4 ods. 1
pre oznamovanie Ziadosti o dovozné licencie.

4.V ziadosti o dovoznd licenciu a dovoznej licencii sa v kolonke 8 uvddza ndzov ,Ukrajina“ a policko ,dno“ sa
oznadi krizikom. Licencie st platné len na vyrobky s pévodom na Ukrajine.

Cldnok 3

Platnost dovoznych licencii

V stlade s clankom 22 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 376/2008 sa obdobie platnosti dovoznej licencie pocita odo dna
skuto¢ného vydania do konca druhého mesiaca nasledujiiceho po mesiaci skuto¢ného vydania.

Cldnok 4

Ozndmenia

1. Najneskor v pondelok nasledujiici po tyzdni, v ktorom bola Ziadost o dovozné licencie podand, ¢lenské $tity
ozndmia Komisii najneskor do 18.00 hod. bruselského ¢asu vietky ziadosti podla poradového c¢isla, s uvedenim poévodu
vyrobku a pozadovaného mnozstva podla ¢iselnych znakov KN, vritane ozndmeni ,Ziadne”. Oznamovanie sa
uskutoctivje v stilade s nariadenim (ES) €. 792/2009.
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2.V den vydania dovoznych licencii ¢lenské stity elektronicky ozndmia Komisii informdcie tykajice sa vydanych
licencii podla ¢ldnku 11 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 1301/2006 s celkovymi mnozstvami podla ¢iselnych znakov
KN, na ktoré boli dovozné licencie vydané.

Cldnok 5
Nadobudnutie déinnosti

Toto nariadenie nadobtida té¢innost tretim dilom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnite[né vo vietkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 18. novembra 2015

Za Komisiu

predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

Bez toho, aby boli dotknuté pravidld vykladu kombinovanej nomenklatiiry, je znenie opisu vyrobkov len orientacné,
kedZze uplatnitelnost preferenéného rezimu sa v kontexte tejto prilohy urcuje na zdklade ¢iselnych znakov KN. Ak je
pred ciselnym znakom KN uvedené ,ex“, uplatnenie preferencného rezimu sa urCuje sicasne na zdklade ciselného

znaku KN a zodpovedajiiceho opisu.

Poradové &islo Ciselny znak KN Opis vyrobkov Obdobie Mnozstvo v tondch
09.4306 1001 99 (00) Spalda, obycajnd p3enica a stiraz, iné rok 2016 950 000
ez na satie rok 2017 960 000
1101 00 (15-90) | muka z obycajnej pSenice a zo Spaldy,
mﬁka 70 Sﬁraie rOk 2018 970 000
1102 90 (90) miuka z obilnin inych neZ z p3enice, rok 2019 980 000
zo suraze, z raZe, kukurice, jaémenia,
ovsa, ryze rok 2020 990 000
1103 11 (90) kripy a krupica z obycajnej psenice | rok 2021 a na- 1.000 000
a zo Spaldy sledujtice roky
1103 20 (60) pelety z obilnin
09.4307 1003 90 (00) ja¢men iny neZ na siatie rok 2016 250 000
1102 90 (10) miuka z ja¢mena rok 2017 270 000
ex 1103 20 (25) pelety z ja¢mena rok 2018 290 000
rok 2019 310 000
rok 2020 330 000
rok 2021 a na- 350 000
sledujice roky
09.4308 1005 90 (00) kukurica ind neZ na siatie rok 2016 400 000
1102 20 (10-90) | muka z kukurice rok 2017 450 000
1103 13 (10-90) | krtpy a krupica z kukurice rok 2018 500 000
1103 20 (40) pelety z kukurice rok 2019 550 000
1104 23 (40-98) | spracované zrna kukurice
rok 2020 600 000
rok 2021 a na- 650 000

sledujice roky
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2015/2082
z 18. novembra 2015

o neschvéleni Arctium lappa L. (nadzemnych ¢asti) ako zdkladnej litky v silade s nariadenim
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1107/2009 o uvddzani pripravkov na ochranu rastlin na trh

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zrete[om na nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 z 21. oktdbra 2009 o uvadzani pripravkov
na ochranu rastlin na trh a o zruSeni smernic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS ('), a najmi na jeho ¢ldnok 23 ods. 5
v spojeni s ¢lankom 13 ods. 2,

kedze:

(1)  V stlade s ¢lankom 23 ods. 3 nariadenia (ES) ¢ 1107/2009 bola Komisii 3. jina 2014 dorucend od dstavu
Institut Technique de I'’Agriculture Biologique (ITAB) Ziadost o schvdlenie Arctium lappa L. ako zdkladnej latky.
K uvedenej Ziadosti boli prilozené informécie pozadované v ¢lanku 23 ods. 3 druhom pododseku.

(2)  Komisia poziadala Eurépsky trad pre bezpecnost potravin (dalej len ,irad“) o odbornd pomoc. Urad predlozil
Komisii 27. novembra 2014 technickd spravu o predmetnej latke (?). Komisia predlozila Stilemu vyboru pre
rastliny, zvieratd, potraviny a krmivd 26. mdja 2015 reviznu spravu (}) a ndvrh tohto nariadenia o neschvaleni
Arctium lappa L. (nadzemnych casti).

(3)  Z dokumenticie poskytnutej Ziadatelom vyplyva, Ze nie vietky nadzemné Casti rastliny Arctium lappa L. splitaji
kritérid potravin podla definicie v ¢lanku 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 178/2002 (*).

(4)  Kedze boli v technickej sprive tradu identifikované konkrétne obavy v stvislosti s expoziciou arktigeninu,
kyseline chlorogénovej a kyseline kdvovej, nebolo mozné dokoncit postdenie rizika pre prevddzkovatelov,
pracovnikov, iné pritomné osoby, spotrebitelov a necielové organizmy.

(5)  Komisia vyzvala ziadatela, aby predlozil svoje pripomienky k technickej spréave tradu a k ndvrhu reviznej sprévy.
Ziadatel predlozil svoje pripomienky, ktoré boli dokladne preskiimané.

(6)  Napriek argumentom, ktoré ziadatel uviedol, nie je mozné vyvritit obavy tykajiice sa danej latky.

(7)  Z tohto dovodu, ako sa uvddza v reviznej sprave Komisie, nebolo preukdzané splnenie poziadaviek stanovenych
v ¢lanku 23 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009. Preto je vhodné neschvalit Arctium lappa L. (nadzemné casti) ako
zakladna latku.

(8)  Toto rozhodnutie nemd vplyv na predlozenie dalej Ziadosti o schvalenie Arctium lappa L. (nadzemnych casti) ako
zdkladnej litky v stlade s ¢ldnkom 23 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009.

() U.v.EUL 309, 24.11.2009,s. 1.

() Vysledok konzultdcii s ¢lenskymi §tdtmi a Eurépskym dradom pre bezpecnost potravin (dalej len ,EFSA®), pokial ide o Ziadost tykajiicu
sa zékladnej ldtky Arctium lappa a zévery EFSA ku konkrétnym vznesenym otdzkam. Podpornd publikdcia EFSA 2014:EN-699, 31 s.

() http://ec.europa.eu/food/plant/pesticides/eu-pesticides-database/public/?event=activesubstance.selection&language=EN.

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 z 28. janudra 2002, ktorym sa ustanovujii vSeobecné zdsady a poziadavky
potravinového préva, zriaduje Eurdpsky tdrad pre bezpecnost potravin a stanovuji postupy v zéleZitostiach bezpecnosti potravin
(U.v.ESL31,1.2.2002,s. 1).
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(9)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v silade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvierat,
potraviny a krmivd,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Neschvilenie litky ako zikladnej litky

Latka Arctium lappa L. (nadzemné Casti) sa neschvaluje ako zdkladnd latka.

Cldnok 2
Nadobudnutie a¢innosti

Toto nariadenie nadobtda t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Stdtoch.

V Bruseli 18. novembra 2015

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2015/2083
z 18. novembra 2015

o neschvileni Tanacetum vulgare L. ako zdkladnej litky v sdlade s nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) & 1107/2009 o uvidzani pripravkov na ochranu rastlin na trh

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 z 21. oktdbra 2009 o uvadzani pripravkov
na ochranu rastlin na trh a o zruSeni smernic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS ('), a najmi na jeho ¢ldnok 23 ods. 5
v spojeni s ¢lankom 13 ods. 2,

kedze:

(1)  V stlade s ¢ldnkom 23 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009 bola Komisii 26. aprila 2013 dorucend od tistavu
Institut Technique de I'’Agriculture Biologique (ITAB) Ziadost o schvalenie Tanacetum vulgare L. ako zdkladnej latky.
K uvedenej Ziadosti boli prilozené informécie pozadované v ¢ldnku 23 ods. 3 druhom pododseku.

(2)  Komisia poziadala Eurépsky trad pre bezpecnost potravin (dalej len ,irad“) o odbornd pomoc. Urad predlozil
Komisii 30. septembra 2014 technickii spravu o predmetnej litke (). Komisia predlozila Stilemu vyboru pre
rastliny, zvieratd, potraviny a krmivd 20. marca 2015 reviznu spravu (}) a ndvrh tohto nariadenia o neschvaleni
Tanacetum vulgare L.

(3)  Z dokumentécie poskytnutej Ziadatelom vyplyva, Ze Tanacetum vulgare L. nesplia kritérid potravin podla definicie
v ¢ldnku 2 narjadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 (¥).

(4)  Kedze boli v technickej sprave tradu identifikované osobitné obavy v stvislosti s expoziciou gifru, tujénom
a 1,8-cineolu, nebolo mozné dokoncit postdenie rizika pre prevadzkovatelov, pracovnikov, okolostojace osoby,
spotrebitelov a necielové organizmy.

(5)  Komisia vyzvala ziadatela, aby predlozil svoje pripomienky k technickej sprave tradu a k ndvrhu reviznej sprévy.
Ziadatel predlozil svoje pripomienky, ktoré boli dokladne preskimané.

(6)  Napriek argumentom, ktoré ziadatel uviedol, viak nie je mozné vyvratit obavy tykajtce sa danej latky.

(7)  Z uvedeného dovodu nebolo podla reviznej spravy Komisie preukdzané, Ze poziadavky stanovené v ¢lanku 23
nariadenia (ES) ¢. 1107/2009 st splnené. Preto je vhodné neschvalit Tanacetum vulgare L. ako zdkladnd latku.

(8)  Toto rozhodnutie nemd vplyv na predlozenie dalsej Ziadosti o schvalenie Tanacetum vulgare L. ako zdkladnej latky
v stlade s ¢lankom 23 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009.

() U.v.EUL 309, 24.11.2009,s. 1.

(}) Vysledok konzultdcii s ¢lenskymi $tdtmi a EFSA, pokial ide o Ziadost tykajiicu sa zdkladnej ldtky Tanacetum vulgare na pouZitie v oblasti
ochrany rastlin ako repelent na sady, vinohrady, zeleninu a okrasné rastliny. Podpornd publikdcia EFSA 2014:EN-666, 35 s.

() http://ec.europa.eu/food/plant/pesticides/eu-pesticides-database/public/?event=activesubstance.selection&language=EN.

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 z 28. janudra 2002, ktorym sa ustanovujii vSeobecné zdsady a poziadavky
potravinového préva, zriaduje Eurdpsky tdrad pre bezpecnost potravin a stanovuji postupy v zéleZitostiach bezpecnosti potravin
(U.v.ESL31,1.2.2002,s. 1).


http://ec.europa.eu/food/plant/pesticides/eu-pesticides-database/public/?event=activesubstance.selection&language=EN
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(9)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v silade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvierat,
potraviny a krmivd,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Neschvilenie zdkladnej latky

Létka Tanacetum vulgare L. sa neschvaluje ako zdkladna latka.

Cldnok 2
Nadobudnutie a¢innosti

Toto nariadenie nadobtda t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Stdtoch.

V Bruseli 18. novembra 2015

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2015/2084
z 18. novembra 2015,

ktorym sa v siillade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1107/2009 o uviddzani
pripravkov na ochranu rastlin na trh schvaluje G¢innd litka flupyradifurén a ktorym sa meni
priloha k vykondvaciemu nariadeniu Komisie (EU) &. 540/2011

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 z 21. oktdbra 2009 o uvadzani pripravkov
na ochranu rastlin na trh a o zruseni smernic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS (), a najmi na jeho ¢ldnok 13 ods. 2,

kedze:

(1)  V stlade s ¢ldnkom 7 ods. 1 nariadenia (ES) ¢ 1107/2009 bola Holandsku 8. mdja 2012 dorucend od
spolo¢nosti Bayer CropScience AG Ziadost o schvilenie ti¢innej latky flupyradifurén.

(2)  V stlade s ¢lankom 9 ods. 3 uvedeného nariadenia Holandsko ako spravodajsky clensky stat 21. jiina 2012
informovalo Ziadatela, ostatné ¢lenské taty, Komisiu a Eurdpsky trad pre bezpe¢nost potravin (dalej len ,irad”)
o prijatelnosti Ziadosti.

(3)  Spravodajsky clensky stat predlozil 1. februdra 2014 Komisii ndvrh hodnotiacej spravy, ktorého kopiu zaslal
tiradu s postidenim, ¢i od danej G¢innej litky moZno ocakdvat, ze splia kritérid schvélenia stanovené v ¢lanku 4
nariadenia (ES) ¢. 1107/2009.

(4)  Urad postupoval v silade s ¢linkom 12 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009. V sdlade s ¢linkom 12 ods. 3
nariadenia (ES) ¢. 1107/2009 poziadal Ziadatela, aby clenskym Stdtom, Komisii a tradu poskytol dodato¢né
informdcie. V janudri 2015 predlozil spravodajsky ¢lensky stat tradu postidenie dodato¢nych informdcii vo forme
aktualizovaného navrhu hodnotiacej spravy.

(59 Urad ozndmil 4. februdra 2015 ziadatelovi, clenskym stdtom a Komisii svoj zéver, & od Gcinnej létky flupyra-
difurén mozno ocakavat, Ze splna kritérid schvélenia stanovené v ¢lanku 4 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009 (%). Urad
svoje zavery spristupnil aj verejnosti.

(6)  Komisia predlozila 13. jula 2015 Stdlemu vyboru pre rastliny, zvieratd, potraviny a krmivad reviznu spravu
o flupyradifuréne a nédvrh nariadenia, ktorym sa flupyradifurén schvaluje.

(7)  Ziadatel dostal moznost predlozit pripomienky k reviznej spréve.

(8)  V stvislosti s jednym alebo viacerymi reprezentativnymi pouZitiami asponl jedného pripravku na ochranu rastlin,
ktory obsahuje ¢innd latku, a najmid pouzitiami, ktoré sa preskimali a podrobne opisali v reviznej sprdve, sa
stanovilo, Ze kritérid schvélenia uvedené v ¢lanku 4 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009 st splnené. Uvedené kritérid
schvélenia sa preto povazuji za splnené. Preto je vhodné flupyradifurén schvalit.

(9)  V stlade s ¢ldnkom 13 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009 v spojeni s jeho ¢lankom 6 a vzhladom na stiasné
vedecké a technické poznatky je vSak potrebné stanovit urcité podmienky a obmedzenia. Je vhodné najmi
pozadovat dalsie potvrdzujice informdcie.

() U.v.EUL 309, 24.11.2009,s. 1.
(3) Vestnik EFSA (EFSA Journal) 2014 12(12):3913. K dispozicii online: www.efsa.europa.eu.
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(10)  V stlade s clinkom 13 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009 by sa priloha k vykondvaciemu nariadeniu Komisie
(EU) €. 540/2011 (%) mala zodpovedajiicim spdsobom zmenit.

(11) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v silade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvierata,
potraviny a krmivd,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1
Schvilenie d¢innej litky
Ucinnd latka flupyradifurén $pecifikovand v prilohe I sa schvaluje za podmienok stanovenych v uvedenej prilohe.
Cldnok 2
Zmeny vykondvacieho nariadenia (EU) & 540/2011

Priloha k vykonavaciemu nariadeniu (EU) ¢. 540/2011 sa meni v stlade s prilohou II k tomuto nariadeniu.

Clénok 3
Nadobudnutie acinnosti

Toto nariadenie nadobtida t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnite[né vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 18. novembra 2015

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER

(') Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 540/2011 z 25. médja 2011, ktorym sa vykondva nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES)
¢.1107/2009, pokial ide o zoznam schvélenych t¢innych latok (U. v. EUL 153, 11.6.2011, s. 1).



PRILOHA I
.Véeol_ae'cnf/ I}évZ’OV, [UPAC nazov Cistota (1) Dét’um. Schvalenie plati Osobitné ustanovenia
identifika¢né ¢&isla schvélenia do
flupyradifurén 4-[(6-chlér-3-pyridylme- | = 960 g/kg 9. decembra | 9. decembra | Pri vykondvani jednotnych zdsad, na ktoré sa odkazuje v ¢ldnku 29 ods. 6 nariade-
tyl)(2,2-difludretyl)amino] 2015 2025 nia (ES) ¢ 1107/2009, sa musia zohladnit zdvery reviznej spravy o flupyradifu-

CAS ¢. 951659-40-8
CIPAC ¢. 987

furdn-2(5H)-6n

réne, a najmd jej dodatky I a II.
Pri tomto celkovom hodnoteni musia ¢lenské 3tty venovat osobitnii pozornost:

— ochrane pracovnikov a previdzkovatelov,

— riziku pre necielové ¢ldnkonozce, vodné bezstavovce a malé bylinozravé ci-
cavee,

— ochrane podzemnych vod, ak sa Gc¢innd litka aplikuje v oblastiach s citlivymi
podnymi afalebo klimatickymi podmienkami,

— rezidudm v Zivo¢i$nych matriciach a striedajicich sa plodindch.

V podmienkach pouzivania musia byt v ndlezitom pripade uvedené opatrenia na
zmiernenie rizika.

Ziadatel musf predlozit potvrdzujtice informécie, pokial ide o:

1. technickd $pecifikdciu vyrobenej tcinnej latky (na zdklade vyroby v komerénom
rozsahu) vratane relevantnosti niektorych jednotlivych necistot;

2. stlad toxickych $arzi s potvrdenou technickou $pecifikiciou;

3. vplyv procesov upravy vody na charakter rezidui pritomnych v povrchovych
a podzemnych vodach pri ziskavani pitnej vody.

Ziadatel predlozi Komisii, ¢lenskym §tdtom a dradu informécie pozadované podla
bodu 1 a 2 do 9. juna 2016, informécie pozadované podla bodu 3 do dvoch ro-
kov od prijatia usmerfiujiceho dokumentu o hodnoteni vplyvu procesov tpravy
vody na charakter rezidui pritomnych v povrchovych a podzemnych vodéch.

(1) Dalgie podrobnosti o identite a $pecifikdcii G¢innej latky sd uvedené v reviznej sprave.

SIoTIT61
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PRILOHA II
V casti B prilohy k vykonavaciemu nariadeniu (EU) &. 540/2011 sa vklad4 tito polozka:
. Be?r.‘y' rvléz’oy’, Nézov IUPAC Cistota (¥) Dét,um. Koniec P latposti Osobitné ustanovenia
identifikacné ¢isla schvélenia schvalenia
,91 | flupyradifurén 4-[(6-chlér-3-pyridylme- | = 960 g/kg 9. decembra | 9. decembra | Pri vykondvani jednotnych zdsad, na ktoré sa odkazuje v clanku 29 ods. 6
tyl)(2,2-difluéretyl)amino] 2015 2025 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009, sa musia zohladnit zdvery reviznej sprivy

CAS ¢. 951659-40-8
CIPAC ¢. 987

furdn-2(5H)-6n

o flupyradifuréne, a najmi jej dodatky I a II.

Pri tomto celkovom hodnoteni musia ¢lenské $tity venovat osobitnd po-
Zornost:

— ochrane pracovnikov a prevddzkovatelov,

— riziku pre necielové ¢linkonozce, vodné bezstavovce a malé bylino-
zZravé cicavce,

— ochrane podzemnych vod, ak sa G¢innd ltka aplikuje v oblastiach s ci-
tlivymi podnymi afalebo klimatickymi podmienkami,
— rezidudm v ZivociSnych matriciach a striedajticich sa plodindch.

V podmienkach pouzivania musia byt v nalezitom pripade uvedené opatre-
nia na zmiernenie rizika.

Ziadatel musf predlozit potvrdzujice informécie, pokial ide o

1. technickd $pecifikdciu vyrobenej ¢innej latky (na zdklade vyroby v ko-
merénom rozsahu) vritane relevantnosti niektorych jednotlivych neci-
stot;

2. stlad toxickych Sarzi s potvrdenou technickou $pecifikdciou;

3. vplyv procesov tipravy vody na charakter rezidui pritomnych v povrcho-
vych a podzemnych vodach pri ziskavani pitnej vody.

Ziadatel predlozi Komisii, ¢lenskym $titom a tradu informdacie pozado-
vané podla bodu 1 a 2 do 9. jina 2016, informdcie pozadované podla
bodu 3 do dvoch rokov od prijatia usmertiujiceho dokumentu o hodnoteni
vplyvu procesov tipravy vody na povahu rezidui pritomnych v povrchovych
a podzemnych vodach.”

(*) Dalsie podrobnosti o identite a $pecifikacii ticinnej litky st uvedené v reviznej spréve.

76/70€ 1
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2015/2085
z 18. novembra 2015,

ktorym sa v siilade s nariadenim Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) & 1107/2009 o uvddzani
pripravkov na ochranu rastlin na trh schvaluje G&innd litka mandestrobm a ktorym sa meni
priloha k vykondvaciemu nariadeniu Komisie (EU) & 5402011

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 z 21. oktdbra 2009 o uvadzani pripravkov
na ochranu rastlin na trh a o zruseni smernic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS (), a najmi na jeho ¢ldnok 13 ods. 2,

kedze:

(1)  V stilade s ¢ldnkom 7 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009 bola Rakisku 18. decembra 2012 dorucend od
spolo¢nosti Sumitomo Chemical Agro EUROPE S.A.S. Ziadost o schvélenie i¢innej latky mandestrobin.

(2)  V silade s ¢linkom 9 ods. 3 uvedeného nariadenia Rakidsko ako spravodajsky ¢lensky $tit 31. janudra 2013
informovalo Ziadatela, ostatné ¢lenské staty, Komisiu a Eurdpsky trad pre bezpe¢nost potravin (dalej len ,irad”)
o prijatelnosti Ziadosti.

(3)  Spravodajsky clensky $tat predlozil 31. janudra 2014 Komisii ndvrh hodnotiacej spravy, ktorého képiu zaslal
tiradu s postidenim, ¢i od danej G¢innej litky moZno ocakdvat, ze splia kritérid schvélenia stanovené v ¢lanku 4
nariadenia (ES) ¢. 1107/2009.

(4 Urad postupoval v stilade s ¢lankom 12 ods. 1 nariadenia (ES) ¢ 1107/2009 V silade s ¢ldnkom 12 ods. 3
nariadenia (ES) ¢. 1107/2009 poziadal Ziadatela, aby clenskym statom, Komisii a tradu poskytol dodato¢né
informécie. V marci 2015 predlozil spravodajsky ¢lensky §tat tiradu postidenie dodato¢nych informacii vo forme
aktualizovaného navrhu hodnotiacej spravy.

(5)  Urad oznidmil 27. aprﬂa 2015 Zziadatelovi, ¢lenskym Stitom a Komisii svoj zdver k otdzke, ¢i od ucinnej ltky
mandestrobin  mozno ocakdvat, Ze splna kritérid schvélenia stanovené v ¢lanku 4 nariadenia (ES)
¢.1107/2009 (). Urad svoje zévery spristupnil aj verejnosti.

(6)  Komisia predlozila 13. jula 2015 Stilemu vyboru pre rastliny, zvieratd, potraviny a krmivad reviznu spravu
o mandestrobine a ndvrh nariadenia, ktorym sa mandestrobin schvaluje.

(7)  Ziadatel dostal moznost predlozit pripomienky k reviznej spréve.

(8)  V stvislosti s jednym alebo viacerymi reprezentativnymi pouZitiami asponl jedného pripravku na ochranu rastlin,
ktory obsahuje ¢innd latku, a najmid pouzitiami, ktoré sa preskiimali a podrobne opisali v reviznej sprdve, sa
stanovilo, Ze kritérid schvélenia uvedené v ¢lanku 4 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009 st splnené. Uvedené kritérid
schvélenia sa preto povazuji za splnené. Preto je vhodné mandestrobin schvdlit.

(9)  V stlade s ¢ldnkom 13 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009 v spojeni s jeho ¢lankom 6 a vzhladom na stiasné
vedecké a technické poznatky je vSak potrebné stanovit urcité podmienky a obmedzenia. Je vhodné najmi
pozadovat dalsie potvrdzujice informdcie.

() U.v.EUL 309, 24.11.2009,s. 1.
(3) Vestnik EFSA (EFSA Journal) 2014 12(12):3913. K dispozicii online: www.efsa.europa.eu.
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(10)  V stlade s clinkom 13 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009 by sa priloha k vykondvaciemu nariadeniu Komisie
(EU) €. 540/2011 (%) mala zodpovedajiicim spdsobom zmenit.

(11) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v silade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvierata,
potraviny a krmivd,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1
Schvilenie d¢innej litky
Ucinnd litka mandestrobin $pecifikovana v prilohe I sa schvaluje za podmienok stanovenych v uvedenej prilohe.
Cldnok 2
Zmeny vykondvacieho nariadenia (EU) & 540/2011

Priloha k vykonavaciemu nariadeniu (EU) ¢. 540/2011 sa meni v stlade s prilohou II k tomuto nariadeniu.

Cldnok 3
Nadobudnutie acinnosti

Toto nariadenie nadobtida t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 18. novembra 2015

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER

(') Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 540/2011 z 25. médja 2011, ktorym sa vykondva nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES)
¢.1107/2009, pokial ide o zoznam schvélenych t¢innych latok (U. v. EUL 153, 11.6.2011, s. 1).



PRILOHA I
Vseobecny ndzov, . “ Détum Schvilenie plati o .
identifikatné &isla IUPAC ndzov Cistota (1) schvalenia do Osobitné ustanovenia
mandestrobin (RS)-2-metoxy-N-me- | > 940 g/kg (v susine) 9. decembra | 9. decembra | Pri vykondvani jednotnych zdsad, na ktoré sa odkazuje v ¢lanku 29
tyl-2-[a-(2,5-xylyloxy)- 2015 2025 ods. 6 nariadenia (ES) ¢. 11072009, sa musia zohladnit zdvery re-

CAS ¢. 173662-97-0

CIPAC ¢. nie je k dispo-
zicii

o-tolyl]acetamid

Xylény (orto, meta, para),
etylbenzén max. 5 g/kg (TK)

viznej spravy o mandestrobine, a najmd jej dodatky I a II.

Pri tomto celkovom hodnoteni musia ¢lenské $taty venovat oso-
bitnt pozornost:

— riziku pre vodné organizmy,
— ochrane podzemnych vod, ak sa ltka pouziva v oblastiach s ci-
tlivymi podnymi afalebo klimatickymi podmienkami.

V podmienkach pouZivania musia byt v nalezitom pripade uvedené
opatrenia na zmiernenie rizika.

Ziadatel musi predlozit potvrdzujtice informécie, pokial ide o:

1. technickd $pecifikdciu vyrobenej Gcinnej latky (na zdklade vy-
roby v komer¢nom rozsahu) vritane relevantnosti niektorych
jednotlivych necistot;

2. stlad toxickych Sarzi s potvrdenou technickou $pecifikdciou.

Ziadatel mus{ predloZit tieto informacie Komisii, clenskym $tatom

a tradu do 9. jiina 2016.

(1) Dalsie podrobnosti o identite a $pecifikdcii G¢innej latky sd uvedené v reviznej sprave.

SIoTIT61
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PRILOHA II
V casti B prilohy k vykonavaciemu nariadeniu (EU) &. 540/2011 sa vklad4 tito polozka:
. Be?‘?y' rvléz/ox, Nazov IUPAC Cistota (¥) Dét,um. Koniec Plat?OSti Osobitné ustanovenia
identifikacné ¢isla schvélenia schvélenia
,93 | mandestrobin (RS)-2-metoxy-N-me- | = 940 g/kg (v susine) 9. decembra | 9.decembra | Pri vykondvani jednotnych zdsad, na ktoré sa odkazuje
tyl-2-[a-(2,5-xylyloxy)- 2015 2025 v ¢lanku 29 ods. 6 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009, sa musia

CAS ¢. 173662-97-0

CIPAC ¢. nie je k dispozi-
cii

o-tolyl]acetamid

Xylény (orto, meta, para),
etylbenzén max. 5 g/kg (TK)

zohladnit zdvery reviznej spravy o mandestrobine, a najmi
jej dodatky I a II.

Pri tomto celkovom hodnoteni musia ¢lenské $tity venovat
osobitnd pozornost:

— riziku pre vodné organizmy,

— ochrane podzemnych vod, ak sa latka pouziva v oblas-
tiach s citlivymi pddnymi afalebo klimatickymi pod-
mienkami.

V podmienkach pouzivania musia byt v ndleZitom pripade

uvedené opatrenia na zmiernenie rizika.

Ziadatel musi predlozit potvrdzujice informdcie, pokial

ide o:

1. technickd $pecifikdciu vyrobenej acinnej litky (na zd-
klade vyroby v komerénom rozsahu) vritane relevant-
nosti niektorych jednotlivych necistot;

2. stlad toxickych Sarzi s potvrdenou technickou $pecifikd-
ciou.

Ziadatel musi predlozit tieto informdcie Komisii, clenskym
§titom a tradu do 9. jina 2016.

(*) Dalsie podrobnosti o identite a 3pecifikacii Gicinnej litky st uvedené v reviznej spréve.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2015/2086
z 18. novembra 2015,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvara
spolo¢nd organizdcia trhov s polnohospoddrskymi vyrobkami a ktorym sa zruSuji nariadenia Rady (EHS) & 922[72,
(EHS) & 234]79, (ES) €. 1037/2001 a (ES) €. 1234/2007 (),

so zretelom na vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 5432011 zo 7. jina 2011, ktorym sa ustanovujii podrobné
pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢. 12342007, pokial ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia
a zeleniny (3), a najmd na jeho ¢lanok 136 ods. 1,

kedZe:

(1) Vykondvacim nariadenim (EU) ¢ 543/2011 sa v silade s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani ustanovuji kritérid, na zaklade ktorych Komisia stanovuje pausdlne hodnoty na dovoz
z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia uvedené v ¢asti A prilohy XVI k uvedenému nariadeniu.

(2)  Pausilne dovozné hodnoty sa vypoc1taju kazdy pracovny den v siilade s ¢lankom 136 ods. 1 vykondvacieho
nariadenia (EU) ¢. 543/2011, pri¢om sa zohladnia premenlivé kazdodenné udaje Toto nariadenie by preto malo
nadobudniif G¢innost ditom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢linku 136 vykondvacieho nariadenia (EU) & 5432011 sii stanovené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida G¢innost dilom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 18. novembra 2015

Za Komisiu
v mene predsedu
Jerzy PLEWA

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo a rozvoj vidieka

(") U V. EUL 347,20.12.2013,s. 671.
® U.v.EUL157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA

Pauséilne dovozné hodnoty na uréovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kéd tretej krajiny (') Pausélna dovoznd hodnota
0702 00 00 AL 47,7
MA 83,8
MK 43,3
77 58,3
0707 00 05 AL 67,1
TR 144,3
77 105,7
0709 93 10 MA 54,2
TR 164,8
77 109,5
0805 20 10 CL 185,6
MA 81,5
TR 83,5
77 116,9
0805 20 30, 0805 20 50, TR 64,0
0805 20 70, 0805 20 90 77 64,0
0805 50 10 TR 98,0
77 98,0
0806 10 10 BR 296,8
EG 234,1
PE 274,4
TR 178,1
uUs 368,5
77 270,4
0808 10 80 AR 151,8
CA 158,0
CL 84,1
MK 29,8
NZ 161,0
us 150,6
ZA 205,7
77 134,4
0808 30 90 BA 92,6
CN 63,2
TR 121,2
77 92,3

() Nomenklatira krajin stanovend nariadenim Komisie (EU) ¢. 1106/2012 z 27. novembra 2012, ktorym sa vykondva nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 471/2009 o tatistike Spolocenstva o zahrani¢nom obchode s neclenskymi krajinami, pokial
ide o aktualizdciu nomenklatiry krajin a tzemi (U. v. EU L 328, 28.11.2012, s. 7). Kéd ,ZZ* znamend ,iného povodu®.
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SMERNICE

SMERNICA KOMISIE (EU) 2015/2087
z 18. novembra 2015,

ktorou sa meni priloha II k smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2000/59/ES o pristavnych
zbernych zariadeniach na lodny odpad a zvysky nédkladu

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady 2000/59/ES z 27. novembra 2000 o pristavnych zbernych
zariadeniach na lodny odpad a zvysky nakladu ('), a najmi na jej ¢lanok 15,

kedze:

(1)  Dna 15. jala 2011 prijala Medzindrodnd ndmornd organizacia (IMO) rezoltciu MEPC.201(62), ktorou sa men{
priloha V k dohovoru MARPOL o zabraneni znedisteniu odpadkami z lodi, a to zavedenim novej a podrobnejsej
kategorizdcie odpadu (). Zmenend priloha V k dohovoru MARPOL nadobudla déinnost 1. janudra 2013.

(2)  Tato nové kategorizicia odpadu sa zohladiiuje v obezniku IMO MEPC.1/Circ.644/Rev.1, ktorym sa stanovuje
Standardny formét pre formuldr predchddzajiceho ozndmenia v stvislosti s vyloZzenim odpadu v pristavnych
zbernych zariadeniach (), ako aj v obezniku IMO MEPC.1/Circ.645/Rev.1, ktorym sa stanovuje Standardny
format pre potvrdenie o prijati odpadu po tom, ¢o lod vyuzZije pristavné zberné zariadenia ().

(3)  V zdujme stiladu s opatreniami IMO a s cielom zabranit neistote medzi pouZivatelmi pristavu a orgdnmi by sa
tabulka uvedend v prilohe II k smernici 2000/59/ES, ktord obsahuje rozne typy a mnozstvd odpadu a zvyskov
nakladu, ktoré sa maji vylozit alebo ponechat na palube, mala prisposobit novej kategorizicii odpadu podla
zmenenej prilohy V k dohovoru MARPOL.

(4)  Okrem toho na zlepSenie rezimu stanoveného podla smernice 2000/59/ES, ktorej cielom je zniZit vypustanie
lodného odpadu a zvyskov ndkladu do mora, by sa informdcie o typoch a mnozZstvach lodného odpadu skutocne
vylozeného v pristavnych zbernych zariadeniach v poslednom pristave vyloZenia mali zahrnif do tabulky

prilohy 1L

(5)  Presné ddaje o typoch a mnozstvich lodného odpadu a zvyskoch nékladu lode vyloZeného z lode v poslednom
pristave maji zdsadny vyznam pre presny vypocet dostatocnej skladovacej kapacity danej lode. Vypocet
dostato¢nej skladovacej kapacity je predpokladom, ktory umoznuje lodi, aby pokracovala do najblizsieho pristavu
zastavenia, bez toho, aby vylozila lodny odpad, ako aj na spravny vyber lodi na inpekciu. Lepsie cielené
in3pekcie prispeju k ticinnej prevddzke ndmornej dopravy znizenim doby odbavovania v pristavoch.

(6)  Tieto informdcie mdZu byt dostupné prostrednictvom potvrdeni o prijati odpadu vydanych na zdklade obeznika
IMO MEPC.1/Circ.645/Rev.1, ktorym sa odporaca Standardny formét pre potvrdenie o prijati odpadu, alebo
prostrednictvom inych druhov ozndmeni vyddvanych kapitdnovi lode pri vyloZeni odpadu. MnoZstvd a typy
odpadu uvedené v potvrdeni o prijati odpadu alebo deklarované kapitdnom lode pri vyloZeni v pripade, zZe
potvrdenie o prijati odpadu nemozno ziskaf, by vo vSeobecnosti boli presnejsie ako udaje uvedené

() U.v.ESL332,28.12.2000,s. 81.

() Rezolicia MEPC.201(62) prijatd 15. jila 2011, zmeny prilohy k protokolu z roku 1978 k Medzindrodnému dohovoru o zabraneni
znecistovaniu z lodi, 1973

() MEPC.1/Circ.644/Rev.1, 1. jila 2013

() MEPC.1/Circ.645/Rev.1, 1. jiila 2013
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v oznamovacom formuldri o odpade, pretoZe by odrdzali skuto¢nd situdciu po vyloZeni a ako také by poskytovali
vacsiu spolahlivost v rozhodovacom procese. Kapitdn lode zaznamendva tieto informdcie o vylozeni odpadu do
knihy zdznamov o odpade podla poziadaviek dohovoru MARPOL.

Systematicky zber presnych tdajov o vyloZeni odpadu by umoznil aj lepsiu Statistickd analyzu vzoriek toku
odpadu v pristavoch a ulah¢il by zriadenie informa¢ného a monitorovacieho systému podla ¢linku 12 ods. 3
smernice 2000/59/ES. Monitorovanie a vymena takychto informdcii vritane elektronického oznamu o odpade
vypracovaného podla smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/65/EU () st v stéasnosti podporované
systémom Unie na vymenu namornych informdcif (SafeSeaNet) zriadenym smernicou Eurépskeho parlamentu
a Rady 2002/59[ES (3, ktord by mala byt naviazand na modul poddvania sprdv v rdmci databazy Stdtnej
pristavnej kontroly (*) vytvorenej v rdmci smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/16/ES (¥).

Priloha II k smernici 2000/59/ES by sa mala zmenif tak, aby zahfnala informdcie o vyloZeni odpadu v predchi-
dzajicom pristave a aby v nej bola zaclenend novéd kategorizdcia odpadu zavedend zmenenou prilohou V
k dohovoru MARPOL.

Opatrenia stanovené v tejto smernici si v stlade so stanoviskom Vyboru pre bezpe¢nost na mori a pre
zabrdnenie znecistovania z lodi,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Clanok 1

Priloha II k smernici 2000/59/ES sa nahrddza prilohou k tejto smernici.

1.

Cldnok 2

Clenské 3tity prijmii a uverejnia zékony, iné prévne predpisy a sprévne opatrenia potrebné na dosiahnutie siladu

s touto smernicou najneskor do 9. decembra 2016. Clenské Stity bezodkladne ozndmia Komisii znenie tychto
ustanoveni.

Clenské $tity uvedd priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich dradnom uverejneni odkaz na tdto smernicu.
Podrobnosti o odkaze upravia ¢lenské stéty.

2.

Clenské §tity ozndmia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnitrostitnych pravnych predpisov, ktoré prijma

v oblasti pdsobnosti tejto smernice.

Cldnok 3

Této smernica nadobtda t¢innost dvadsiatym dilom po jej uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Cldnok 4

Tato smernica je urcend ¢lenskym §tdtom.

V Bruseli 18. novembra 2015

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/65/ES z 20. oktobra 2010 o ohlasovacich formalitdch lod{ pldvajtcich do pristavov
afalebo z pristavov ¢clenskych stitov (U.v. EU L 283, 29.10.2010, s. 1).

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/59/ES z 27. jina 2002, ktorou sa zriaduje monitorovaci a informacny systém
Spolocenstva pre lodnti dopravu a ktorou sa zruSuje smernica Rady 93/75/EHS (U.v. ESL 208, 5.8.2002, s. 10).

(*) Databaza vytvorend a prevadzkovand prostrednictvom Eurdpskej nimornej bezpe¢nostnej agentdry. ;

(*) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/16/ES z 23. aprila 2009 o Stdtnej pristavnej kontrole (U. v. EUL 131, 28.5.2009, s. 57).
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PRILOHA
LPRILOHA I

INFORMACIE, KTORE SA MAJU OZNAMIT PRED VPLAVANIM DO PRISTAVU ..................ccocooviviiniiin.

(Pristav urcenia uvedeny v cldnku 6 smernice 2000/59/ES)
1. Nézov, volaci znak a pripadne identifikacné ¢islo IMO lode:
2. Vlajkovy stat:
3. Odhadovany ¢as prichodu (ETA):
4. Odhadovany ¢as odchodu (ETD):
5. Predchadzajuci pristav zastavenia lode:
6. Nasledujici pristav zastavenia lode:

7. Posledny pristav, v ktorom bol lodny odpad vyloZeny, a ditum vyloZenia, vritane mnoZstiev (v m’) a typov odpadu,
ktoré boli vyloZené:

8. Zbavujete sa (zaskrtnite prislusnd kolénku):
vsetkého [ nejakého [] ziadneho [
odpadu v pristavnych zbernych zariadeniach?

9. Typ a mnozstvo odpadu a zvyskov, ktoré sa vylozia afalebo zostanil na palube, a percentudlny objem maximalnej
skladovacej kapacity:

Ak sa zbavujete vietkého odpadu, vypliite druhy a posledny stipec podla potreby. Ak sa zbavujete nejakého alebo sa nezbavujete
Ziadneho odpadu, vypliite vSetky stlpce.

Mnostvo Odhadované Odpad, ktory bol
. Pristav, mnozstvo odpadu, | vyloZeny v posled-
Maximadlna odpadu, - : .,
Odpad na skladovacia Ktoré v ktorom ktoré vznikne nom pristave,
Typ vyloZenie kapacita ostane na | S Zostdva- medzi ozndmenim | v ktorom sa odpad
(m3) (1131]}) alube jtici odpad | a dalsou zastivkou mé vylozit, uve-
P vylozi v pristave denom v bode 7

(m’)

(m’)

(m’)

Odpadové oleje

Olejom znecistend voda z
podpalubia

Zvysky olejov (kal)

Iné (uvedte)

Odpadové vody ()

Odpadky

Plasty

Potravinové odpadky

Doméci odpad (napr. vy-
robky z papiera, handry,

sklo, kov, flase, porceldnovy

riad atd)

Olej na varenie

Popoléek zo spalovni
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Mnogstvo Odhadované Odpad, ktory bol
Maximalna | odpadu Pristav, mnozstvo odpadu, | vyloZeny v posled-
Odpad na skladovacia kltaoré ’ v ktorom ktoré vznikne nom pristave,

Typ vyloZenie kapacit st sa zostdva- | medzi ozndmenim | v ktorom sa odpad

(m?) apacita © aln %na juci odpad | a dalou zastdvkou mé vylozit, uve-

(m’) patuoe vylozi v pristave denom v bode 7

m) (m) ()
Prevddzkovy odpad

Mftve telo(-d) zvierata(zvie-
rat)

Zvysky ndkladu (3 (spres-
nite) (°)

(') Odpadové vody sa mozu vypustat do mora v stilade s nariadenim 11 prilohy IV k dohovoru MARPOL. Zodpovedajiice kolonky sa

nemusia vyplnit, ak je zimerom vykonat povolené vypustenie do mora.

2 Stacf odhad.

(
(}) Zvysky ndkladu sa spresnia a kategorizujii podla prislusnych priloh k dohovoru MARPOL, najmi prilohy I, II a V k dohovoru

MARPOL.

Pozndmky

1. Tieto informacie sa moZu vyuzit na pristavni $tatnu kontrolu a na iné tcely.

2. Clenské stéty urcia, ktoré orgdny dostand képie tohto ozndmenia.

3. Tento formuldr sa musi vyplnit s vynimkou pripadov, ak lodi bola udelend vynimka v stlade s ¢linkom 9 smernice

2000/59]ES.

Potvrdzujem, Ze

— uvedené tdaje st presné a spravne a

— na palube je k dispozicii dostato¢nd kapacita na skladovanie vSetkého odpadu, ktory vznikne medzi ozndmenim a
najblizsim pristavom, v ktorom sa odpad vyloZi.
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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE RADY (EU) 2015/2088
z 10. novembra 2015,

ktorym sa stanovuje pozicia, ktord sa md v mene Eurdpskej dnie prijat v prislusnych vyboroch

Eurépskej hospodirskej komisie Organizicie Spojenych ndrodov pokial ide o ndvrhy zmien

predpisov OSN ¢&. 12, 16, 26, 39, 44, 46, 58, 61, 74, 83, 85, 94, 95, 97, 98, 99, 100, 101, 106, 107,

110, 116 a 127, ndvrh nového predpisu OSN o Celnom ndraze, ndvrhy zmien Konsolidovanej

rezoldcie o konstrukcii vozidiel (R.E.3) a ndvrh novej spoloc¢nej rezoldicie & 2 (M.R.2) o definiciich
hnacej sistavy vozidla

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tinie, a najma na jej ¢ldnok 114 v spojeni s jej ¢lankom 218 ods. 9,
so zretelom na ndvrh Eurépskej komisie,

kedZe:

(1) V stlade s rozhodnutim Rady 97/836/ES () pristipila Unia k Dohode Eurépskej hospodarskej komisie
Organizécie Spojenych ndrodov (dalej len ,EHK OSN®), ktord sa tyka prijatia jednotnych technickych predpisov
pre kolesové vozidld, vybavenia a Casti, ktoré mozu byt namontované afalebo pouzité na kolesovych vozidlach,
a podmienok pre vzdjomné uzndvanie udelenych schvdleni na zdklade tychto predpisov (,revidovand dohoda
z roku 1958).

(2)  V stlade s rozhodnutim Rady 2000/125/ES () Unia pristipila k Dohode tykajicej sa zavedenia globalnych
technickych nariadeni pre kolesové vozidld, vybavenie a Casti, ktoré mozu byt namontované afalebo pouzité na
kolesovych vozidlach (,paralelnd dohoda®).

(3)  Smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2007/46/ES () sa systemy Clenskych $titov v oblasti typového
schvalovania nahradili postupom typového schvalovania Unie, pricom sa zriadil zosuladeny ramec, ktory
obsahuje sprévne ustanovenia a vSeobecné technické p021adavky pre vetky nové vozidld, systémy, komponenty
a samostatné technické jednotky. Uvedenou smernicou sa predpisy OSN zaclenili do systému typového
schvalovania v EU bud v podobe poz1adav1ek na typové schvilenie, alebo ako alternativa k prdvnym predpisom
Unie. Od prijatia uvedenej smernice sa v rdmci typového schvalovania EU predpisy OSN ¢oraz viac zaclefiuji do
pravnych predpisov Unie.

(4)  Vzhladom na skisenosti a technicky rozvoj je potrebné prispdsobit poziadavky tykajice sa urcitych prvkov alebo
charakteristik, na ktoré sa vztahuji predpisy OSN ¢. 12, 16, 26, 39, 44, 46, 58, 61, 74, 83, 85, 94, 95, 97, 98,
99, 100, 101, 106, 107, 110, 116 a 127, ako aj Konsolidovand rezoltcia o konstrukcii vozidiel (R.E.3),
technickému pokroku.

(5) S cielom zlepsit prislusné bezpecnostné ustanovenia tykajiice sa motorovych vozidiel by sa mal prijat novy
predpis OSN o &elnom ndraze; s cielom harmonizovat definicie hnacej ststavy vozidla by sa mala prijat nové
spolo¢nd rezolucia ¢. 2 (M.R.2) o definicidch hnacej ststavy vozidla.

(") Rozhodnutie Rady 97/836[ES z 27. novembra 1997 vzhladom na pristipenie Eurépskeho spolocenstva k Dohode Eurdpskej
hospodarskej Komisie Orgamzac1e Spojenych ndrodov, ktord sa tyka prijatia jednotnych technickych predpisov pre kolesové vozidld,
vybavenia a Casti, ktoré mozu byt namontované afalebo pouzité na kolesovych vozidlach, a podmienok vzdjomného uzndvania
udelenych schvileni na zdklade tychto predpisov (,Revidovand dohoda z roku 1958") (U.v.ESL 346,17.12.1997,s.78).

Rozhodnutie Rady 2000/125/ES z 31. janudra 2000 tykajtce sa uzavretia Dohody o zavedenf globdlnych technickych nariadenf pre
kolesové vozidld, vybavenie a ¢asti, ktorymi majii byt vybavené afalebo pouzité na kolesové vozidla (paralelni dohoda) (U. v. ES L 35,
10.2.2000,s.12

Smernica Europs)keho parlamentu a Rady 2007/46/ES z 5. septembra 2007, ktorou sa zriaduje rimec pre typové schvalenie motorovych
vozidiel a ich pripojnych vozidiel, systémov, komponentov a samostatnych technickych jednotiek urcenych pre tieto vozidld (Rimcova
smernica) (U.v.EUL 263, 9.10.2007, s. 1).

—_
-

—
-
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(6)  Je preto potrebné stanovit poziciu, ktord sa ma prijat v mene Unie v sprivnom vybore revidovanej dohody
z roku 1958 a vo vykonnom vybore paralelnej dohody, pokial ide o prijatie uvedenych predpisov OSN,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Pozicia, ktord sa ma v mene Unie prijat v spravnom vybore revidovanej dohody z roku 1958 a vo vykonnom vybore
paralelnej dohody v obdobi od 9. do 13. novembra 2015, je hlasovat za ndvrhy uvedené v prilohe k tomuto
rozhodnutiu.

Clanok 2

Toto rozhodnutie nadobidda G¢innost ditom jeho prijatia.

V Bruseli 10. novembra 2015

Za Radu

predseda
P. GRAMEGNA
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PRILOHA

Névrh doplnku 4 k sérii zmien 04 k predpisu €. 12 (mechanizmus riadenia)

ECE/TRANS/WP.29/2015/92

Névrh doplnku 6 k sérii zmien 06 k predpisu ¢. 16 (bezpecnostné pdsy)

ECE/TRANS/WP.29/2015/93

Névrh doplnku 3 k sérii zmien 03 k predpisu ¢. 26 (vonkajsie vycnelky vozidiel)

ECE/TRANS/WP.29/2015/82

Naévrh série zmien 01 k predpisu €. 39 (rychlomer a pocita¢ prejdenych kilometrov)

ECE/TRANS/WP.29/2015/83

Névrh doplnku 10 k sérii zmien 04 k predpisu ¢. 44 (detské zadrziavacie systémy)

ECE/TRANS/WP.29/2015/94

Néavrh doplnku 2 k sérii zmien 04 k predpisu ¢. 46 (zariadenia na nepriamy
vyhlad)

ECE/TRANS/WP.29/2015/84

Naévrh série zmien 03 k predpisu ¢. 58 (zadnd ochrana proti podbehnutiu)

ECE/TRANS/WP.29/2015/85

Névrh doplnku 3 k predpisu ¢. 61 (vonkajsie vyc¢nelky tzitkovych vozidiel)

ECE/TRANS/WP.29/2015/86

Navrh korigenda 1 k doplnku 8 k sérii zmien 01 k predpisu ¢. 74 [montdZ zaria-
deni na osvetlenie a svetelnt signalizaciu (mopedy)]

ECE/TRANS/WP.29/2015/79

Névrh doplnku 11 k sérii zmien 05 k predpisu ¢. 83 (emisie vozidiel kategorie M1
a N1)

ECE/TRANS/WP.29/2015/100

Névrh doplnku 6 k sérii zmien 06 k predpisu ¢. 83 (emisie vozidiel kategdrie M1
aN1)

ECE/TRANS/WP.29/2015/101

Névrh doplnku 7 k povodnej verzii predpisu €. 85 (meranie ¢istého vykonu)

ECE/TRANS/WP.29/2015/102

Navrh doplnku 6 k sérii zmien 02 k predpisu ¢. 94 (Celny naraz)

ECE/TRANS/WP.29/2015/95

Naévrh série zmien 03 k predpisu ¢. 94 (Celny ndraz)

ECE/TRANS/WP.29/2015/96

Navrh doplnku 5 k sérii zmien 03 k predpisu ¢. 95 (bo¢ny ndraz)

ECE/TRANS/WP.29/2015/97

Navrh doplnku 8 k sérii zmien 01 k predpisu ¢. 97 (vozidlové poplachové systémy)

ECE/TRANS/WP.29/2015/87

Navrh doplnku 7 k sérii zmien 01 k predpisu ¢. 98 (svetlomety vybavené svetel-
nymi zdrojmi s plynovymi vybojkami)

ECE/TRANS/WP.29/2015/80

Navrh doplnku 11 k predpisu ¢. 99 (svetelné zdroje s plynovou vybojkou)

ECE/TRANS/WP.29/2015/81

Névrh doplnku 3 k sérii zmien 02 k predpisu ¢. 100 (vozidld pohdnané elektrickou
hnacou stistavou)

ECE/TRANS/WP.29/2015/98

Névrh doplnku 6 k sérii zmien 01 k predpisu ¢. 101 (emisie CO2/spotreba paliva)

ECE/TRANS/WP.29/2015/103
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Navrh doplnku 13 k predpisu ¢. 106 (pneumatiky pre polnohospoddrske vozidld) | ECE/TRANS/WP.29/2015/109
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE RADY (EU) 2015/2089
z 10. novembra 2015,

ktorym sa meni vykondvacie rozhodnutie Rady 2013/54/EU, ktorym sa Slovinskej republike
povoluje zaviest osobitné opatrenie odchylujice sa od &linku 287 smernice 2006/112[ES
o spoloénom systéme dane z pridanej hodnoty

RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na smernicu Rady 2006/112/ES z 28. novembra 2006 o spolo¢nom systéme dane z pridanej hodnoty ('),
a najmi na jej ¢ldnok 395 ods. 1,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,
kedZe:

(1)  V cldnku 287 bode 15 smernice 2006/112/ES sa Slovinsku povoluje oslobodit od dane z pridanej hodnoty
(DPH) zdanitelné osoby, ktorych ro¢ny obrat nepresahuje 25 000 EUR.

(2)  Vykonivacim rozhodnutim Rady 2013/54/EU () bolo Slovinsku povolené do 31. decembra 2015 a odchylne od
¢lanku 287 bodu 15 smernice 2006/112ES oslobodit od DPH zdanitelné osoby, ktorych ro¢ny obrat
nepresahuje sumu 50 000 EUR.

(3)  V listoch, ktoré Komisia zaevidovala 27. maja 2015 a 17. jina 2015, Slovinsko poziadalo o povolenie predlzit
uplatiiovanie opatrenia odchylujiceho sa od ¢lanku 287 bodu 15 smernice 2006/112/ES, aby mohlo nadalej
uplatiiovat oslobodenie od DPH na zdanitelné osoby, ktorych ro¢ny obrat nepresahuje sumu 50 000 EUR.
Uvedenym opatrenim by tieto zdanitelné osoby boli nadalej oslobodené od ur¢itych alebo vietkych povinnosti
stvisiacich s DPH uvedenych v hlave XI kapitoldch 2 az 6 smernice 2006/112/ES.

(4)  Listom z 24. jina 2015 Komisia o Ziadosti Slovinska informovala ostatné ¢lenské $taty. Listom z 25. jina 2015
Komisia ozndmila Slovinsku, Ze md vetky tdaje potrebné na postdenie tejto Ziadosti.

(5)  Z informdcif poskytnutych Slovinskom vyplyva, Ze na konci roka 2013 malo 51,45 % platitelov DPH zdanitelny
obrat nizsi ako 50 000 EUR, ¢o predstavovalo iba 1 % celkového prijmu z DPH.

(6)  Vzhladom na to, Ze tdto vy$Sia prahovd hodnota viedla k obmedzeniu povinnosti malych podnikov v stvislosti
s DPH, a Ze takéto podniky si nadalej mozu zvolit vSeobecnd tpravu uplatiiovania DPH v silade s ¢lankom 290
smernice 2006/112[ES, Slovinsku by sa malo povolif uplatiiovanie predmetného opatrenia pocas dalsieho
obmedzeného obdobia.

(7)  Odchylka nemd ziadny vplyv na vlastné zdroje Unie pochidzajice z DPH, pretoze Slovinsko vypocita
kompenziciu v stlade s ¢ldnkom 6 nariadenia Rady (EHS, Euratom) ¢. 1553/89 (%).

(8)  Vykonéavacie rozhodnutie 2013/54/EU by sa preto malo zodpovedajicim sposobom zmenit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

V ¢&dnku 2 druhom odseku vykondvacieho rozhodnutia 2013/54/EU sa ditum ,31. decembra 2015“ nahridza
datumom ,31. decembra 2018

() U.v.EUL 347,11.12.2006,s. 1. ’

(*) Vykondvacie rozhodnutie Rady 2013/54/EU z 22. janudra 2013, ktorym sa Slovinskej republike povoluje zaviest osobitné opatrenie
odchylujtce sa od clanku 287 smernice 2006/112/ES o spolocnom systéme dane z pridanej hodnoty (U. v. EU L 22, 25.1.2013, 5. 15).

() Nariadenie Rady (EHS, Euratom) ¢. 1553/89 z 29. mdja 1989 o kone¢nych jednotnych dohoddch o vyberani vlastnych zdrojov
pochddzajtcich z dane z pridanej hodnoty (U.v.ESL 155, 7.6.1989,s.9).
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Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobtda t¢innost diiom jeho ozndmenia.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie je urcené Slovinskej republike.

V Bruseli 10. novembra 2015

Za Radu

predseda
P. GRAMEGNA
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ROZHODNUTIE RADY (EU) 2015/2090
z0 17. novembra 2015,

ktorym sa vymendva nemeckd ¢lenka ¢len Vyboru regionov

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovan{ Eurépskej tnie, a najmi na jej cldnok 305,
so zretefom na ndvrh nemeckej vlady,

kedze:

(1) Rada prijala 26. janudra 2015 rozhodnutie (EU) 2015/116 ("), 5. februdra 2015 rozhodnutie (EU) 2015/190 ()
a 23. jina 2015 rozhodnutie (EU) 2015/994 (}), ktorymi sa vymentvaji ¢lenovia a nahradnici Vyboru regiénov
na obdobie od 26. janudra 2015 do 25. janudra 2020.

(2)  V dosledku skonéenia funkéného obdobia pani Jacqueline KRAEGEOVE] sa uvolnilo jedno miesto ¢lena Vyboru

regionov,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Za ¢lenku Vyboru regiénov sa na zvy$ny ¢as funkéného obdobia, ktoré trvd do 25. janudra 2020, vymentiva:

— Pani Heike RAABOVA, Staatssekretdrin, Bevollmdchtigte des Landes Rheinland-Pfalz beim Bund und fiir Europa, filr Medien
und digitales.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobidda t¢innost ditom jeho prijatia.

V Bruseli 17. novembra 2015

Za Radu
predseda
J. ASSELBORN

() U.v.EUL20,27.1.2015,s. 42.
() U.v.EUL31,7.2.2015,s. 25.
¢) U.v.EUL159,25.6.2015,s. 70.
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2015/2091
z0 17. novembra 2015,

ktorym sa meni vykondvacie rozhodnutie 2011/431/EU o finanénom prispevku Unie &lenskym
$titom na programy kontroly, inSpekcie a dozoru v oblasti rybného hospodirstva na rok 2011

[ozndmené pod cislom C(2015) 7856]

(Iba anglické, bulharské, dinske, estonske, finske, francizske, grécke, holandské, litovské, lotysské, maltské,
nemecké, pol'ské, portugalské, rumunské, slovinské, Spanielske, $védske a talianske znenie je autentické)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zrete[om na nariadenie Eur(’)pskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 508/2014 z 15. mdja 2014 o Eurépskom nadmornom
a rybarskom fonde, ktorym sa zrusuji nariadenia Rady (ES) ¢. 2328/2003 (ES) ¢. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 and (ES)
¢ 791/2007 a nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1255/2011 (1), a najmi na jeho ¢lanok 129 ods. 2,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 861/2006 z 22. mdja 2006, ktorym sa ustanovuji financné opatrenia
Spolocenstva na vykondvanie spolo¢nej politiky v oblasti rybného hospodarstva a finan¢né opatrenia v oblasti morského
prava (%), a najma na jeho ¢lanok 21,

kedZe:

(1) Clenské stity predlozili Komisii v stlade s clinkom 20 nariadenia (ES) ¢. 861/2006 svoje kontrolné programy
v oblasti rybolovu na rok 2011, ako aj Ziadosti o finan¢ny prispevok Unie na vydavky vzniknuté pocas realizdcie
projektov obsiahnutych v tychto programoch

(2)  Komisia vo svojom Vykonavacom rozhodnuti 2011/431/EU () uréila maximalnu V)'Isku na projekt a sadzbu
finanéného prispevku Unie v rdmci obmedzeni stanovenych v ¢lanku 15 nariadenia (ES) ¢. 861/2006 a stanovila
podmienky, za ktorych sa tento prispevok médze poskytnat.

(3)  V &dnku 2 vykondvacieho rozhodnutia 2011/431/EU sa stanovuje, Ze prislusné clenské $tity vykonaja vietky
platby, pri ktorych sa ziada o ndhradu, do 30. jina 2015 a Ze platby vykonané po tomto ditume, nie st
oprdvnené na nahradu.

(4)  Viaceré clenské stity v prvom polroku 2015 informovali Komisiu, Ze zaznamenali tazkosti pri dodrzani
uvedeného datumu z dovodu finanénej krizy.

(5) S cielom zabezpecit, aby ¢lenské $taty mohli pokracovat v realizdcii danych projektov a nezrusili ich v dosledku
prerusenia ndhrad ndkladov zo strany Komisie z druhej polovice roka 2015, by sa konecny termin stanoveny
v ¢lanku 2 vykondvacieho rozhodnutia 2011/431/EU mal presundt na 31. marca 2016.

(6)  Vykonéavacie rozhodnutie 2011/431/EU by sa preto malo zodpovedajiicim sposobom zmenit.

(7)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v stlade so stanoviskom Vyboru pre rybolov a akvakultiru,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

V ¢&lanku 2 vykonavacieho rozhodnutia 2011/431/EU sa prva veta nahradza takto:

,Vietky platby, pri ktorych sa Ziada o nahradu, prislusné ¢lenské $taty vykonajii do 31. marca 2016.”

() U.v.EUL 149,20.5.2014,s. 1.

®) U.v.EUL 160, 14.6.2006,s. 1.

() Vykondvacie rozhodnutie Komisie 2011/431/EU z 11. jiila 2011 o finanénom prispevku Unie ¢lenskym $tétom na programy kontroly,
ingpekcie a dozoru v oblasti rybného hospodarstva na rok 2011 (U. v. EUL 188,19.7.2011, s. 50).
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Cldnok 2

Toto rozhodnutie sa uplatiiuje od 1. jala 2015.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie je urcené Belgickému krdlovstvu, Bulharskej republike, Ddnskemu krélovstvu, Spolkovej republike
Nemecko, Esténskej republike, Irsku, Helénskej republike, Spanielskemu kralovstvu, Franctzskej republike, Talianskej
republike, Cyperskej republike, Loty$skej republike, Litovskej republike, Maltskej republike, Holandskému kralovstvu
Pol'skej republike, Portugalskej republike, Rumunsku, Slovinskej republike, Finskej republike, Svédskemu kralovstvu
a Spojenému kralovstvu Velkej Britanie a Severného frska.

V Bruseli 17. novembra 2015

Za Komisiu
Karmenu VELLA

clen Komisie
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